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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony do prawidtowo uziemionego, tatwo dostepnego gniazda elektrycznego znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprdcz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany
serwis.

PRZESTROGA: Nie nalezy korzysta¢ z funkcji faksowania podczas burzy. Podczas burzy nie nalezy instalowa¢ urzadzenia,
dokonywa¢ zadnych potaczen elektrycznych ani podtacza¢ zadnych przewoddw, np. przewodu zasilajgcego lub telefonicznego.

PRZESTROGA: Drukarka wazy 91,2 kg i do jej bezpiecznego podniesienia potrzebne sg co najmniej cztery osoby lub odpowiednie
urzadzenie mechaniczne stuzace do tego celu.

Produkt zostat zaprojektowany, przetestowany i zatwierdzony jako spetniajgcy surowe miedzynarodowe normy bezpieczenstwa przy
uzyciu okreslonych sktadnikow firmy Lexmark. Funkcje bezpieczenstwa niektérych czesci moga nie zawsze by¢ oczywiste. Firma Lexmark
nie ponosi odpowiedzialnosci za korzystanie z innych czesci zamiennych.

PRZESTROGA: Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie potagczenia zewnetrzne (np. Ethernet i potgczenia systemu telefonicznego) sg
odpowiednio wtozone w oznaczone gniazda.

Niniejszy produkt wykorzystuje technologie laserowa.

PRZESTROGA: Uzycie elementéw sterujacych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz okreslone w niniejszej publikaciji
moze spowodowacé niebezpieczehstwo napromieniowania.

Podczas drukowania w urzgdzeniu dochodzi do nagrzewania sie nosnikdw wydruku, a wysoka temperatura moze powodowaé emisje
szkodliwych wyziewéw z tych nosnikow. W celu unikniecia ewentualnej emisji szkodliwych wyziewoéw, nalezy zapoznac sie z fragmentem
instrukcji obstugi, w ktérym podano wytyczne dotyczace wyboru nosnikow wydruku.

Ten symbol oznacza, ze fragment powierzchni lub jedna z czesci produktu sg gorace.

& PRZESTROGA: W celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekac, az ostygnie.

A W niniejszym produkcie wykorzystano ziemnozwarciowy przerywacz obwodu. Zaleca si¢ comiesieczne sprawdzanie tego elementu.

PRZESTROGA: Jesli karty pamieci lub karty opcjonalne sg instalowane juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed przystapieniem
do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki
podtgczone sa inne urzadzenia, nalezy je wylaczy¢ i rozigczy¢ kable taczace je z drukarka.

PRZESTROGA: Przed przystagpieniem do dalszych czynnosci nalezy wylaczy¢ drukarke i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy je wytaczy¢ i odtaczy¢ kable taczace je z drukarka.

PRZESTROGA: Jesli karta pamieci jest instalowana po zainstalowaniu drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy
wytaczy¢ drukarke i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

PRZESTROGA: Jesli karta pamieci flash lub karta z oprogramowaniem drukarki sg instalowane juz po zainstalowaniu drukarki, przed
przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i odtaczyé przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

PRZESTROGA: Jedli dysk twardy drukarki jest instalowany juz po zainstalowaniu drukarki, przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci nalezy wytgczy¢ drukarke i odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moze by¢ goragce. W celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danego
komponentu nalezy odczeka¢, az ostygnie.

PRZESTROGA: Drukarka wagy 91,2 kg, dlatego do jej bezpiecznego podniesienia potrzebne s' co najmniej cztery osoby lub
odpowiednie urz'dzenie mechaniczne s*u¢ 'ce do tego celu. Przy podnoszeniu drukarki nale¢ y skorzystaae z uchwytéw na jej bokach.
Przy opuszczaniu drukarki nalesy uwag aze, aby nie przytrzasn'ae sobie palcéw. Przed rozpoczéciem przenoszenia drukarki nalegy
od*'czyae wszystkie przewody i kable.
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Informacje na temat drukarki

Wyposazenie drukarki

Wszystkie modele drukarek obstugujg funkcje sieci standardowe;.

Model podstawowy

Odbiornik standardowy

Panel operacyjny

Podajnik uniwersalny

1
2
3 | Standardowy zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 1)
4
5

Modut dupleksu

Dodatkowo wyposazone modele drukarki

1 | Odbiornik standardowy

2 | Panel operacyjny




3 | Standardowy zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 1)
4-6 | Podajnik o duzej pojemnosci miesci 2520 arkuszy i obejmuje:
e Zasobnik na 4—520 arkuszy (zasobnik 2)
e Zasobnik na 5—867 arkuszy (zasobnik 3)
e Zasobnik na 6—1133 arkuszy (zasobnik 4)
7 |Podajnik uniwersalny
8 | Modut dupleksu
1 | Odbiornik standardowy
2 | Panel operacyjny
3 | Standardowy zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 1)
4-6 | Modut wspdlnego zasobnika (TTM) miesci 1560 arkuszy i obejmuje:
e Zasobnik na 4—520 arkuszy (zasobnik 2)
® Zasobnik na 5—520 arkuszy (zasobnik 3)
e Zasobnik na 6—520 arkuszy (zasobnik 4)
7 | Podajnik uniwersalny
8 | Modut dupleksu
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Model z petnym wyposazeniem

Modut transferu poziomego (HTU)

Panel operacyjny

Modut wykanczajacy

Standardowy odbiornik modutu wykanczajgcego

Odbiornik modutu wykanczajacego 1

Odbiornik modutu wykanczajacego 2 (modut sktadujacy broszury)

Njojla|~h|WIN|=

Standardowy zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 1)

(o]
|

-

o

Podajnik o duzej pojemnosci obejmuije:
e Zasobnik na 8—520 arkuszy (zasobnik 2)
e Zasobnik na 9—867 arkuszy (zasobnik 3)
® Zasobnik na 10—1133 arkuszy (zasobnik 4)

11 | Podajnik uniwersalny

12 | Modut dupleksu

Uwaga: Powyzej przedstawiony zostat modut sktadujgcy broszury. Standardowy modut wykanczajacy nie jest
pokazany.
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Informacje o panelu operacyjnym

8 9 1 2 3
N [
\\1, ° 7 2 oo o
o DR
/® X oo
/ / / \
7 6 5 4

Element panelu operacyjnego Opis

1 Wyswietlacz Pokazuje informacje graficzne i tekstowe opisujgce aktualny stan
drukarki
2 Kontrolka Wskazuje stan drukarki:
* Wylaczona — zasilanie drukarki jest wytaczone.
* Migajace zielone swiatto — drukarka nagrzewa sie, przetwarza
dane lub drukuje zadanie.
* Ciagte zielone swiatto — drukarka jest wtgczona, ale bezczynna.
* Ciagtle czerwone swiatto — potrzebna jest interwencja operatora.
Klawiatura Stuzy do wprowadzania numerdw i symboli na wyswietlaczu.
4 Przyciski nawigacyjne Nacisniecie przycisku A lub ¥ powoduje przewijanie listy menu.
Q Nacisniecie przycisku < ub P powoduje przewijanie wartosci lub
.o’ tekstu wychodzacego poza ekran.
5 Wybierz Nacisniecie przycisku ¥ powoduje rozpoczecie dziatania na danym
elemencie menu.
6 Stop Przerywa dziatanie drukarki.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zatrzymano, a potem lista
‘ opcji.
7 Menu Otwiera indeks menu.
Uwaga: Menu sg dostepne, tylko gdy drukarka znajduje sie w stanie
@ Gotowa.
8 Bezposredni interfejs USB | Port ten stuzy do podtagczania modutu pamieci flash ze ztgczem USB
do drukarki. Mozna drukowac pliki z podtaczonego urzadzenia.
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Element panelu operacyjnego

9 Wroc¢ Powoduje powrét do poprzedniego ogladanego ekranu.
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Instalowanie elementéw opcjonalnych

Instalowanie wewnetrznych elementéw opcjonalnych

A PRZESTROGA: Jesli karty pamieci lub karty opcjonalne sg instalowane juz po zainstalowaniu samej drukarki,
przed przystgpieniem do dalszych czynno$ci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy je wylaczyc¢ i roztgczy¢ kable
taczace je z drukarka.

Zigcza i ilos¢ pamieci drukarki mozna dostosowac do indywidualnych potrzeb, instalujac opcjonalne karty. Instrukcje
przedstawione w tej czesci wyjasniaja, jak nalezy zainstalowa¢ dostepne karty. Mozna z nich takze skorzysta¢ w
celu zlokalizowania karty, ktéra ma by¢ odinstalowana.

Dostepne elementy opcjonalne

Karty pamieci
* Pamie¢ drukarki
* Pamiec flash
® Czcionki
Karty z oprogramowaniem drukarki
* Kody kreskowe i formularze
* |PDSiSCS/TNe
® PrintCryption™
* PRESCRIBE
Inne wewnetrzne elementy opcjonalne
* Dysk twardy drukarki
® Karta interfejsu szeregowego RS-232
* Karta interfejsu rownolegtego 1284-B
e Wewnetrzne serwery wydruku MarkNet™ N8000 Series

Dostep do plyty systemowej drukarki w celu instalacji wewnetrznych
elementéw opcjonalnych

A PRZESTROGA: Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjgé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jeéli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy je
wytgczyé i odigczy¢ kable taczace je z drukarka.
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Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie srubokret krzyzakowy nr 2.

1 Zdejmij pokrywe i wyjmij ptyte systemowa.

a Odkrec¢ sruby na pokrywie, obracajgc $rubokret w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a
nastepnie wyjmij je.

-

2 Na podstawie ponizszej ilustracji odszukaj odpowiednie ztgcze.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie elektronicznych
elementdw ptyty systemowej. Przed dotknigciem elektronicznych elementow karty systemowej lub
ztaczy nalezy dotkngé dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.



Ztacza karty pamieci flash lub karty z oprogramowaniem drukarki

Ztgcze karty pamieci

1
2
3 | Ztacze wewnetrznego serwera druku
4

Ztgcze dysku twardego

Instalacja karty pamieci

A PRZESTROGA: Jesli karta pamieci jest instalowana po zainstalowaniu drukarki, przed przystapieniem do
dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

Ostrzezenie: tadunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie elektronicznych elementéw ptyty
systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementéw karty systemowej lub ztgczy nalezy dotknaé
dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.

Opcjonalna karta pamieci jest dostepna do nabycia oddzielnie. Mozna jg podigczyé na ptycie systemowej. Aby
zainstalowac karte pamieci:

1 Zdejmij ptyte ostaniajaca ptyte systemowa.
2 Rozpakuj karte pamieci.
Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania punktéw potgczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

3 Otwodrz zaczepy ztacza karty pamieci.

«

16



4 Wyrdwnaj wyciecia znajdujace sie na karcie pamieci z wypustkami na ztaczu.

1 | Wyciecia
2 | Wypustki

5 Wcisnij karte pamieci do ztacza, tak aby zatrzasnefa sie na wtasciwym miejscu.

6 Zaloz plyte ostaniajaca ptyte systemowa.

Instalacja kart pamieci flash i kart z oprogramowaniem drukarki

Na karcie systemowej znajdujg sie dwa ztgcza do podtgczania opcjonalnej karty pamieci flash i karty
z oprogramowaniem drukarki. Mozna zainstalowac tylko jedng karte danego typu, ale ztaczy mozna uzywac
wymiennie.

A PRZESTROGA: Jesli karta pamieci flash lub karta z oprogramowaniem drukarki sg instalowane juz po
zainstalowaniu drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i odtgczy¢
przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Ostrzezenie: tadunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowacé uszkodzenie elektronicznych elementow ptyty
systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementéw karty systemowej lub ztaczy nalezy dotknagé
dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.

1 Zdejmij ptyte ostaniajaca ptyte systemowa.
2 Rozpakuj karte.
Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania punktéw potaczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

3 Trzymajac karte za krawedzie, dopasuj plastikowe kotki na karcie do otworéw w ptycie systemowe;.
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1 | Plastikowe kotki
2 | Metalowe kotki

4 Wepchnij mocno karte na miejsce.

Uwagi:

® Ztagcze na karcie musi dotykac¢ ptyty systemowej i by¢ w rownej linii ze ztagczem na plycie systemowej na
catej swojej dtugosci.

® Postepuj ostroznie, aby nie spowodowac uszkodzenia ztaczy.

5 Zaloz plyte ostaniajaca ptyte systemowa.

Instalacja dysku twardego drukarki

A PRZESTROGA: Jesli dysk twardy drukarki jest instalowany juz po zainstalowaniu drukarki, przed
przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytgczy¢ drukarke i odtgczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka
elektrycznego.

Ostrzezenie: tadunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie elektronicznych elementéw ptyty
systemowej oraz dyskow twardych. Przed dotknieciem elektronicznych elementdw karty systemowej, ztgczy
lub dysku twardego nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.
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Uwaga: Do zamontowania dysku twardego na ptycie montazowej potrzebny bedzie srubokret krzyzakowy nr 2.
1 Zdejmij ptyte ostaniajaca ptyte systemowa.
2 Wyjmij ptyte montazowa, dysk twardy, ptaski kabel wielozytowy i $ruby mocujace z opakowania.

3 Podtacz kabel wielozytowy do dysku twardego.

€
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5 Wocisnij ztacze kabla wielozytowego do ztacza dysku twardego na ptycie systemowej.

6 Odwradc dysk twardy, a nastepnie wcisnij trzy bolce ptyty montazowej w otwory na ptycie systemowej. Dysk
twardy zatrzasnie sie w swoim potozeniu.

7 Zatéz plyte ostaniajgca ptyte systemowsa.

Instalacja wewnetrznego serwera druku lub karty interfejsu portu

A PRZESTROGA: Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podfaczone sg inne urzadzenia, nalezy je
wytaczyC i odigczy¢ kable taczace je z drukarka.

Ostrzezenie: L adunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowaé uszkodzenie elektronicznych elementéw piyty
systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementéw karty systemowej lub ztgczy nalezy dotknac
dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.

Uwaga: Do zainstalowania wewnetrznego serwera druku lub karty interfejsu portu potrzebny bedzie Srubokret
krzyzakowy nr 2.
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Opcjonalny wewnetrzny serwer druku umozliwia potaczenia miedzy drukarkg a siecig lokalng (LAN). Opcjonalna
karta interfejsu portu zwieksza mozliwosci taczenia sie drukarki z komputerem lub zewnetrznym serwerem druku.

1 Zdejmij ptyte ostaniajaca ptyte systemowa.
2 Rozpakuj wewnetrzny serwer druku lub karte interfejsu portu.

3 Zdejmij metalowg ptyte z zakrywajacego otwor ztacza zasobnika plyty systemowej i zachowa;j ja.

4 Dopasuj ztacze wewnetrznego serwera druku lub opcjonalnej karty interfejsu portu do ztacza na plycie
systemowe;j.

Uwaga: Ztacza kabla z boku karty opcjonalnej muszg pasowaé do otworu w ptycie czotowej.

5 Wepchnij mocno wewnetrzny serwer druku lub opcjonalng karte interfejsu portu do ztacza kart na ptycie
systemowe;j.

6 Umiesé srube w otworze znajdujgcym sie po prawej stronie otworu ztgcza. Delikatnie dokre¢ $rube, aby
przymocowac karte do zasobnika ptyty systemowe;.

7 Zatdz plyte ostaniajgca ptyte systemowsa.
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Ponowna instalacja plyty systemowej

Ostrzezenie: tadunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie elektronicznych elementéw ptyty
systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych elementéw karty systemowej lub ztgczy nalezy dotknaé

dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.

Uwaga: Do wykonania tej czynno$ci potrzebny bedzie $rubokret krzyzakowy nr 2.

1 Delikatnie widz plyte systemowsg do drukarki.

3 Mocno dokreé sruby.

Podiaczanie kabli

W celu podtgczenia drukarki do komputera nalezy uzy¢ kabla USB lub kabla Ethernet. Podtaczanie przez port USB
wymaga zastosowania kabla USB. Upewnij sie, ze symbol USB znajdujacy sie na kablu jest dopasowany do symbolu

USB na drukarce. Dopasuj odpowiedni kabel Ethernet do portu Ethernet.

N

2



1 [Port USB

2 | Port Ethernet
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tadowanie papieru i nosnikow specjalnych

W tej czesci opisano tadowanie zasobnikéw na 520, 867 i 1133 arkuszy oraz tadowanie podajnika uniwersalnego.
Zawiera ona réwniez informacje na temat orientacji arkusza papieru, ustawien Rozmiar papieru i Typ papieru oraz
taczenia i roztaczania zasobnikow.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

W kazdym zasobniku, z wyjgtkiem podajnika uniwersalnego, ustawienie dla opcji Rozmiar papieru jest okreslane
na podstawie potozenia prowadnic papieru. W przypadku drukowania z podajnika uniwersalnego wartos¢ dla opciji
Rozmiar papieru nalezy ustawi¢ recznie. Domysinym ustawieniem fabrycznym dla opcji Typ papieru jest Zwykly
papier. Wartos¢ opcji Typ papieru jest ustawiana recznie w przypadku wszystkich zasobnikéw, ktdre nie zawierajg
papieru zwyktego.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Rozmiar/typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk ¥ do momentu wyswietlenia wtasciwego zasobnika, a nastepnie naci$nij przycisk @.

6 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok wiasciwego rozmiaru, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

7 Naciskaj przycisk b P, az pojawi sie nazwa odpowiedniego typu papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Zostanie wy$wietlony komunikat Wysytanie wyboru.

Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru papieru

Ustawienie Uniwersalny rozmiar papieru, definiowane przez uzytkownika, umozliwia drukowanie na papierze o
rozmiarze, ktory nie jest dostepny w menu drukarki. Jesli zadany rozmiar nie jest dostepny w menu Rozmiar papieru,
nalezy ustawi¢ w tym menu warto$¢ Uniwersalny dla danego zasobnika. Nastepnie nalezy okresli¢ wszystkie
ponizsze ustawienia dotyczace uniwersalnego rozmiaru papieru:

* Jednostka miary (cale lub milimetry)
* Wysoko$c¢ i szeroko$¢ w pionie
¢ Kierunek podawania

Uwaga: Najmniejszy obstugiwany rozmiar uniwersalny: 100 x 148 mm; najwiekszy rozmiar: 305 x 483 mm.

Okreslanie jednostki miary
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Ready (Gotowa).

2 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk ¥, az zostanie wyswietlona opcja \/Menu papieru, a nastepnie naci$nij przycisk @.
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4 Naciskaj przycisk ¥, az zostanie wyswietlona opcja \/Konfiguracja uniwersalna, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

5 Naciskaj przycisk ¥, az zostanie wyswietlona opcja Jednostki miary, a nastepnie nacisnij przycisk @.

6 Naciskaj przycisk ¥, az obok odpowiedniej jednostki miary zostanie wyswietlony symbol \/ a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

Okreslanie wysokosci i szerokosci papieru

Dzieki zdefiniowaniu okreslonej wysokosci i szerokosci uniwersalnego rozmiaru papieru (w orientacji pionowej)
drukarka moze obstugiwac¢ dany rozmiar, wigcznie z obstuga standardowych funkgji, takich jak drukowanie
dwustronne i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.

1 W menu Konfiguracja uniwersalna naciskaj przycisk ¥, az zostanie wyswietlona opcja Szerokos¢ w pionie
lub Wysoko$¢é w pionie, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Uwaga: Wybierz opcje Wysokos$¢ w pionie, aby dostosowaé ustawienie wysokosci papieru lub opcje
Szerokosé papieru, aby dostosowaé ustawienie szerokosci papieru.

2 Nacisnij przycisk 4, aby zmniejszy¢, lub przycisk > aby zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk @.
Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

Okreslanie kierunku podawania

Domys$inym ustawieniem fabrycznym kierunku podawania w ustawieniach uniwersalnego rozmiaru papieru jest
Krotka krawedz. Menu Kierunek podawania nie jest wyswietlane w menu Konfiguracja uniwersalna, gdy ustawienie
Dtuga krawedz jest niedostepne. W razie koniecznosci mozna okresli¢, ktéra krawedz papieru bedzie jako pierwsza
podawana do drukarki — krotka lub dtuga.

1 W menu Konfiguracja uniwersalna naciskaj przycisk ¥, az zostanie wyswietlona opcja Kierunek podawania,
a nastepnie nacisnij przycisk @.

2 Naciskaj przycisk ¥, az obok odpowiedniego kierunku podawania zostanie wy$wietlony symbol \/ a nastepnie
naci$nij przycisk @.

Zostanie wy$wietlony komunikat Wysytanie wyboru.

25



Ladowanie zasobnikéw na 520 arkuszy

Ustawienie Wykrywanie rozmiaru jest dostepne tylko dla formatu papieru A5 oraz Statement.

tadowanie nosnikéw do zasobnikow na 520 arkuszy

Drukarka jest wyposazona w standardowy zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 1) oraz mozna do niej dotaczy¢ jeden
lub kilka opcjonalnych zasobnikoéw na 520 arkuszy. We wszystkich zasobnikach na 520 arkuszy obstugiwane sg
takie same rozmiary i typy papieru. Papier mozna zatadowac¢ do zasobnikéw, uktadajgc go wzdtuz krétszej lub
dtuzszej krawedzi.

1 Wyciagnij zasobnik za uchwyt.

2 Sciénij wystepy prowadnicy szeroko$ci, zgodnie z ilustracja, i ustaw jg zgodnie z rozmiarem tadowanego
papieru.
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3 Scisnij wystepy prowadnicy dtugoséci do wewnatrz, zgodnie z ilustracja, i ustaw jg zgodnie z rozmiarem
tadowanego papieru.

Uwaga: Pomocniczo nalezy skorzysta¢ z oznacznikéw rozmiaru znajdujgcych sie na dnie zasobnika.

4 Zegnij arkusze w jedna i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani nie
marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.

5 Zataduj papier strong zalecang do druku skierowang w gére. Zataduj papier, uktadajac go wzdtuz krétszej lub
dtuzszej krawedzi, jak pokazano na ilustrac;ji:

Uwagi:

® Papier o rozmiarze wiekszym niz A4 utéz wzdtuz krétszej krawedzi.

* W przypadku drukowania broszur (jesli zainstalowany jest opcjonalny modut wykanczajgcy do broszur)
papier nalezy utozy¢ wzdtuz krétszej krawedzi.

Utozenie krotsza krawedzia Ulozenie dituzsza krawedzia

6 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyréwnane do brzegow papieru.
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7 Wyréwnaj zasobnik i wsun go do drukarki.

8

Jesli zatadowano inny rodzaj papieru, niz byt poprzednio zatadowany w zasobniku, z panelu operacyjnego zmien
ustawienie Typ papieru.

Korzystanie z papieru o rozmiarze A5 lub statement

Zasobniki drukarki nie majg mozliwosci rozrézniania rozmiaru papieru A5 (148 x 210 mm) i statement (140 x
216 mm), jezeli zatadowano do nich oba rodzaje papieru. Aby drukarka wykryta zadany rozmiar papieru, wybierz
go w menu Wykrywanie rozmiaru. Zataduj do zasobnikéw papier A5 albo papier statement.

Uwaga: Podajnik uniwersalny nie posiada funkcji automatycznego wykrywania rozmiaru, wiec mozna korzystac z
niego, uzywajac rownoczesnie papieru o rozmiarze A5 i statement. Zmiana ustawien opcji Wykrywanie rozmiaru nie
wpltywa na ustawienia podajnika uniwersalnego.

1

2
3
4

Zataduj do zasobnikéw papier A5 lub statement.

Upewnij sie, ze drukarka jest wytaczona.

Wiaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i P na panelu operacyjnym.
Zwolnij oba przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi sie opcja MENU
KONFIGURACJI.

Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/WYKRYWANIE ROZMIARU, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok zasobnika z zatadowanym papierem, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Automatycznie, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Zostanie wyswietlone menu Statement/A5.

Naciskaj przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok opcji Wykryj statement lub Wykryj A5,a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.

Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Opus’é menu konfiguracji, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi sie opcja Gotowa.
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tadowanie zasobnikéw papieru na 867 i 1133 arkuszy

Pomimo, iz zasobniki na 867 i 1133 arkuszy rdznig sie od siebie wygladem , oba obstugujg te same rozmiary i typy
papieru, a takze wymagajg wykonania tych samych czynnosci w celu zatadowania papieru. Aby zatadowac papier
do zasobnikéw, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1 Chwy¢ uchwyt i otworz zasobnik.

2 Sciénij wystepy prowadnicy dtugosci do wewnatrz, zgodnie z ilustracja, i przesun jg do potozenia zgodnego z
rozmiarem tadowanego papieru.

3 Zegnij arkusze w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani nie
marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.
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4 Zataduj papier strong zalecang do druku skierowana w gore.

5 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyrownane do brzegéw papieru.
6 Wioz zasobnik do drukarki.
7 Jeslizatadowano inny rodzaj papieru, niz byt poprzednio zatadowany w zasobniku, z panelu operacyjnego zmien

ustawienie Typ papieru.

Korzystanie z podajnika uniwersalnego

1 | Prowadnice papieru

2 | Wskazniki rozmiaru

3 | Ogranicznik wysokosci stosu
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1 Opusc¢ drzwiczki zasobnika podajnika uniwersalnego.

2 Chwy¢ przedtuzenie i delikatnie wyciagnij je, az catkowicie sie wysunie.

C
=
3 Przygotuj papier przeznaczony do zatadowania.

® Zegnij arkusze papieru w jedna i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj
ani nie marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.

* Zitap folie za krawedzie i przekartkuj stos. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania strony folii przeznaczonej do zadrukowania. oraz uwazac, zeby ich nie
porysowac.

* Przed zatadowaniem zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj
je. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.
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4 Zataduj papier i dostosuj prowadnice papieru, aby lekko dotykaty krawedzi stosu papieru.

* Papier w formacie Letter, A4 oraz folie taduj strong do drukowania skierowang w dét i diuzszg krawedzig do
przodu.

* Papier w formacie A3, A5, B4, Folio, Legal oraz Statement faduj strong do drukowania skierowang w dét i
krotszg krawedzig do przodu.

=

Uwagi:

— Dostosuj dodatkowg prowadnice papieru do formatu papieru SRA3 oraz 12 x 19.
— Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokos$ci stosu i na site wpychaé papieru pod
ogranicznik wysokosci stosu.
* Koperty taduj tak, aby skrzydetkami byly skierowane do gory.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami, wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami
lub z samoprzylepnymi skrzydetkami. Koperty tego typu mogg powaznie uszkodzi¢ drukarke.

Uwaga: Jednorazowo nalezy tadowac tylko papier jednego rozmiaru i rodzaju.

5 Zwroc¢ uwage, aby papier dosung¢ we wnetrzu podajnika tak daleko, jak tylko jest to mozliwe bez wpychania na
site. Papier powinien leze¢ ptasko w podajniku. Upewnij sie, ze papier lezy swobodnie w podajniku i nie jest
zawiniety lub pomarszczony.

6 Na panelu operacyjnym ustaw Rozmiar papieru i Typ papieru.
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Laczenie i roztaczanie zasobnikéw

tgczenie zasobnikéw

taczenie zasobnikéw jest przydatne w przypadku duzych zadan drukowania lub wielu kopii. Po opréznieniu jednego
potaczonego zasobnika papier bedzie pobierany z kolejnego potaczonego zasobnika. Je$li dla kazdego zasobnika
ustawiono takie same wartosci dla opcji Rozmiar papieru i Typ papieru, zasobniki te zostang automatycznie
potaczone. We wszystkich zasobnikach z wyjatkiem podajnika uniwersalnego ustawienie dla opcji Rozmiar papieru
jest automatycznie rozpoznawane na podstawie potozenia prowadnic papieru. W przypadku drukowania z podajnika
uniwersalnego wartos¢ dla opcji Rozmiar papieru nalezy ustawi¢ recznie w menu Rozmiar papieru. W menu Typ
papieru nalezy ustawic¢ wartosci dla opcji Typ papieru dla wszystkich zasobnikéw. Obie opcje Typ papieru i Rozmiar
papieru sg dostepne w menu Rozmiar papieru/Typ papieru.

Rozigczanie zasobnikow

Roztgczone zasobniki majg ustawienia, ktore nie sg identyczne z ustawieniami jakiegokolwiek innego zasobnika.

W celu roztgczenia zasobnika zmien nastepujace ustawienia zasobnika, tak aby nie odpowiadaty ustawieniom
jakiegokolwiek innego zasobnika:

* Typ papieru (np. Zwykty papier, Papier firmowy, Typ niestandardowy <x>)

Nazwy typow papieru okreslajg charakterystyke papieru. Jesli nazwa, ktéra najlepiej opisuje dany papier, jest
stosowana w potgczonych zasobnikach, przypisz inng nazwe typu papieru do zasobnika, np. Typ
niestandardowy <x>, lub zdefiniuj wtasng niestandardowg nazwe.

* Rozmiar papieru (np. Letter, A4, Statement)

Zataduj inny rozmiar papieru, aby automatycznie zmieni¢ ustawienie rozmiaru papieru podajnika. Ustawienia
rozmiaru papieru dla podajnika uniwersalnego nie jest wprowadzane automatycznie, musza zostaé
wprowadzone recznie za pomocg menu Rozmiar papieru.

Ostrzezenie: Nie przypisuj nazwy typu papieru, ktéra nie opisuje precyzyjnie typu papieru zatadowanego do
zasobnika. W zaleznosci od okreslonego typu papieru dobierana jest temperatura nagrzewnicy. W przypadku
wybrania niewtasciwego typu papieru obstuga papieru przebiega nieprawidtowo.

Przypisywanie nazwy opcji Typ niestandardowy <x>

W celu potaczenia lub roztgczenia zasobnikéw nalezy przypisac¢ do nich nazwe opcji Typ niestandardowy <x>. Do
kazdego zasobnika, ktéry ma zostac¢ potgczony nalezy przypisaé te sama nazwe. Zostang potgczone tylko te
zasobniki, ktére bedg miaty przypisane te same nazwy niestandardowe.

1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Ready (Gotowa).
2 Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk ¥, az zostanie wyswietlona opcja \/Menu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk ¥, az zostanie wyswietlona opcja \/Rozmiarltyp papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

5 Naciskaj przycisk ¥, az obok nazwy zasobnika zostanie wys$wietlony symbol \/ a nastepnie nacisnij
przycisk @.
Zostanie wyswietlone menu Rozmiar papieru.

6 Nacisnij ponownie przycisk @.

Zostanie wyswietlone menu Typ papieru.
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7

8

Naciskaj przycisk P az zostanie wyswietlona opcja \/Typ niestandardowy <x> lub inna nazwa
niestandardowa, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru, a nastepnie opcja Menu papieru.

Sprawdz, czy odpowiedni typ papieru jest powigzany z nazwa niestandardowa.

Uwaga: Domysinym typem papieru, powigzanym z wszystkimi nazwami opcji Typ niestandardowy <x> i

nazwami zdefiniowanymi przez uzytkownika jest typ Zwykly papier.

a W menu Papier naciskaj przycisk ¥, az zostanie wys$wietlona opcja \/Typy niestandardowe, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

b Naciskaj przycisk ¥, az obok nazwy niestandardowego typu papieru wybranej w krok 7 na stronie 34

zostanie wyswietlony symbol \/ a nastepnie nacisnij przycisk @.

¢ Naciskaj przycisk ¥, az obok zadanego ustawienia Typ papieru zostanie wyswietlony symbol ‘/
a nastepnie naci$nij przycisk @.
Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.

Zmiana nazwy opcji Typ niestandardowy <x>

Za pomocg wbudowanego serwera WWW lub programu MarkVision™ dla poszczegdinych niestandardowych typow
papieru mozna zdefiniowa¢ nazwe inng niz , Typ niestandardowy <x>". Po zmianie nazwy danego typu
niestandardowego w menu zamiast tekstu , Typ niestandardowy <x>" wyswietlana bedzie nowa nazwa.

Aby zmieni¢ nazwe opcji Typ niestandardowy <x> za pomocg wbudowanego serwera WWW:

1

N O o~ WO DN

10
11

Otworz przegladarke internetowa.

Uwaga: Komputer i drukarke muszg by¢ podigczone do tej samej sieci.

W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki sieciowej (na przykiad 192.264.263.17).
Nacisnij klawisz Enter.

W panelu nawigacyjnym na stronie poczatkowej kliknij opcje Konfiguracja.

Kliknij opcje Menu papieru.

Kliknij opcje Nazwa niestandardowa.

Wopisz nazwe typu papieru w polu Nazwa niestand. <x>.

Uwaga: Ta nazwa zastapi nazwe , Typ niestandardowy <x>" w opcjach menu Typy niestandardowe i Rozmiar/
typ papieru.

Kliknij przycisk Wyslij.
Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.

Kliknij opcje Typy niestandardowe.

Zostanie wyswietlona opcja Typy niestandardowe, a nastepnie zostanie podana nazwa niestandardowa.
Wybierz ustawienie typu papieru z listy wyboru znajdujacej sie obok nazwy niestandardowe;.
Kliknij przycisk Wyslij.

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.
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Wskazowki dotyczace papieru i nosnikow
specjalnych

Wskazowki dotyczace papieru
Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wptyw na jakos¢ wydruku i niezawodnos$¢ drukowania.
Charakterystyke te nalezy bra¢ pod uwage przy ocenie przydatnosci nowego papieru.

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobieraé¢ papier z widknami wzdtuz strony, o gramaturze 60-220 g/mZ2. Papier o
gramaturze mniejszej niz 60 g/m? moze nie by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowa¢ problemami z
podawaniem papieru i jego zacieciami. Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac papier z wtdknami wzdtuz strony,
o gramaturze 75 g/m?. Zaleca sig, by papier o rozmiarze mniejszym niz 182 x 257 mm miat gramature co najmniej
90 g/m2.

Uwaga: Drukowanie dwustronne jest obstugiwane tylko w przypadku papieru o gramaturze 63 g/m?—170 g/mZ.
Zwijanie

Zwijanie to tendencja papieru do zakrzywiania sie na brzegach. Nadmierne zwijanie sie moze spowodowaé problemy
z podawaniem papieru. Papier moze zwija¢ sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest na dziatanie
wysokiej temperatury. Trzymanie rozpakowanego papieru w warunkach o duzej wilgotnosci lub bardzo suchych, w

wysokiej lub niskiej temperaturze, nawet w zasobnikach, moze przyczyni¢ sie do zawiniecia brzegéw przed
drukowaniem i spowodowac problemy z podawaniem.

Gtadkos¢

Gtadkos¢ papieru ma bezposredni wptyw na jakos¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie zostanie
prawidtowo wtopiony w arkusz. Zbyt gtadki papier moze spowodowac problemy z podawaniem lub jakoscig wydruku.
Nalezy stosowa¢ papier o gltadkosci zawierajacej sie w przedziale od 100 do 300 punktéw Sheffielda; najlepszg
jakos¢ wydrukow osigga sie jednak, stosujac papier o gtadkosci 150 — 250 punktéw Sheffielda.

Zawartos¢ wilgoci

llo$¢ wilgoci zawartej w papierze ma wptyw zaréwno na jako$¢ wydrukéw, jak i zdolno$¢ do prawidtowego podawania
papieru przez drukarke. Papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu do momentu jego uzycia. Dzieki temu
papier bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci, niekorzystnie wptywajace na jego parametry.

Przed drukowaniem papier nalezy podda¢ kondycjonowaniu, przechowujgc go w tym samym otoczeniu co drukarke
przez 24 do 48 godzin. W przypadku duzej réznicy miedzy warunkami przechowywania lub transportu a warunkami
panujgcymi w otoczeniu drukarki okres ten papieru powinien zosta¢ wydtuzony do kilku dni. Réwniez gruby papier
moze wymagac¢ dtuzszego okresu kondycjonowania.

Kierunek utozenia wlokien

Kierunek widkien okresla sposdb utozenia witdkien papieru w arkuszu. Kierunek wtdkien moze by¢ wzdtuzny, czyli
réwnolegty do dtugosci papieru, lub poprzeczny, czyli réwnolegty do szerokosci papieru.

Dla papieru o gramaturze 60 — 135 g/m? zalecany jest uktad wiokien wzdtuz strony. Dla papieru o gramaturze powyzej
135 g/m? zalecany jest uktad wtokien w poprzek strony.
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Zawartos¢ wiokien

Wiekszos¢ papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z przetworzonej chemicznie
papieréwki. Taki sktad masy pozwala uzyskac¢ papier o wysokim stopniu stabilnosci, gwarantujgcym mniejsze
problemy z podawaniem papieru w drukarce i lepsza jakos¢ wydrukéw. Papier zawierajacy inne widkna, np. baweiny,
moze powodowaé problemy podczas drukowania.

Niedozwolone rodzaje papieru

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajéw papieru:

* Papier przetworzony chemicznie uzywany do kopiowania bez zastosowania kalki, znany takze jako papier
samokopiujacy

* Papier z nadrukiem zawierajacym substancje mogace zanieczysci¢ drukarke

* Papier z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujaca w nagrzewnicy drukarki

* Papier z nadrukiem wymagajgcym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie) doktadniejszej niz
12,3 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw (OCR)
Aby wiasciwie drukowaé na takich formularzach, w niektorych przypadkach mozna dostosowac kalibracje za
pomoca oprogramowania.

* Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny

* Papier o nieréwnych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg badz papier
pofatdowany

* Papier makulaturowy niespetniajacy wymagan europejskiej normy EN12281:2002
* Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m?
® Formularze lub dokumenty wielocze$ciowe

Wybdr papieru
Stosowanie odpowiednich rodzajéw papieru pomaga unikna¢ zacie¢ i zapewni¢ bezproblemowe drukowanie.
W celu unikniecia zaciec i niskiej jakosci wydruku:

® Zawsze nalezy uzywac nowego, nieuszkodzonego papieru.

* Przed zatadowaniem papieru nalezy sprawdzi¢, ktéra strona jest strong zalecang do zadrukowania. Informacja
ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu papieru.

* Nie nalezy uzywac papieru wycietego lub przycietego recznie.

* Nie nalezy jednoczes$nie umieszczac papieru o réznych rozmiarach, ré6znej gramaturze ani r6znego typu w tym
samym zrédle nosnika; moze to powodowac zaciecia nosnika.

* Nie nalezy stosowac papieru powlekanego, za wyjatkiem papieréw powlekanych przeznaczonych do
drukowania elektrofotograficznego.

Wybor formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Woybierajac formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac¢ sie do ponizszych wskazéwek:
¢ Nalezy stosowaé papier o gramaturze od 60 do 90 g/mZ.

* Nalezy uzywacé wytacznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metoda litografii offsetowej lub druku
wklestego.

* Nie nalezy stosowaé papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng tekstura.

Nalezy uzywac¢ papieru zadrukowanego farbg odporng na wysoka temperature, przeznaczonego do kopiarek
kserograficznych. Farba musi by¢ odporna na temperatury do 230°C, tzn. w tej temperaturze nie moze ulegac
stopieniu ani wydziela¢ szkodliwych wyziewdw. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziatanie zywicy w
tonerze. Farba drukarska utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty spetnia te wymagania,
natomiast lateksowa farba drukarska moze ich nie spetnia¢. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawcg
papieru.
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Papier z nadrukiem, np. papier firmowy, musi by¢ odporny na temperatury do 230°C, tzn. w tej temperaturze nie
moze ulegac stopieniu ani wydziela¢ szkodliwych wyziewow.

Uzywanie papieru makulaturowego

Firma Lexmark jest wrazliwa na problemy srodowiska naturalnego, dlatego wspiera korzystanie z biurowego papieru
makulaturowego do drukarek laserowych (elektrofotograficznych). W roku 1998 firma Lexmark przedstawita rzadowi
USA wyniki badan, zgodnie z ktérymi papier makulaturowy produkowany przez gtéwne zaktady papiernicze w USA
jest podawany réwnie dobrze, co papier nie pochodzacy z makulatury. Nie mozna jednak wydaé ogdinego
oswiadczenia stanowigcego, iz kazdy rodzaj papieru makulaturowego bedzie wiasciwie podawany.

Firma Lexmark stale sprawdza wspotprace produkowanych drukarek z papierem makulaturowym (zawartos¢ 20—
100% odpadow pokonsumenckich) i gama papieréw testowych z catego $wiata, prowadzac badania komorowe
pozwalajgce uzyskac rozne warunki temperaturowe i wilgotno$ciowe. Firma Lexmark nie ma powodu zniechecaé
do korzystania z dzisiejszych biurowych papieréw makulaturowych, aczkolwiek wtadciwosci papieru
makulaturowego powinny by¢ zgodne z ponizszymi wytycznymi.

* Niska wilgotnosc¢ (4-5%)

* QOdpowiednia gtadkos¢ (100-200 jednostek Sheffielda)

* QOdpowiedni wspotczynnik tarcia miedzy arkuszami (0,4-0,6)

* Odpowiednia odporno$¢ na zginanie w kierunku podawania

Papier makulaturowy, papier o mniejszej gramaturze (<60 gm?/16 funtéw dokumentowy) i/lub ciefszy

(<3,8 tysieczne czesci cala/0,1 mm), a takze papier ciety w poprzek witdkien, gdy zostanie uzyty w drukarkach
portretowych (pobierajacych arkusze od krétkiej krawedzi), moze mie¢ mniejszg odpornosé na zginanie, niz
wymagana do niezawodnego podawania papieru. Przed uzyciem tych typéw papieru do drukowania laserowego
(elektrofotograficznego) nalezy zasiegna¢ porady dostawcy papieru. Pamietaj, ze sg to wylgcznie ogdlne wytyczne
i ze nawet papier zgodny z nimi moze by¢ przyczyng wystepowania probleméw z podawaniem.

Korzystanie z papieru firmowego

Nalezy zasiegna¢ informaciji u producenta lub dostawcy, czy wybrany papier firmowy moze by¢ stosowany
w drukarkach laserowych.

W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. Ponizsze sekcje zawierajg
informacje pomocne w okresleniu, w ktérym kierunku nalezy tadowac papier firmowy w kazdym zrodle papieru:

tadowanie papieru firmowego do podajnika uniwersalnego

=

Uwaga: Papier firmowy nalezy umieszczaé strong z nadrukiem w dét w podajniku uniwersalnym, tak aby dtuzsza
krawedz arkusza byta jako pierwsza podawana do drukarki.
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tadowanie papieru firmowego do zasobnikow na 520 arkuszy

Utozenie krotsza krawedzia

Bez modutu wykanczajacego Z zainstalowanym modutem wykanczajacym

Bez modutu wykanczajacego Z zainstalowanym modutem wykanczajacym

Bez modutu wykanczajagcego Z zainstalowanym modutem wykanczajacym
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tadowanie papieru firmowego do zasobnika na 1133 arkuszy

Bez modutu wykanczajacego Z zainstalowanym modutem wykanczajacym

Korzystanie z folii

Nalezy zrobi¢ probny wydruk na folii przed zakupieniem duzej jej ilosci.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzegaé¢ ponizszych zalecen:
* W programie MarkVision Professional, w oknie Wiasciwosci drukowania lub panelu operacyjnym nalezy ustawic

Typ papieru jako Folie.
Folie mogg by¢ podawane do drukarki z zasobnika standardowego lub z podajnika uniwersalnego.

Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta
lub sprzedawcy, czy folie sg odporne na temperatury rzedu 230°C, tzn. w tej temperaturze nie ulegajg stopieniu,
odbarwieniu, przesunieciu ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewdw.

Nalezy uzywac folii o grubosci 0,12—0,14 mm i gramaturze 161-179 g/m2. Jako$¢ i trwato$é¢ wydrukéw zalezy
od uzytych folii.

Nie nalezy dotykac powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowac problemy z jakoscig wydruku.
Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowaé, co pozwoli unikng¢ zlepiania sie arkuszy.
Zaleca sie uzywanie folii o rozmiarze Letter i numerze katalogowym 12A8240 firmy Lexmark.

Korzystanie z kopert

Nalezy zrobi¢ probny wydruk na kopertach przed zakupieniem duzej ich iloSci.

W przypadku drukowania na kopertach:

Na panelu operacyjnym ustaw Zrédto papieru zgodnie z aktualnie uzywanym zrédtem. W programie MarkVision
Professional, w oknie Wiasciwo$ci drukowania lub na panelu operacyjnym ustaw Typ papieru na wartosé
Koperta i wybierz odpowiedni rozmiar koperty.

Nalezy uzywac¢ kopert przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy koperty sg odporne na temperatury rzedu 230°C, tzn. w tej temperaturze nie
zaklejajg sie, nie marszczg sie, nie zwijajg sie nadmiernie i nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac koperty wykonane z papieru o gramaturze 90g/m2. Mozna stosowac

koperty o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawartos$¢ bawetny w takim papierze nie przekracza 25%. Gramatura
kopert wykonanych w 100% z bawetny nie powinna przekracza¢ 90 g/m?.

Nalezy uzywac tylko nowych kopert.
W celu osiggniecia optymalnych rezultatéw oraz unikniecia zacie¢ nie nalezy uzywac kopert, ktére:
— s nadmiernie pozwijane lub poskrecane;

sq sklejone razem lub w jaki$ sposéb uszkodzone;
majg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia;
maja metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski;
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— majg do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzacych;
— majq naklejone znaczki pocztowe;
— majg klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete;
— maja zawiniete rogi;
— maja szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonczenie.
* Prowadnice szeroko$ci nalezy dopasowac do szerokosci stosowanych kopert.

Uwaga: Potgczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze powodowac
marszczenie lub zaklejanie kopert.

Korzystanie z etykiet

Nalezy zrobi¢ probny wydruk na etykietach przed zakupieniem duzej ich ilosci.

Szczegotowe informacje na temat drukowania, wlasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢ w dokumencie

zatytutowanym Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku angielskim

w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

W przypadku drukowania na etykietach:

® Z poziomu programu MarkVision Professional, okna Wtasciwosci drukowania lub panelu operacyjnego nalezy

ustawi¢ Typ papieru jako Etykiety.
* Nalezy uzywac wytgcznie arkuszy etykiet o rozmiarach Letter, A4 lub Legal.
* Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od

producenta lub sprzedawcy, czy klej etykiet, gérne powierzchnie (materiat przeznaczony do zadrukowania) oraz
powtoka nawierzchniowa sg odporne na temperatury rzedu 230°C i cisnienie 248 kPa, tzn. w takich warunkach
nie wydzielajg szkodliwych wyziewdw, a ich powierzchnia i krawedzie nie ulegajg stopieniu. Nie nalezy uzywaé
winylowych etykiet.

Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach wykonanych ze $liskiego materiatu podtozowego.

Nalezy uzywac wylgcznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety mogq
ulec odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowacé zaciecie papieru w drukarce. Niekompletne arkusze
etykiet powodujg rowniez zanieczyszczenie drukarki i kasety drukujacej klejem, co moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia gwarancji na drukarke i kasete drukujaca.

Nie nalezy uzywac¢ etykiet, na ktérych wystepuje odkryty klej.

Nie nalezy drukowa¢ wewnatrz obszaru lezgcego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub perforacji ani pomiedzy
wykrojeniami etykiet.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby podkiad kleju nie dochodzit do krawedzi arkusza. Zaleca sie, aby strefa pokryta

klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Substancja klejaca powoduje zanieczyszczenie
drukarki, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwaranciji.

Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwa klejgcq nie jest mozliwe, z krawedzi gérnej i krawedzi
znajdujacej sie po stronie mechanizmu napedzajgcego nalezy oderwaé pasek o szerokosci 1,6 mm oraz
zastosowacé niesaczaca sie substancje klejaca.

Najlepiej jest drukowaé w orientacji pionowej, zwtaszcza w przypadku drukowania kodéw kreskowych.

Korzystanie z kart

Karty sg jednowarstwowymi no$nikami wydruku o duzej gramaturze. Wiele ich wtasciwosci, takich jak zawartosc

wilgoci, grubosé i tekstura, moze mie¢ znaczacy wptyw na jakosé wydruku. Nalezy zrobi¢ probny wydruk na kartach

przed zakupieniem duzej ich iloSci.
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W przypadku drukowania na kartach:
* W programie MarkVision Professional lub na panelu operacyjnym:
1 Ustaw Typ papieru na Karty.
2 Wybierz ustawienie Tekstura kart.

* Nalezy pamietac, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczaco obnizy¢
jakos¢ wydruku i spowodowac zacinanie sie nosnika lub inne problemy z podawaniem.

* Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta lub sprzedawcy, czy karty sg odporne na temperatury rzedu 230°C, tzn.
w tej temperaturze nie wydzielajg szkodliwych wyziewdw.

* Nie nalezy uzywac kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace zanieczysci¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatéw z nadrukiem do drukarki moga dostawac sie pétciekte i lotne substancje.

* Nalezy w miare mozliwosci uzywac kart z widknami wzdtuz strony.

Przechowywanie papieru
Aby unikng¢ problemdw z zacieciami papieru i nieréwng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac sie do ponizszych
wskazowek:

® Aby uzyskac¢ jak najlepszg jakos¢ wydrukow, papier nalezy przechowywac¢ w miejscu o temperaturze 21°C i
wilgotnosci wzglednej 40%. Wiekszo$¢ producentdw etykiet zaleca drukowanie w temperaturze od 18 do 24°C
i wilgotnosci wzglednej od 40 do 60%.

* Jesli to mozliwe, papier nalezy przechowywac¢ w kartonach, a te umieszcza¢ na paletach lub pétkach, a nie na
podtodze.

* Pojedyncze paczki papieru nalezy przechowywaé na ptaskiej powierzchni.
* Na pojedynczych paczkach papieru nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotow.

Obstugiwane rozmiary, typy i gramatury papieru

W ponizszych tabelach znajdujg sie informacje dotyczace standardowych i opcjonalnych zrodet papieru oraz
obstugiwanych przez nie typéw papieru.

Uwaga: Aby skorzysta¢ z formatu papieru niewystepujacego na liscie, nalezy skonfigurowac ustawienie Uniwersalny
rozmiar papieru.

Informacje dotyczace kart i etykiet znajdujg sie w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i
etykietach), dostepnym tylko w jezyku angielskim.

Rozmiary papieru obstugiwane przez drukarke

Rozmiar papieru Wymiary Zasobniki na 520 Podajnik o Podajnik Modut
arkuszy duzej uniwersalny dupleksu

(standardowy lub pojemnosci
opcjonainy)

A3 297 x 420 mm \/ X \/ \/

A4 210 x 297 mm v v v v

" Drukarka nie moze rownoczesnie wykry¢ rozmiaru papieru A5 i Statement. Aby drukarka wykryta zadany rozmiar
papieru, nalezy go wybra¢ w menu Wykrywanie rozmiaru. To ustawienie dotyczy wszystkich automatycznych
zasobnikéw z wyjatkiem podajnika uniwersalnego. Podajnik uniwersalny obstuguje obydwa te rozmiary.

2 Rozmiary te podano wytacznie w odniesieniu do drukowania jednostronnego. Dla drukowania dwustronnego
minimalny rozmiar to 140 x 148 mm, a maksymalny rozmiar to 297 x 432 mm.
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Rozmiar papieru Wymiary Zasobniki na 520 Podajnik o Podajnik Modut
arkuszy duzej uniwersalny dupleksu

(standardowy lub pojemnosci

opcjonalny)

A5’ 148 x 210 mm \/ X \/ X
Executive 184 x 267 mm X X \/ \/
Folio 216 x 330 mm \/ X \/ \/
JIS B4 257 x 364 mm \/ X \/ \/
JIS B5 182 x 257 mm \/ \/ \/ \/
Legal 216 x 356 mm \/ X \/ \/
Letter 216 x 279 mm v v v v
Statement' 140 x 216 mm v X v X
Tabloid 279 x 432 mm \/ X \/ \/
Uniwersalny 100 x 148 mmdo |X X \/ \/

305 x 483 mm?
Koperta 7 3/4 98 x 191 mm X X \/ X
(Monarch)
Koperta B5 176 x 250 mm X X \/ X
Koperta C5 162 x 229 mm X X \/ X
Koperta 9 98 x 225 mm X X \/ X
Koperta 10 105 x 241 mm X X \/ X
Koperta DL 110 x 220 mm X X \/ X
' Drukarka nie moze rownoczesnie wykry¢ rozmiaru papieru A5 i Statement. Aby drukarka wykryta zadany rozmiar
papieru, nalezy go wybra¢ w menu Wykrywanie rozmiaru. To ustawienie dotyczy wszystkich automatycznych
zasobnikéw z wyjatkiem podajnika uniwersalnego. Podajnik uniwersalny obstuguje obydwa te rozmiary.
2 Rozmiary te podano wytacznie w odniesieniu do drukowania jednostronnego. Dla drukowania dwustronnego
minimalny rozmiar to 140 x 148 mm, a maksymalny rozmiar to 297 x 432 mm.
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Typy i gramatury papieru obstugiwane przez drukarke

Mechanizm drukarki obstuguje papier o gramaturze 60-220 g/m?2. Modut dupleksu obstuguje papier o gramaturze
63-170 g/m?.

Typ papieru Pojemnik na 520 Podajnik o duzej Podajnik Modut dupleksu

arkuszy pojemnosci uniwersalny

Zwykty papier

Papier dokumentowy
(Bond)

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Karty

Papier btyszczacy

Etykiety papierowe’

Folie

ol N BT Bl N S G S R RS
ol N IR Bl N N G N B A

SN NINN NN VNN K
ol BEaT S BT S N G N B O A

Koperty

" Etykiety winylowe nie sg obstugiwane.

Typy i gramatury papieru obstugiwane przez modut wykanczajacy

Ponizsza tabela pozwala okresli¢ mozliwe miejsca docelowe zadan drukowania, ktére wykorzystujg obstugiwane
typy i gramatury papieru. W nawiasie podawana jest pojemno$¢ kazdego odbiornika. Szacowane pojemnosci
zasobnikow sg okreslone na podstawie papieru o gramaturze 75 g/m2.

Standardowy odbiornik modutu wykanczajacego oraz odbiornik 1 obstuguja papier o gramaturze 60-220 g/mZ.
Odbiornik 2 (modut sktadujacy broszury) obstuguje papier o gramaturze 60-90 g/m? i dodatkowo jedng oktadke o
gramaturze do 220 g/m?.

Typ papieru Modut transferu Standardowy odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
poziomego modutu wykanczajacego (1500/3000 (300 arkuszy)
(50 arkuszy) (500 arkuszy) arkuszy)’

Zwykly papier \/ \/ \/ \/

Papier dokumentowy |/ \/ \/ v

(Bond)

Papier firmowy \/ \/ \/ \/
Formularze v \/ \/ v

“ Odbiornik 1 modutu sktadujgcego broszury obstuguje 1500 arkuszy. Odbiornik 1 standardowego modutu
wykanczajgcego obstuguje 3000 arkuszy.
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Typ papieru Modut transferu Standardowy odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2

poziomego modutu wykanczajacego (1500/3000 (300 arkuszy)
(50 arkuszy) (500 arkuszy) arkuszy)

Papier kolorowy \/ \/ \/ \/

Karty

Papier btyszczacy

Etykiety

Folie

LSS
LSS
MEIEIE2ES
MEIEIE2ES

Koperty \/ X

" Odbiornik 1 modutu sktadujgcego broszury obstuguje 1500 arkuszy. Odbiornik 1 standardowego modutu
wykanczajacego obstuguje 3000 arkuszy.

Obstugiwane funkcje modutu wykanczajacego

1 | Modut transferu poziomego

2 | Standardowy odbiornik modutu wykanczajgcego

3 | Odbiornik modutu wykanczajgcego 1

4 | Odbiornik modutu wykanczajacego 2 (modut sktadujacy broszury)
Uwagi:

* Powyzej przedstawiony zostat modut sktadujacy broszury. Odbiornik 2 jest dostepny jest tylko wtedy, gdy
zainstalowano modut sktadujacy broszury.

* Pojemnosci zasobnikow sg okreslone na podstawie papieru o gramaturze 75 g/m2.
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Modut transferu poziomego
* Pojemno$¢ zasobnika wynosi 50 arkuszy.
* Opcje modutu wykanczajacego nie sg obstugiwane przez ten odbiornik.
* Tutaj przekierowywane sg koperty.
* Uniwersalny papier jest przekierowywany tutaj w przypadku, gdy jego arkusze nie przekraczajg dtugosci 483 mm
i szerokosci 148 mm.
Standardowy odbiornik modutu wykanczajacego
® Pojemno$¢ zasobnika wynosi 500 arkuszy.
* Koperty i format papieru Executive nie sg obstugiwane przez ten odbiornik.
* Opcje modutu wykanczajacego nie sg obstugiwane przez ten odbiornik.

Odbiornik 1

* W przypadku zainstalowania standardowego modutu wykarnczajgcego pojemnos¢ zasobnika wynosi 3000
arkuszy.

* W przypadku zainstalowania modutu sktadujgcego broszury pojemnosé zasobnika wynosi 1500 arkuszy.

Funkcje modutu wykanczajacego dla odbiornika 1

Rozmiar Dziurkacz Przesuniecie Pojedyncza/ Zszywka 2x2

podwdjna zszywka

A3 v v v v
A4 v v v v

A5 X X X X

Executive v v \/ X

Folio X v v X

JIS B4 ‘/ ‘/ \/ X

JIS B5 \/ \/ \/ X

Legal X ‘/ \/ X

Letter v v v v

Statement X X X \/

Tabloid ‘/ ‘/ \/ X

Uniwersalny v v v v

" Dla uniwersalnego rozmiaru papieru krawedz wykonczenia musi wynosi¢ co najmniej 229 mm dla dziurkacza 3-
punktowego oraz 254 mm dla dziurkacza 4-punktowego.

Dziurkacz — ustawienia dla dziurkacza dwu-, trzy- i czteropunktowego

Pojedyncza zszywka — jedna zszywka

Podwaéjna zszywka — dwie zszywki

Zszywka 2x2 — podwadjny zestaw po dwie zszywki. To ustawienie jest obstugiwane tylko dla arkuszy o szerokosci
od 203 mm do 297 mm i dtugosci od 182 mm do (432 mm).
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Rozmiar Dziurkacz Przesuniecie Pojedynczal/ Zszywka 2x2

podwdjna zszywka

Koperty (kazdy X X X X
rozmiar)

“ Dla uniwersalnego rozmiaru papieru krawedz wykonczenia musi wynosi¢ co najmniej 229 mm dla dziurkacza 3-
punktowego oraz 254 mm dla dziurkacza 4-punktowego.

Dziurkacz — ustawienia dla dziurkacza dwu-, trzy- i czteropunktowego
Pojedyncza zszywka — jedna zszywka
Podwoéjna zszywka — dwie zszywki

Zszywka 2x2 — podwadjny zestaw po dwie zszywki. To ustawienie jest obstugiwane tylko dla arkuszy o szerokosci
od 203 mm do 297 mm i dtugosci od 182 mm do (432 mm).

Odbiornik 2 (modut sktadujacy broszury)

Odbiornik 2 jest dostepny jest tylko wtedy, gdy zainstalowano modut sktadujacy broszury. Pojemno$¢ odbiornika 2
(modut sktadujacy broszury) wynosi 300 arkuszy lub 20 zestawéw broszur po 15 arkuszowy.

Funkcje modutu wykanczajacego dla odbiornika 2

Rozmiar Zt6z podwaéjnie Z1t6z broszure

A3 J v v
A4 (tylko SEF) J v v
A5 X X X
Executive X X X
Folio J v v
JIS B4 J v v
JIS BS X X X
Legal v v v
Letter (tylko SEF) J v v
Statement X X X
Tabloid J v v
Uniwersalny X X X

Koperty (kazdy rozmiar) X X X

SEF — papier jest utozony krotszg krawedzig. Papier jest podawany do drukarki krétszg krawedzig skierowang
do przodu.

216z podwojnie — kazda strona jest sktadana i zszywana osobno.
Z1t6z broszure — wielostronicowe zadanie jest sktadane wzdtuz srodkowej czesci w pojedynczg broszure.
Zszyj — zadanie drukowania w postaci ztozonej broszury jest zszywane wzdtuz srodkowej czesci ztozenia.
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Drukowanie

W tym rozdziale oméwiono drukowanie, raporty drukarki i anulowanie zadan. Wybdr i sposdb podawania papieru i
nosnikéw specjalnych mogg mie¢ wptyw na doktadnos¢ wydruku dokumentow. Wiecej informacji mozna znalez¢é w
czesci ,Zapobieganie zacieciom” i ,Przechowywanie papieru”.
Instalacja oprogramowania drukarki

Sterownik drukarki to program umozliwiajacy komunikowanie sie komputera z drukarkg. Oprogramowanie drukarki
jest zwykle instalowane podczas poczatkowej instalacji drukarki. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢é w
arkuszu Instalacja lub w Podreczniku instalacji (dostarczane razem z drukarkg), lub po uruchomieniu dysku CD-
ROM Oprogramowanie i dokumentacja i kliknieciu opcji Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

Po wybraniu polecenia Drukuj w aplikacji uzytkowej wyswietlane jest okno dialogowe sterownika drukarki. Kliknij
przycisk Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia w pierwszym oknie Drukowanie, aby otworzy¢ okno
Wiasciwosci drukowania i wyswietli¢ wszystkie dostepne ustawienia drukarki, ktére mozna zmienié. W razie
nieznajomosci danej opcji dostepnej w oknie Wiasciwosci drukowania mozna zajrze¢ do pomocy ekranowe;.

Uwaga: Ustawienia drukowania wybrane w oknie sterownika majg wyzszy priorytet w stosunku do ustawien
domysinych wybranych na panelu operacyjnym.

Drukowanie dokumentéw w systemie Windows
1 Majac otwarty dokument, kliknij kolejno Plik= Drukuj.
2 Kiliknij przycisk Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
3 Dostosuj ustawienia.
4 Kliknij przycisk OK.
5 Kiliknij przycisk OK lub Drukuj.

Drukowanie dokumentu w systemie Macintosh
1 Otworz dokument i wybierz kolejno: File (Plik) = Print (Drukuj).
2 Dostosuj ustawienia w menu podrecznym Copies & Pages (Kopie i strony) lub General (Ogdlne).

3 Kiliknij przycisk OK lub Print (Drukuj).

Drukowanie zadan poufnych i innych zadan wstrzymanych

Wstrzymywanie zadan w drukarce

Wysytajac zadanie do drukarki, uzytkownik moze okresli¢ we Wiasciwosciach drukowania, ze bedzie ono
przechowywane w pamieci do momentu uruchomienia go z panelu operacyjnego. Wszystkie zadania drukowania,
ktére uzytkownik moze uruchomic przy drukarce, nazywane sa zadaniami wstrzymanymi.

Uwaga: Zadania wydruku poufnego, powtarzanego, odroczonego i probnego sg usuwane z pamieci drukarki w
momencie, gdy potrzebna jest dodatkowa pamiec¢ do przetwarzania kolejnych zadan wstrzymanych.
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Typ zadania Opis

Poufne Przy wysytaniu zadania poufnego do drukarki nalezy utworzy¢ hasto, czyli osobisty numer

identyfikacyjny (PIN), we Wiasciwosciach drukowania. Numer PIN musi sktadac sie z 4 cyfr z
zakresu 0-9. Zadanie zostaje wstrzymane w pamieci drukarki do czasu wprowadzenia z panelu
operacyjnego tego numeru PIN i wybrania opcji wydrukowania lub usuniecia zadania.

Powtarzane | Po wystaniu zadania wydruku powtarzanego drukowane sg wszystkie zadane kopie, po czym

zadanie zostanie zachowane w pamieci, co umozliwia drukowanie dodatkowych kopii w
pozniejszym terminie. Mozliwo$¢ drukowania dodatkowych kopii istnieje, dopoki zadanie znajduje
sie w pamieci.

Odroczone | Po wystaniu zadania wydruku odroczonego nie jest ono drukowane natychmiast. Zostaje

zachowane w pamieci drukarki i moze zosta¢ wydrukowane w pozniejszym terminie. Zadanie jest
przechowywane w pamieci, dopoki nie zostanie usuniete za posrednictwem menu Zadania
wstrzymane.

Prébne Po wystaniu zadania wydruku prébnego drukowana jest jedna kopia, a pozostate zadane kopie sg

przechowywane w pamieci drukarki. Wydruk probny umozliwia sprawdzenie pierwszej kopii
zadania, aby przed wydrukowaniem pozostatych kopii uzytkownik miat pewnos¢, ze rezultat jest
zadowalajacy. Po wydrukowaniu wszystkich kopii zadanie jest automatycznie usuwane z pamieci
drukarki.

Drukowanie zadan poufnych i innych zadan wstrzymanych w systemie
Windows

1

2
3
4

Otwérz dokument i kliknij kolejno polecenia: Plik = Drukuj.
Kliknij opcje Whasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
Kliknij karte Inne opcje, a nastepnie opcje Drukowanie ze wstrzymaniem.

Woybierz typ zadania (Poufne, Odroczone, Powtarzane lub Prébne) i przypisz nazwe uzytkownika. W przypadku
zadania poufnego podaj takze czterocyfrowy PIN.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj, a nastepnie podejdz do drukarki, aby uruchomi¢ zadanie.

Na panelu operacyjnym naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Zadania wstrzymane i nacisnij
przycisk @.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok odpowiedniej nazwy uzytkownika, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok odpowiedniego typu lub nazwy zadania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.
W przypadku wybrania nazwy zadania, przejdz do opcji krok 10 na stronie 49.

W przypadku wybrania typu zadania wprowadz numer PIN za pomocg klawiatury.

Jesli zostanie wprowadzony nieprawidtowy PIN, pojawi sie ekran Nieprawidtowe hasto.

* Przed ponownym wprowadzeniem numeru PIN upewnij sie, Ze pojawit sie napis \/ Sprébuj ponownie, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby anulowa¢ PIN, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Anuluj, a nastepnie nacisnij przycisk @.
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10 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok zadania, ktére ma zosta¢ wydrukowane.
Nastepnie nacisnij przycisk @.

11 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok liczby kopii, ktére majg zosta¢ wydrukowane.
Nastepnie naci$nij przycisk @.
Uwaga: W razie koniecznosci wprowadz liczbe za pomoca klawiatury.

Poufne i probne zadania drukowania sg automatycznie usuwane z pamigeci po wydrukowaniu. Powtarzane i

odroczone zadania drukowania sg przechowywane w drukarce, az zostang usuniete przez uzytkownika.

Drukowanie zadan poufnych i innych zadan wstrzymanych z komputera
Macintosh

1 Otwdrz dokument i wybierz kolejno: File (Plik) = Print (Druku;j).

2 Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) lub General (Ogolne) wybierz polecenie Job Routing
(Kierowanie zadan).

a W przypadku systemu Mac OS 9, jesli opcja Job Routing (Kierowanie zadan) nie jest dostepna w menu
podrecznym, wybierz kolejno: Plug-in Preferences (Preferencje dodatku) = Print Time Filters (Filtry
wydruku).

b Odrzuc trojkat ujawniania po lewej stronie pozycji Print Time Filters (Filtry wydruku) i wybierz opcje
Job Routing (Kierowanie zadan).

3 Wybierz typ zadania (Poufne, Odroczone, Powtarzane lub Probne) i przypisz nazwe uzytkownika. W przypadku
zadania poufnego podaj takze czterocyfrowy PIN.

4 Kliknij przycisk OK lub Print (Drukuj), a nastepnie podejdz do drukarki, aby uruchomi¢ zadanie.

5 Na panelu operacyjnym naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Zadania wstrzymane i nacisnij
przycisk @.

6 Naciskaj przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok odpowiedniej nazwy uzytkownika, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

7 Naciskaj przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok danego zadania, a nastepnie nacisnij przycisk @).

8 W przypadku zadan poufnych wprowadz numer PIN za pomocg klawiatury numeryczne;j.

Jesli zostanie wprowadzony nieprawidtowy PIN, pojawi sie ekran Nieprawidtowe hasto.

* Przed ponownym wprowadzeniem numeru PIN upewnij sie, ze pojawit sie napis \/Sprébuj ponownie, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby anulowacé PIN, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Anuluj, a nastepnie nacisnij przycisk @.

9 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok zadania, ktére ma zosta¢ wydrukowane.
Nastepnie naci$nij przycisk @.

Poufne i probne zadania drukowania sg automatycznie usuwane z pamigeci po wydrukowaniu. Powtarzane i
odroczone zadania drukowania sg przechowywane w drukarce, az zostang usuniete przez uzytkownika.
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Drukowanie z modutu pamieci flash ze ztagczem USB

Bezposredni interfejs USB znajduje sie na panelu operacyjnym. Aby drukowaé obstugiwane typy plikéw, wiéz modut
pamieci flash ze ztaczem USB. Obstugiwane typy plikéw: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .bmp, .png, .tiff, .tif, .pcx i .dcx.

Przetestowano i zatwierdzono do uzytku z tg drukarkg wiele modeli modutéw pamieci flash ze ztgczem USB. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.
Uwagi:

* Moduty Hi-Speed USB muszg obstugiwacé standard Full-Speed. Moduty USB pracujace tylko w trybie Low-speed
nie sg obstugiwane.

* Moduty USB musza by¢ zgodne z systemem plikdw FAT (File Allocation Tables). Moduty sformatowane zgodnie
z systemem plikéw NTFS (New Technology File System) lub innym systemem plikow nie sg obstugiwane.

* Przed wydrukowaniem zaszyfrowanego pliku .pdf nalezy wprowadzi¢ hasto na panelu operacyjnym.
* Nie mozna drukowac plikéw, do drukowania ktdérych nie posiada sie uprawnien.

Drukowanie z modutu pamieci flash ze ztagczem USB:
1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa lub Zajeta.

2 Wi6z modut pamieci flash ze ztaczem USB do bezposredniego interfejsu USB.

Uwagi:
¢ Jesli modut pamieci zostanie wtozony w momencie, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika, na
przyktad gdy wystagpito zaciecie papieru, drukarka zignoruje modut pamieci.

* W przypadku wsuniecia modutu pamieci, gdy drukarka jest zajeta wydrukiem innych zadan, wyswietlany
jest komunikat Drukarka zajeta. Po zakonczeniu przetwarzania innych zadan konieczne moze by¢
przejrzenie listy wstrzymanych zadan w celu wydrukowania dokumentéw z modutu pamieci flash.
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3 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
Nastepnie nacisnij przycisk @.

Uwaga: Foldery znalezione w module pamieci flash zostang wyswietlone jako foldery. Nazwy plikéw pojawiajg
sie wraz z rozszerzeniami (np. jpg).

4 Nacisnij przycisk @), aby wydrukowa¢ jedng kopie, lub wprowadz liczbe kopii, korzystajac z klawiatury
numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby rozpocza¢ zadanie drukowania.

Uwaga: Nie mozna wyjmowaé¢ modutu pamieci flash z bezposredniego interfejsu USB do momentu zakonczenia
wydruku dokumentu.

W przypadku wyjscia z menu gtéwnego USB i pozostawienia modut pamieci flash ze ztgczem USB w drukarce,
pliki .pdf znajdujace sie w module nadal bedzie mozna wydrukowac jako zadania wstrzymane.

Drukowanie stron z informacjami

Drukowanie strony ustawien menu

W celu przejrzenia biezgcych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia sg
zainstalowane prawidtiowo, mozna wydrukowac strone z ustawieniami menu.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie \/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie \/ Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Wyswietlony zostanie komunikat Drukowanie strony ustawien menu. Po wydrukowaniu strony ustawien menu
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguracji sieci,
aby sprawdzi¢ prawidtowos¢ potaczenia sieciowego. Na stronie tej znajdujg sie rowniez istotne informacje
utatwiajgce konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Strona konfiguraciji sieci, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Po wydrukowaniu strony konfiguracji na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Uwaga: Jesli zainstalowano opcjonalny wewnetrzny serwer wydruku, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Drukuj strone z konfiguracja sieci <x>.

5 Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat konfiguracii sieci, czy parametr Stan ma wartosé
.Potaczona”.

Jesli parametr Stan ma wartos¢ ,Niepotgczona”, moze to oznaczag, ze sie¢ LAN nie dziata lub uszkodzony jest
kabel sieciowy. Nalezy skonsultowa¢ sie z administratorem systemu w celu rozwigzania problemu, a nastepnie
wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguracji sieci.
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Drukowanie listy wzorcéw czcionek

Drukowanie wzorcow czcionek aktualnie dostepnych w drukarce:

1
2

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Drukuj czcionki, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Czcionki PCL, Czcionki PostScript
lub Czcionki PPDS, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Po wydrukowaniu listy wzorcow czcionek na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Drukowanie listy katalogow

Lista katalogéw prezentuje zasoby zapisane w pamieci flash lub na dysku twardym.

1
2

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie \/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie \/ Drukuj katalog, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Drukowanie listy katalogéw. Po wydrukowaniu listy katalogéow na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Drukowanie stron testu jakosci druku

Wydrukuj strony testu jakosci druku, aby okresli¢ problemy zwigzane z jakoscig druku.

1
2
3

Wytgcz drukarke.
Wiaczajac drukarke, przytrzymaj wcisniete przyciski @ i >
Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar i zaczekaj na pojawienie sic MENU KONFIGURACJI.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie \/ Drukuj test jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Zostang wydrukowane strony testu jakosci druku.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie \/ Opusé menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Na wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat Resetowanie drukarki, po nim zegar, a nastepnie komunikat
Gotowa.
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Anulowanie zadania drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania. W ponizszych czesciach wyjasniono, jak anulowa¢ zadanie
drukowania przy uzyciu panelu operacyjnego lub komputera (w zaleznosci od systemu operacyjnego).

Anulowanie zadania drukowania z panelu operacyjnego drukarki

Jesli trwa formatowanie lub drukowanie zadania, a w pierwszym wierszu wyswietlacza wyswietlana jest opcja Anuluj
zadanie:

1 Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Anuluj.

Zostanie wyswietlona lista zadan.

2 Naciskaj przycisk ¥, az obok anulowanego zadania pojawi sie opcja \/ a nastepnie nacisnij przycisk @.
Zostanie wyswietlony komunikat Anulowanie <nazwa pliku>.
Uwaga: Po wystaniu zadania mozna je tatwo anulowa¢, naciskajac przycisk ®. Zostanie wyswietlony ekran
Zatrzymano. Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Anuluj zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Anulowanie zadania drukowania przy uzyciu paska zadan systemu Windows
Podczas wysytania zadania do wydruku w prawym rogu paska zadanh pojawia sie mata ikona drukarki.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.
2 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Na klawiaturze nacisnij klawisz Delete.

Anulowanie zadania drukowania przy uzyciu pulpitu systemu Windows
1 Zminimalizuj okna wszystkich programéw, aby odstoni¢ pulpit.
2 Kiliknij dwukrotnie ikone Méj komputer.
3 Kiliknij dwukrotnie ikone Drukarki.
4 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
5 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

6 Na klawiaturze nacisnij klawisz Delete.

Anulowanie zadania drukowania w systemie Mac OS 9
Podczas wysytania zadania do wydruku na pulpicie widoczna jest ikona wybranej drukarki.
1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadah drukowania.
2 Wybierz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Kiliknij ikone kosza na $mieci.
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Anulowanie zadania drukowania w systemie Mac OS X

1 Wybierz kolejno Applications (Aplikacje) = Utilities (Narzedzia), a nastepnie kliknij dwukrotnie opcje
Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup (Ustawienia drukarki).

2 Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki, do ktérej zostato wystane zadanie drukowania.
3 W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

4 Na pasku ikon znajdujacym sie w gornej czesci okna kliknij ikone Delete (Usun).

Drukowanie czarno-biate
Aby drukowac caty tekst i grafike przy uzyciu tylko czarnego toneru, nalezy ustawi¢ w drukarce tryb Tylko czarny.
Uwaga: Sterownik drukarki moze wybra¢ to ustawienie jako nadrzedne.

1 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @.

3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk @).
4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Tryb druku, a nastepnie naci$nij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk ¥ ,az pojawi sie opcja \/Tylko czarny, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie wyboru.

Korzystanie z ustawien Maks. szybkos¢ i Maks. wydajnosé

Ustawienia Maks. szybkos¢ i Maks. wydajnos¢ pozwalajg zwiekszy¢ szybkosé drukowania lub wydajnosé tonera.
Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Maks. szybkosé.

* Maks. szybkosé — drukowanie w trybie Tylko czarny do momentu otrzymania strony z kolorowg zawartoscia.
Drukowanie w kolorze trwa wtedy do momentu otrzymania dziesieciu nastepujacych po sobie czarno-biatych
stron.

* Maks. wydajnosé — przetgczanie pomigdzy trybem czarno-biatym i kolorowym w zaleznosci od zawartosci
kazdej strony. Mieszana zawartos¢ stron moze powodowac¢ zwolnienie pracy drukarki wynikajgce z czestego
przetaczania trybu koloréw.

Aby okresli¢ ustawienie:
1 Otwdrz przegladarke internetowa.
W pasku adresu wpisz adres IP drukarki sieciowej lub serwera wydruku, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
Kliknij opcje Konfiguracja.
Kliknij opcje Ustawienia drukowania.
Kliknij opcje Menu ustawien.

Na liscie Uzycie drukarki zaznacz pozycje Maks. szybkosé lub Maks. wydajnosé.

N o a0 A WODN

Kliknij opcje Wyslij.
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Usuwanie zaciec¢

Zapobieganie zacieciom

Nastepujgce wskazdéwki mogg byé pomocne w zapobieganiu zacieciom w drukarce:

Nalezy stosowac¢ wytacznie zalecany papier i nosniki specjalne.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach),
dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/publications.

Nie nalezy tadowac¢ zbyt duzej iloci papieru naraz. Wysokos¢ stosu arkuszy nie moze przekraczaé oznaczonej
maksymalnej wysokosci.

Nie nalezy tadowa¢ pomarszczonego, pogniecionego, wilgotnego lub pozwijanego papieru.
Przed zatadowaniem papier nalezy wygig¢, przekartkowaé, a nastepnie wyprostowac.
Nie nalezy uzywac papieru wycietego lub przycietego recznie.

Nie nalezy jednoczes$nie umieszczac papieru o réznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu w tym
samym stosie arkuszy.

Papier nalezy przechowywaé w odpowiednich warunkach.

Nie nalezy wyjmowac¢ zasobnikéw w trakcie drukowania. Przed wyjeciem zasobnika nalezy zaczeka¢ na
pojawienie sie komunikatu Zaladuj do zasobnika <x> lub Gotowa.

Nie nalezy tadowac papieru do podajnika recznego w trakcie drukowania. Nalezy zaczekaé na pojawienie sie
komunikatu Zataduj do pod. reczn. <x>.

Po zatadowaniu papieru do zasobnikéw nalezy je prawidtowo domknac.
Nalezy upewni¢ sie, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione prawidtowo i nie dociskajg hadmiernie papieru.
Nalezy upewnic sie, ze w menu panelu operacyjnego ustawiono prawidtowo wszystkie rozmiary i typy papieru.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable drukarki sg prawidtowo podigczone. Wiecej informacji mozna znalezé
w dokumentacji dotyczacej instalacji.

Znaczenie numerdw zaciec¢ i oznaczen miejsc ich wystagpien

W przypadku zaciecia wy$wietlany jest komunikat wskazujacy miejsce, w ktérym ono wystepuje. Ponizsza ilustracja
i tabela prezentuja liste zacie¢ papieru, ktére moga wystapic, wraz z lokalizacjg kazdego zaciecia. Otworz drzwiczki
i pokrywy, aby wyjaé zasobniki i uzyskaé¢ dostep do miejsc, w ktérych wystepuja zaciecia.
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Numery zacie¢ Nazwa miejsca Instrukcja

1 [200-203 Drzwiczki A Otworz drzwiczki , a nastepnie usun zaciecie.

2 |230-231 Drzwiczki B Otworz drzwiczki A i B, a nastepnie usun zaciecia.

3 |241 Drzwiczki C Otworz drzwiczki C, a nastepnie usun zaciecie.

Otworz zasobnik 1, a nastepnie usun zaciecie.
4 |[242-244 Drzwiczki D Otworz drzwiczki D, a nastepnie usun zaciecie.
Otworz zasobniki 2—4, a nastepnie usun zaciecia.
5 |250 Podajnik uniwersalny 1 Usun caty papier z podajnika uniwersalnego.
2 Zegnij papier i utéz go w stosie.
3 Zataduj ponownie podajnik uniwersainy.
4 Ustaw prowadnice papieru.
6 |280-282 Pokrywa F Otworz pokrywe F, a nastepnie usuh zaciecie.
(modut transferu poziomego)

7 |283-284 Drzwiczki G Otworz drzwiczki G, a nastepnie usun zaciecie.
287-288 W przypadku zaciecia zszywek usuh arkusze z pojemnika.
289 Usun kasete zszywek i usun zacigcie zszywek.

8 |284-286 Drzwiczki H Otworz drzwiczki H, a nastepnie usun zaciecie.

Uwaga: Drzwiczki H znajdujg sie miedzy odbiornikami
papieru modutu wykanczajgcego.

200-203 zaciecia papieru

1 Otwdrz drzwiczki A, podnoszac zatrzask zwalniajacy i opuszczajac drzwiczki.

& PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moze by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danego komponentu nalezy odczekaé, az ostygnie.
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A

2 Podnies$ zielong dzwignie, a nastepnie pociagnij papier w gore i do siebie.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
3 Opusc zielong dzwignie.
4 Zamknij drzwiczki A.
5 Nacisnij przycisk @.

230-231 zaciecia papieru
1 Otworz drzwiczki A, podnoszac zatrzask zwalniajacy i opuszczajac drzwiczki.

& PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moze by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekac, az ostygnie.
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Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
3 Opusc zielong dzwignie.
4 Zamknij drzwiczki A.

5 Opusé podajnik uniwersalny, a nastepnie otworz drzwiczki B.
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6 Wyjmij zaciety papier.

7 Zamknij drzwiczki B.
8 Naciénij przycisk @.

241 zaciecie papieru

1 Otwoérz drzwiczki C.

2 Pociagnij papier w dét i do siebie.
Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3 Zamknij drzwiczki C.
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4 Otwdrz zasobnik 1, a nastepnie wyjmij pognieciony papier z zasobnika.

5 Zamknij zasobnik.

6 Nacisnij przycisk @.

242-244 zaciecia papieru

1 Otwoérz drzwiczki D.

W

2 Pociagnij papier w dét i wyciagnij go z drukarki.

R0

60



Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
3 Zamknij drzwiczki D.

4 Usun pognieciony papier z zasobnikdw 2—4.

a Otworz zasobnik 2, a nastepnie wyjmij pognieciony papier.

i W/

b Zamknij zasobnik 2.
¢ Otworz zasobnik 3, a nastepnie wyjmij pognieciony papier.

N[
\

d Zamknij zasobnik 3.
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e Otworz zasobnik 4, a nastepnie wyjmij pognieciony papier.

g Zamknij wewnetrzng pokrywe, a nastepnie zamknij zasobnik 4.

5 Naci$nij przycisk @.

250 zaciecie papieru

1 Wyjmij papier z podajnika uniwersalnego.

2 Zegnij arkusze papieru w jedng i w druga strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani
nie marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.
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3 Zataduj papier do podajnika uniwersalnego.

4 Przesun prowadnice papieru w strone wewnetrznej czesci zasobnika, tak aby lekko dotykata krawedzi stosu
papieru.

5 Nacisnij przycisk @.

280-282 zaciecia papieru

1 Otworz pokrywe F.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zamknij pokrywe F.
4 Nacisnij przycisk @.

Uwaga: Jezeli trudno jest wyja¢ papier zaciety po prawej stronie, obré¢ gatke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
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283-284 i 287-288 zaciecia papieru

Pokrywy, gatki i uchwyty umieszczone za drzwiczkami G modutu wykanczajacego

Nazwa pokrywy, gatki lub uchwytu

Pokrywa G1

Pokrywa G2
Gatka G3
Pokrywa G4

Pokrywa G7
Gatka G8
Uchwyt G9

N|jo|la |~ |O|IN|=~
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1 Otwoérz drzwiczki G.

2 Podnies obie dzwignie pokrywy G1, a nastepnie wyjmij zaciety papier.
3 Przesun pokrywe G2 na prawg strone, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Jezeli papier jest zaciety miedzy rolkami, obré¢ gatke G3 w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

4 Przesun pokrywe G4 na dét, a nastepnie wyjmij zaciety papier.
5 Przesun pokrywe G7 na lewg strone, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

6 Pociagnij uchwyt G9, az zasobnik zostanie catkowicie otwarty.
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7 Podnie$ wewnetrzng pokrywe. Jezeli papier jest zaciety miedzy rolkami, obroé gatke G8 zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

8 Zamknij drzwiczki G.
9 Nacisnij przycisk @.

284—-286 zaciecia papieru

1 Otworz drzwiczki H.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zamknij drzwiczki H.
4 Nacisnij przycisk @.
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289 zaciecie zszywacza

1 Otworz drzwiczki G.
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4 Otwérz pokrywe zszywacza.

5 Wyjmij zaciete zszywki, a nastepnie zamknij pokrywe.

6 Wioz kasete zszywek do gérnego zszywacza.
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7 Otwoérz dolng szuflade zszywacza.
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9 Wyjmij zaciete zszywki, a nastepnie wioz kasete zszywek do zszywacza.
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10 Zamknij szuflade zszywacza.

11 Zamknij drzwiczki G.
12 Nacisnij przycisk @.
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Opis menu drukarki

Lista menu

@ Menu

Menu papieru
Raporty

\/ Menu materiatéw eksploatacyjnych

Ustawienia drukarki mozna tatwo zmieni¢ za pomocg wielu dostepnych menu:

Menu materiatow
eksploatacyjnych
Toner cyjan

Toner magenta

Toner zétty

Toner czarny

Kolorowe bebny swiattoczute
Beben czarny

Pojemnik na zuzyty toner
Zszywki G5

Zszywki G11

Zszywki G12

Pudto dziurkacza

Bezpieczenstwo

Menu papieru

Domysine zrodio
Rozmiar/typ papieru
Konfiguracja podajnika
uniwersalnego

Zastap rozmiar

Tekstura papieru
tadowanie papieru

Typy niestandardowe
Konfiguracja uniwersalna
Ustawienia odbiornika

Sie¢/Porty

Maksymalna liczba btednych numeréw PIN TCP/IP

Wygaséniecie waznosci zadania

IPv6

Bezprzewodowy

Sie¢ standardowa, Sie¢ <x>
Standardowy port USB, USB <x>
Szeregowy <x>

NetWare
AppleTalk
LexLink

Bezposredni USB
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Raporty

Strona ustawien menu
Statystyki urzadzenia
Strona konfiguraciji sieci
Strona ustawien sieci <x>
Strona ust. bezprzew.
Lista profili

Strona konfiguraciji sieci
NetWare

Drukuj czcionki
Drukuj katalog

Pomoc

Ustawienia

Menu ustawien
Menu wykarczania
Menu jakosci

Menu narzedzi
Menu PDF

Menu PostScript
Menu emulacji PCL
Menu PPDS

Menu HTML

Menu obrazu

Drukuj wszystko
Jako$¢ wydruku

Jakos$é koloru

Drukowanie

Nosniki
Mapa menu
Informacje
Potaczenia

Przenoszenie

Materiaty eksploatacyjne



Menu Materialy eksploatacyjne

Element menu Opis

Toner cyjan, magenta, zéity lub czarny
Mato
Wymien
Brak lub uszkodzona
OK
Nieobstugiwane

Pokazuje stan kaset z tonerem.

Kolorowe bebny swiattoczute
Ostrzezenie o zuzyciu
Wymien
Brak
OK
Normalny

Pokazuje stan bebnow swiattoczutych: cyjan, zotty i magenta.

Beben czarny
Ostrzezenie o zuzyciu
Wymien
Brak
OK
Normalny

Pokazuje stan czarnego bebna $wiattoczutego.

Pojemnik na zuzyty toner
Prawie petny
Wymien
Brak
OK

Pokazuje stan pojemnika na zuzyty toner,

Zszywki G5, Zszywki G11 lub Zszywki G12
Mato
Pusty
Brak
OK

Pokazuje stan zszywek.

Pudto dziurkacza
Petny
Brak
OK

Pokazuje stan pudta dziurkacza.
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Menu papieru

Menu Domysine zrodto

Element menu Opis

DomyslIne zrédto Ustawia domysine zrédto papieru dla wszystkich zadah drukowania.
Zasobnik <x> Uwagi:
Podajnik uniwersalny
Papier recznie
Koperty recznie

* Aby Podajnik uniwersalny pojawiat sie jako ustawienie menu, Konfiguracja
podajnika uniwersalnego w Menu papieru musi by¢ ustawiona na wartos¢ Kaseta.

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Zasobnik 1 (zasobnik standardowy).
* Tylko zainstalowane Zrédto papieru zostanie wyswietlone jako ustawienie menu.

* Domys$lne zrddio papieru zostanie zastgpione przez zrédto papieru wybrane dla
danego zadania drukowania na czas trwania tego zadania.

¢ Jesli do dwdéch zasobnikéw zostat zatadowany papier tego samego typu i o takim
samym rozmiarze (i elementy menu Rozmiar papieru i Typ papieru sg takie same),
zasobniki te zostang automatycznie potagczone. Po opréznieniu jednego zasobnika
zadanie jest drukowane przy uzyciu potagczonego zasobnika.

Menu Rozmiar/typ papieru

Element menu Opis

Rozmiar zasob. <x> Okresla rodzaj papieru zatadowanego do poszczegdlnych zasobnikdw.
M x17 Uwagi:
A3
Ad ® Domys$Inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest Letter.
A5 Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest A4.
JIS B4 * W przypadku zasobnikéw z funkcjg automatycznego wykrywania
JIS B5 rozmiaru wy$wietlany jest tylko rozmiar wykryty przez sprzet.

. ® Jesli do dwéch zasobnikéw zostat zatadowany papier tego samego

Folio typu i o takim samym rozmiarze (i elementy menu Rozmiar papieru
Legal i Typ papieru sg takie same), zasobniki te zostang automatycznie
Letter potgczone. Po oprdznieniu jednego zasobnika zadanie jest
Statement drukowane przy uzyciu potaczonego zasobnika.

Typ zasob. <x> Okresla typ papieru zatadowanego do poszczegodinych zasobnikow.
Zwykty papier Uwagi:
Karty . . _— . ;
Folie Domysinym ustawieniem fabrycznym dla zasobnika 1 jest Zwykly

papier. Domysinym ustawieniem fabrycznym dla pozostatych
Blyszczacy zasobnikow jest Typ niestandardowy <x>.

Papier dokumentowy (Bond) ¢ Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie

Papier firmowy ona wy$wietlana zamiast opcji Typ niestandardowy <x>.
Formularze * Ten element menu stuzy do konfiguracji automatycznego tgczenia
Papier kolorowy zasobnikow.

Typ niestandardowy <x>

Uwaga: Na liscie w tym menu wyswietlane sg wytgcznie zainstalowane zasobniki, szuflady i podajniki.
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Element menu Opis

Rozmiar zasob. uniw.
11 x17
A3
A4
A5
Executive
Folio
JIS B4
JIS B5
Legal
Letter
Statement
Uniwersalny
Koperta 7 3/4
Koperta 10
Koperta DL
Koperta C5
Koperta B5

Okresla rozmiar papieru zatadowanego do podajnika uniwersalnego.
Uwagi:

* Aby Podajnik uniwersalny pojawiat sie jako ustawienie menu,
Konfiguracja podajnika uniwersalnego w Menu papieru musi by¢
ustawiona na wartos¢ Kaseta.

* DomysInym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest Letter.
Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest A4.

* Podajnik uniwersalny nie wykrywa automatycznie rozmiaru
papieru. Wartos¢ rozmiaru papieru musi zosta¢ ustawiona.

Typ podajn. uniwers.
Zwykty papier
Karty
Folie
Blyszczacy
Etykiety
Papier dokumentowy (Bond)
Koperta
Papier firmowy
Formularze
Papier kolorowy
Typ niestandardowy <x>

Okresla typ papieru zatadowanego do podajnika uniwersalnego.
Uwagi:
* Aby Podajnik uniwersalny pojawiat sie jako ustawienie menu,

Konfiguracja podajnika uniwersalnego w Menu papieru musi by¢
ustawiona na wartos¢ Kaseta.

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Zwykty papier.

11 x17
A3

A4

A5
Executive
Folio

JIS B4
JIS B5
Legal
Letter
Statement
Uniwersalny

Rozmiar papieru podawanego recznie

Okresla rozmiar papieru podawanego recznie.

Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest
Letter. Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest
A4,

Uwaga: Na liscie w tym menu wyswietlane sg wylacznie zainstalowane zasobniki, szuflady i podajniki.
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Element menu Opis

Typ papieru podawanego recznie Okresla typ papieru podawanego recznie.
Zwykly papier Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Zwykty papier.
Karty
Folie
Blyszczacy
Etykiety
Papier dokumentowy (Bond)
Papier firmowy
Formularze
Papier kolorowy
Typ niestandardowy <x>

Rozmiar kopert podawanych recznie | Okresla rozmiar kopert podawanych recznie.

Koperta 7 3/4 Uwaga: Domys$inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest
Koperta 10 Koperta 10. Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym
Koperta B5
Koperta DL

Typ kopert podawanych recznie Okresla typ kopert podawanych recznie.
Koperta Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Koperta.

Typ niestandardowy <x>

Uwaga: Na liscie w tym menu wyswietlane sg wylgcznie zainstalowane zasobniki, szuflady i podajniki.

Konfiguracja podajnika uniwersalnego, menu

Element menu Opis

Konfiguracja podajnika uniwersalnego | Okresla, w jakich przypadkach drukarka ma pobiera¢ papier z
Kaseta podajnika uniwersalnego.

Reczny Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Kaseta.

* Za pomoca ustawienia Kaseta mozna skonfigurowa¢ podajnik
uniwersalny jako automatyczne Zrédto papieru.

* Kiedy wybrana jest opcja Reczny, mozna uzywa¢ podajnika
uniwersalnego jedynie do zadan drukowania z podawaniem
recznym.
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Menu Zastap rozmiar

Element menu Opis

Zastap rozmiar | Drukarka korzysta z okreslonego w tym elemencie rozmiaru papieru, jesli zadany rozmiar nie

Wytacz jest dostepny.
Statement/AS | Uwagi:
Letter/A4

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Cata lista. Dozwolone sg wszystkie dostepne
mozliwosci zastepowania.

* Ustawienie Wytgcz oznacza, ze zastepowanie rozmiaru papieru nie jest dozwolone.

11 x 17/A3
Cata lista

* Wiaczenie zastepowania rozmiaru umozliwia wydrukowanie zadania bez pojawiania sie
komunikatu Zmien papier.

Menu Tekstura papieru

Element menu Opis

Tekstura zwykla Okresla wzgledna teksture papieru zatadowanego do okreslonego zasobnika.
Gtadka Uwaga: Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Normailna.
Normalna

Gruboziarnista

Tekstura kart Okresla wzgledna teksture kart zatadowanych do okreslonego zasobnika.
Normalna

Gruboziarnista * Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

* Ustawienie jest wyswietlane tylko, jesli karty sg obstugiwane.

Tekstura folii Okresla wzgledna teksture folii zatadowanych do okre$lonego zasobnika.
Gtadka Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Normalna

Gruboziarnista

Btyszczaca tekstura Okresla wzgledna teksture papieru btyszczacego zatadowanego do okreslonego
Gtadka zasobnika.
Normalna Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Gruboziarnista

Tekstura etykiet Okresla wzgledna teksture etykiet zatadowanych do okreslonego zasobnika.
Gtadka Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.
Normalna

Gruboziarnista

Tekstura pap. dokument. | Okresla wzgledng teksture papieru zatadowanego do okreslonego zasobnika.
Gtadka Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Gruboziarnista.
Normalna
Gruboziarnista
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Element menu Opis

Tekstura kopert
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture kopert zatadowanych do okreslonego zasobnika.
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura pap. firmowego
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture papieru zatadowanego do okreslonego zasobnika.
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura formularzy
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture papieru zatadowanego do okres$lonego zasobnika.
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura papieru kolor.
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture papieru zatadowanego do okreslonego zasobnika.
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

Tekstura niestand. <x>
Gtadka
Normalna
Gruboziarnista

Okresla wzgledna teksture niestandardowego typu papieru zatadowanego do
okredlonego zasobnika.

Uwagi:
® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normalna.

¢ Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ niestandardowy jest
obstugiwany.

Menu tadowanie papieru

Element menu Opis

tadowanie kart
Dupleks
Wyltacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru sg Karty.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie etykiet
Dupleks
Wylacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru sg Etykiety.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie pap. dok.

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan

Dupleks drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Papier dokumentowy
Wylacz (Bond).
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
Uwagi:

* Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania bedg domysInie drukowane dwustronnie, chyba
ze drukowanie jednostronne jest wybrane w oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki.

* Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania drukowania, w tym takze jednostronne, wysytane
sg przez modut dupleksu.
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tadowanie pap. firm.
Dupleks
Wytacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadanh
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Papier firmowy.

Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie formularzy
Dupleks
Wytacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru sg Formularze.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie pap. kolor.
Dupleks
Wytacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Kolorowy.

Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadow. pap. blyszcz.
Dupleks
Wytacz

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadanh
drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Btyszczacy.

Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

tadowanie niestand. <x>

Okresla, czy drukowanie dwustronne odnosi sie do wszystkich zadan

Dupleks drukowania, dla ktérych ustawionym typem papieru jest Niestandar. <x>.
Wytacz Uwagi:
® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
* Opcja Ladowanie niestand. <x> dostepna jest tylko wtedy, gdy dany typ
niestandardowy jest obstugiwany.
Uwagi:

* Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania bedg domysInie drukowane dwustronnie, chyba
ze drukowanie jednostronne jest wybrane w oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki.

* Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania drukowania, w tym takze jednostronne, wysytane
sq przez modut dupleksu.

Menu Typy niestandardowe

Element menu Definicja

Typ niestandardowy <x> | Wybiera papier lub typ nos$nika specjalnego dla nazwy fabrycznej Typ

Papier niestandardowy <x> lub dla zdefiniowanej przez uzytkownika Nazwy

Karty niestandardowej, utworzonej przy uzyciu strony wbudowanego serwera WWW.
Folie Uwagi:

Blyszczacy

* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Papier.

Etyk.lety * Zostanie wyswietlona nazwa Typ niestandardowy <x>, chyba ze Nazwa
Papier dokumentowy niestandardowa zostanie skonfigurowana z wbudowanego serwera WWW lub
Koperta MarkVision.

* Aby mozliwe byto drukowanie z danego zrodta, niestandardowy typ no$nika musi
by¢ obstugiwany przez wybrany zasobnik lub podajnik uniwersalny.
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Konfiguracja uniwersalna, menu

Te elementy menu stuzg do okreslenia wysokosci, szerokosci i kierunku podawania rozmiaru papieru Uniwersalny.
Rozmiar papieru Uniwersalny jest ustawieniem zdefiniowanym przez uzytkownika. Znajduje sie na liscie razem z
innymi wartosciami rozmiaru papieru i dostepne sg dla niego podobne opcje, takie jak obstuga drukowania
dwustronnego i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.

Element menu Opis

Jednostki miary Okresla jednostki miary.
Cale Uwagi:
Milimetry

® Domysinym ustawieniem fabrycznym w USA s3a cale.
* Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym sg milimetry.

Szerokos$¢ w pionie | Ustawia szerokos¢ w pionie.

76-1219 mm . ) . .
* Jesli ustawiona wartos¢ przekracza szeroko$¢ maksymalng, drukarka wykorzysta

maksymalng dozwolong szerokosc.

* Domys$inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 12 cali. Wartos¢ w calach
mozna zwiekszac z przyrostem o 0,01 cala.

® Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 305 mm. Warto$¢ w
milimetrach mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 1 mm.

Wysokosé w pionie | Ustawia wysokos¢ w pionie.
348 cali Uwagi:

76-1219 mm . )
* Jesli ustawiona wartos¢ przekracza wysokos¢é maksymalna, drukarka wykorzysta

maksymalng dozwolong wysokos$¢.

* Domys$inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 19 cali. Warto$¢ w calach
mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.

* Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 483 mm. Warto$¢ w
milimetrach mozna zwieksza¢ z przyrostem o 1 mm.

Kierunek podawania | Okresla kierunek podawania.
Krétka krawedz [ ywagi:

Dtuga krawedz ) o . . .
* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Krotka krawedz.

* Wartos¢ Dtuga krawedz wyswietlana jest wytgcznie wtedy, gdy najdtuzsza krawedz
jest krétsza niz maksymalna dtugosé obstugiwana przez zasobnik.

Ustawienia odbiornika, menu

Element menu

Odbiornik Okresla zainstalowane odbiorniki papieru.
Odbiornik std. Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Odbiornik std.
Odbiornik 1
Odbiornik 2
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Konfiguruj odbiorniki
Odb. przegrod.
Potacz
Potacz opcje
Przypisany typ

Okresla opcje konfiguracji dla odbiornikéw papieru.
Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Odb. przegrod.

* QOdbiornika stuzgcego do tworzenia broszur (odbiornik 2) nie mozna potaczy¢ z
innym odbiornikiem. Odbiornik 2 jest przeznaczony do sktadania wszystkich
wydrukéw.

* W przypadku ustawienia Odb. przegrod. kazdy odbiornik traktowany jest oddzielnie.
* W przypadku ustawienia Potgcz taczone sg wszystkie dostepne odbiorniki papieru.

* W przypadku ustawienia Potacz opcje taczone sg wszystkie dostepne odbiorniki
papieru oprécz odbiornika standardowego.

* W przypadku ustawienia Przypisany typ kazdemu typowi papieru przypisuje sie
odbiornik papieru.

Przypisz typ/odbiorniki
Odb. zwyktego pap.
Odbiornik kart
Odbiornik folii
Odb. pap. blyszcz.
Odbiornik etykiet
Odbiornik pap. dok.
Odbiornik pap. firm.
Odbiornik formularzy
Odbiornik pap. kolor.
Odb. niestand. <x>

Umozliwia wybor odbiornika dla kazdego obstugiwanego typu papieru.
Dostepny wybér dla kazdego typu:

Wylaczone

Odbiornik std.

Odbiornik 1

Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgczone.

* DomysIne ustawienie fabryczne zmieni sie na Odbiornik std., jesli w menu
Konfiguruj odbiorniki ustawiono opcje Przypisany typ. Wszystkie zadania
drukowania bedg wtedy wysytane do odbiornika standardowego, az do momentu
zmiany ustawien w menu Przypisz typ/odbiorniki.

Menu Raporty
Menu Raporty

Element menu (0] o]

Strona ustawien menu
<brak>

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje dotyczace
papieru zatadowanego do zasobnikéw, zainstalowanej pamieci, catkowitej
liczby wydrukowanych stron, alarméw, limitéw czasu oczekiwania, jezyka
wyswietlanego na panelu operacyjnym, adresu TCP/IP, stanu materiatow
eksploatacyjnych, stanu pofgczenia sieciowego oraz inne informacje.

Uwaga: Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Statystyki urzadzenia
<brak>

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego statystyki urzadzenia, np.
informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i wydrukowanych stron.

Uwaga: Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.
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Strona konfiguraciji sieci
<brak>

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat
ustawien drukarki sieciowej, np. adres TCP/IP.

Uwagi:

* Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach sieciowych lub
drukarkach podtgczonych do serweréw druku.

e Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Strona ustawien sieci <x>
<brak>

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat
ustawien drukarki sieciowej, np. adres TCP/IP.

Uwagi:
* Ta opcja jest dostepna wtedy, gdy zainstalowana jest wiecej niz jedna
opcja sieciowa.

* Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach sieciowych lub
drukarkach podtgczonych do serweréw druku.

e Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Strona ust. bezprzew.
<brak>

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat
ustawien sieci bezprzewodowej, np. adres TCP/IP.

Uwagi:

® Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach z
zainstalowanym opcjonalnym bezprzewodowym serwerem druku.

e Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Lista profili
<brak>

Umozliwia wydrukowanie listy profili przechowywanych w drukarce.
Uwaga: Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Strona konfiguracji sieci NetWare
<brak>

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat
ustawien sieciowych dotyczacych sieci NetWare.

Uwagi:

® Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach z
zainstalowanym wewnetrznym serwerem druku.

¢ Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Drukuj czcionki
Czcionki PCL
Czcionki PostScript
Czcionki PPDS

Umozliwia wydrukowanie raportu na temat wszystkich czcionek dostepnych
dla aktualnie wybranego jezyka drukarki.

Uwaga: Dostepne sg oddzielne listy dla emulacji PCL, PostScript i PPDS.

Drukuj katalog
<brak>

Umozliwia wydrukowanie listy wszystkich zasobéw przechowywanych na
opcjonalnej karcie pamieci flash lub na dysku twardym drukarki.

Uwagi:
® Rozmiar bufora zadah musi by¢ ustawiony na 100%.

® Opcjonalna pamie¢ flash lub dysk twardy musza by¢ prawidtowo
zainstalowane i dziata¢ wtasciwie.

e Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.
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Menu Ustawienia

Menu ustawien

Element menu Opis

Jezyk wyswietlany Pozwala na okreslenie jezyka, w jakim bedzie wyswietlany tekst na
Polski panelu operacyjnym.
Francais Uwaga: Niektore jezyki mogg nie by¢ dostepne w niektorych
Deutsch modelach drukarek.
Italiano
Espanol
Dansk
Norsk
Nederlands
Svenska
Portuguese
Suomi
Rosyjski
Polski
Magyar
Turkce
Cesky
Simplified Chinese
Traditional Chinese

Korean
Japanese

Wygaszacz Okresla czas (liczony w minutach od zakonczenia wydruku zadania),
Wytaczone po up’{ywie ktérego drukarka przechodzi do trybu oszczedzania
2_240 energii.

Uwagi:

* Wartos¢ Wytgczone nie pojawia sie, jesli nie jest wytaczona opcja
Oszczedzanie energii.

* DomysIne ustawienia fabryczne sg zréznicowane dla
poszczegolnych modeli drukarek. Aby sprawdzi¢ aktualne
ustawienie, nalezy wydrukowac strone ustawien menu.

* Dzieki nizszym ustawieniom oszczedza sie wiecej energii, ale
potrzeba wiecej czasu na nagrzanie urzadzenia.

* Najnizsze ustawienie nalezy wybrac, jesli drukarka wykorzystuje
ten sam obwdd elektryczny co oswietlenie pomieszczenia i
wystepuje migotanie swiatta lamp w pomieszczeniu.

* Jedli drukarka jest stale uzytkowana, nalezy wybra¢ wysoka
wartos$¢ ustawienia. W wigkszosci przypadkéw umozliwia to
utrzymywanie gotowo$ci drukarki do drukowania i skrécenie
czasu nagrzewania do minimum.
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Tryb wstrzymania Okresla czas od zakonczenia wydruku zadania (liczony w minutach
Wytaczone od przejscia drukarki w stan gotowosci do drukowania), po uptywie
1-240 ktérego drukarka przechodzi do trybu oszczedzania energii.

Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgczone.

* To ustawienie musi by¢ mniejsze lub réwne ustawieniu trybu
oszczedzania energii.

Alarmy Ustawia dzwiekowy sygnat alarmowy w sytuacji, gdy drukarka
Sterowanie alarmem wymaga interwencji operatora.
Alarm toneru Dostepne ustawienia dla alarmu kazdego typu:
Alarm zszywek Wyltacz
Alarm dziurkacza Pojedynczy
Ciagty
Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym dla funkcji Sterowanie
alarmem jest Pojedynczy. Ustawienie Pojedynczy sprawia, ze
drukarka emituje trzy krétkie sygnaty dzwiekowe.

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym dla funkcji Alarm toneru,
Alarm zszywek i Alarm dziurkacza jest Wytacz. Ustawienie
Wytacz sprawia, ze drukarka nie emituje alarmu dzwiekowego.

* Ustawienie Ciagly sprawia, ze drukarka powtarza trzy sygnaty
dzwiekowe co 10 sekund.

* Alarmy zszywacza i dziurkacza sg dostepne tylko wtedy, gdy
zainstalowano modut wykanczajacy.

Limity czasu oczekiwania Okresla czas (liczony w sekundach), po uptywie ktérego wyswietlacz
Czas oczekiwania ekranu drukarki wraca do stanu Gotowa.
15-300 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 30 sekund.
Limity czasu oczekiwania Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktéry drukarka oczekuje
Oczekiwanie na wydruk na komunikat zakonczenia zadania, zanim anuluje pozostatg czesé
Wytaczone zadania wydruku.

1-255 Uwagi:

® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 90 sekund.

* Po uplywie tego czasu zostang wydrukowane wszystkie
czesciowo sformatowane strony znajdujgce sie w drukarce.
Dodatkowo drukarka sprawdza, czy nie ma nowych zadan
oczekujacych.

* Element menu Oczek. na wydruk jest dostepny tylko w
przypadku korzystania z emulacji jezyka PCL lub PPDS. To
ustawienie nie oddziatuje w zaden sposob na zadania
drukowania korzystajace z emulacji jezyka PostScript.
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Limity czasu oczekiwania
Czas oczekiwania
Wytaczone
15-65535

Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktéry drukarka oczekuje
na dodatkowe dane, zanim anuluje zadanie wydruku.

Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 40 sekund.

* Element menu Czas oczekiwania jest dostepny tylko w
przypadku korzystania z emulacji jezyka PostScript. To
ustawienie nie oddziatuje w zaden sposob na zadania
drukowania korzystajace z emulacji jezyka PCL lub PPDS.

Limity czasu oczekiwania

0-255

Czas oczekiwania na zadanie sieciowe

Okresla czas (liczony w sekundach) drukowania zadania sieciowego
przed jego anulowaniem.

Uwagi:

® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 90 sekund.
* Jesli warto$¢ zostanie ustawiona na 0, czas oczekiwania
zostanie wylgczony.

* Jedli zostanie wybrana warto$¢ pomiedzy 1-9, ustawienie
zostanie zapisane jako 10.

Odzyskiwanie drukowania
Autokontynuacja
Wytaczone
5-255

Umozliwia drukarce automatyczng kontynuacje pracy po przejsciu w
tryb offline, jesli problem nie zostanie rozwigzany po uptywie
okreslonego czasu.

Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgczone.
* Wartosci 5-255 okreslajg czas w sekundach.

Odzyskiwanie drukowania
Zaciecia - ponéw
Wiacz
Wytacz
Automatycznie

Okresla, czy drukarka ma ponownie drukowac zaciete arkusze.
Uwagi:

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.
Strony, ktore ulegly zacieciu, sg ponownie drukowane, chyba ze
pamie¢ wymagana do przetworzenia tych stron jest potrzebna do
realizacji innych zadan.

* Wartos¢ Wiacz sprawia, ze drukarka zawsze bedzie ponownie
drukowacé zaciete arkusze.

* Warto$¢ Wylacz sprawia, ze drukarka nie bedzie ponownie
drukowac zacietych arkuszy.

Odzyskiwanie drukowania
Ochrona strony
Wiacz
Wylacz

Umozliwia prawidtowe drukowanie strony, ktéra w innym przypadku
mogtaby nie zosta¢ wydrukowana.

Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wylgcz. Wartosé
Wytacz powoduje wydrukowanie tylko czesci danych z
okreslonej strony, jesli pamiec jest zbyt mata do przetworzenia
catej strony.

* Wartos¢ Wiacz sprawia, ze drukarka przetwarza i drukuje catg,
strone.
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Jezyk drukarki Umozliwia ustawienie domysinego jezyka drukarki.
Emulacja PCL Uwagi:
Emulacja PS

* Emulacja PCL wykorzystuje interpreter jezyka PCL do
przetwarzania zadan drukowania. Emulacja PostScript
wykorzystuje interpreter jezyka PostScript do przetwarzania
zadan drukowania. Emulacja PPDS wykorzystuje interpreter
jezyka PPDS do przetwarzania zadan drukowania.

* Fabryczny, domysiny jezyk drukarki rézni sie w zaleznosci od
zakupionego modelu drukarki.

* Ustawienie konkretnego jezyka drukarki jako domysinego nie
wyklucza mozliwosci wysytania przy uzyciu programu zadan
drukowania korzystajacych z drugiego jezyka drukarki.

Emulacja PPDS

Obszar wydruku Okresla logiczny i fizyczny obszar przeznaczony do zadrukowania.

Normalny Uwagi:

Cata strona o .
® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normalny. Proba

wydrukowania jakichkolwiek danych poza obszarem
przeznaczonym do zadrukowania, okreslonym przez opcje
Normalny, spowoduje obciecie obrazu do granic okreslonych
przez te opcje.

* Ustawienie Cata strona umozliwia przeniesienie obrazu poza
obszar przeznaczony do zadrukowania okre$lony przez
ustawienie Normalny, ale spowoduje to obciecie obrazu do
granic okre$lonych przez ustawienie Normalny.

* Ustawienie Cata strona ma wptyw tylko na strony drukowane przy
uzyciu interpretera emulacji jezyka PCL 5e. Ustawienie to nie
oddziatuje na strony drukowane przy uzyciu interpretera jezyka
PCL XL lub PostScript.

Miejsce zapisu Okresla miejsce przechowywania pobranych zasobdw.
Pamie¢ RAM Uwagi:
Pamiec flash

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest RAM.

* Umieszczenie pobranych zasobdw w pamieci flash lub na dysku
twardym zapewnia zapisanie ich w sposéb trwaty. Po wytaczeniu
drukarki zasoby znajdujace sie w pamieci flash lub na dysku
twardym nie zostang utracone.

* Przechowywanie zasobow w pamieci RAM jest krotkotrwate.

Dysk
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Rejestrowanie zadan Okresla, czy informacije statystyczne dotyczace ostatnio wykonanych
Wiacz zadan drukowania majg by¢ przechowywane na twardym dysku.
Wytacz Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wylgcz. Ustawienie
Wytacz sprawia, ze informacje statystyczne o zadaniach nie sg
przechowywane w drukarce.

* Statystyki te obejmujq liste btedéw druku, date i godzine
wydruku, rozmiar zadania (wyrazony w bajtach), wybrany przez
uzytkownika rozmiar i typ papieru, catkowitg liczbe
wydrukowanych stron i wybrang przez uzytkownika catkowitg
liczbe kopii.

* Rejestrowanie zadan jest dostepne tylko przy zainstalowanym i
prawidtowo dziatajgcym dysku twardym. Dysk ten nie powinien
by¢ chroniony przed odczytem i zapisem lub przed samym
zapisem. Rozmiar bufora zadan nie powinien by¢ ustawiony na
100%.

Zapis zasobow Okresla, co drukarka ma zrobi¢ z pobranymi zasobami, np.
Wiacz czcionkami i makrami tymczasowo przechowywanymi w pamieci
RAM, w wypadku otrzymania zadania wymagajacego wiecej

Wt
yiacz pamieci, niz jest dostepne.

Uwagi:

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz. Ustawienie
Wytacz sprawia, ze drukarka zachowuje pobrane zasoby tylko
do momentu, gdy potrzebna jest dodatkowa pamieé. Pobrane
zasoby sg usuwane, by umozliwi¢ przetwarzanie zadania.

* Ustawienie Wigcz sprawia, Ze podczas zmian jezykdw i operaciji
resetowania drukarki pobrane zasoby sg zachowywane. Jesli w
drukarce zabraknie pamieci, zostanie wyswietlony komunikat 38
Pamieé petna, a pobrane elementy nie zostang usuniete.

Ustawienia fabryczne Przywraca ustawienia drukarki do domysinych warto$ci fabrycznych.
Nie przywracaj Uwagi:
Przywrée o ) . i
* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Nie przywraca;.
Ustawienie Nie przywracaj zachowuje ustawienia uzytkownika.

® Opcja Przywré¢ przywraca ustawienia drukarki do domys$inych
ustawien fabrycznych oprocz ustawien menu Sieé/Porty.
Wszystkie zasoby zapisane w pamieci RAM sg usuwane.
Ustawienie to nie ma wplywu na zasoby zapisane w pamieci flash
lub na dysku twardym drukarki.
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Menu wykanczania

Element menu Opis

Dupleks Okresla, czy opcja dupleks (drukowanie dwustronne) ma by¢ ustawieniem domysinym
Wiacz dla wszystkich zadan drukowania.
Wytacz Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* Aby wigczy¢ drukowanie dwustronne z poziomu programu, kliknij Plik = Drukuj,
a nastepnie Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.

Brzeg na oprawe Okresla sposoéb sktadania arkuszy zadrukowanych dwustronnie oraz orientacje
Diuga krawedz odwrotnej strony arkusza w stosunku do strony przednie;.
Krétka krawedz Uwagi:

® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Diuga krawedz.

* Wartos¢ Dtuga krawedZ oznacza, ze sktadanie ma odbywac sie wzdtuz lewej
krawedzi strony w przypadku orientacji pionowej i gérnej krawedzi w przypadku
orientacji poziomej.

* Wartos¢ Krétka krawedz oznacza, ze sktadanie ma odbywac sie wzdtuz gérnej
krawedzi strony w przypadku orientacji pionowej i lewej krawedzi w przypadku
orientacji poziome;.

Liczba kopii Pozwala okresli¢ domysing liczbe kopii dla kazdego zadania drukowania.
1-999 Uwagi:

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 1.

* Aby okresli¢ liczbe kopii w okreslonym zadaniu drukowania, z poziomu programu
kliknij Plik = Drukuj, a nastepnie Wlasciwosci, Preferencje, Opcije lub
Ustawienia. Ustawienia w aplikacji zawsze zastepujg ustawienia wybrane na
panelu operacyjnym.

Puste strony Pozwala okresli¢, czy w zadaniu drukowania umieszczaé puste strony.
Nie drukuj Uwaga: Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Nie drukuj.
Drukuj

Sortowanie W przypadku drukowania wielu kopii zadania strony ukfadane sg po kolei.
Wiacz Uwagi:
Wylacz

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz. Strony nie beda sortowane.
* W przypadku ustawienia Wigcz zadania drukowania uktadane sg po kolei.

* W przypadku obu ustawien cate zadanie drukowane jest tyle razy, ile okreslono w
elemencie menu Liczba kopii.
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Element menu Opis

Arkusze separujace Pozwala okresli¢, czy w zadaniu drukowania umieszczac¢ arkusze separujgce.
Brak Uwagi:
Miedzy kopiami

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Brak.

* Wartos¢ Miedzy kopiami powoduje umieszczanie pustego arkusza miedzy
poszczegolnymi kopiami zadania, jesli opcja Sortowanie jest wigczona. Jesli opcja
Sortowanie jest wylagczona, puste strony sg umieszczane miedzy kolejnymi
zestawami wydrukowanych stron (np. po wszystkich stronach 1, wszystkich
stronach 2 itd.).

* Wartos¢ Miedzy zadaniami powoduje, Ze puste arkusze sg umieszczane miedzy
zadaniami.

Miedzy zadaniami
Miedzy stronami

* Wartos¢ Miedzy stronami powoduje, Zze puste arkusze sg umieszczane miedzy
poszczegodlnymi stronami zadania. To ustawienie jest uzyteczne w przypadku
drukowania na foliach lub umieszczania w dokumencie pustych arkuszy
przeznaczonych na uwagi.

Zrédto separatoréw Pozwala okresli¢ zrodto papieru dla arkuszy separujacych.
Zasobnik <x> Uwagi:

Podajnik uniwersaln
: I Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Zasobnik 1 (zasobnik standardowy).

* Aby Podajnik uniwersalny pojawiat sie jako ustawienie menu, Konfiguracja
podajnika uniwersalnego w Menu papieru musi by¢ ustawiona na wartos¢ Kaseta.

Druk wielu stron Sprawia, ze obrazy wielu stron sg drukowane na jednej stronie arkusza papieru.
Wytacz Ta funkcja jest rowniez okreslana jako Kilka stron na arkuszu lub Oszczedzanie
2 na arkuszu papieru.
3 na arkuszu Uwagi:

4 na arkuszu
6 na arkuszu
9 na arkuszu
12 na arkuszu
16 na arkuszu

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
* Wybrana liczba odpowiada liczbie stron drukowanych na jednej stronie arkusza.

Kolejnos¢ stron Okresla sposob rozmieszczenia obrazéw stron w przypadku stosowania opcji Druk
Pionowo Uwagi:

Odwréé w poziomie

iy . ® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Poziomo.
Odwréé w pionie

* Rozmieszczenie obrazéw zalezy od ich liczby i orientacji, ktéra moze byé pionowa

lub pozioma.
Widok wielu stron Okresla orientacje arkusza zawierajgcego obrazy wielu stron.
Automatycznie Uwagi:

Dtuga krawedz

Krétka krawedz ® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie. Drukarka sama wybiera

orientacje pionowa lub pozioma.
* Wartos¢ Dtuga krawedz powoduje wydrukowanie zadania w orientacji poziomej.
* Wartos¢ Krétka krawedz powoduje wydrukowanie zadania w orientacji pionowe;.
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Element menu Opis

Ramka wokét stron Drukuje obramowanie wokot obrazu kazdej strony w przypadku stosowania opcji Druk
Brak wielu stron.
Petne Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Brak.
Zadanie zszywania Pozwala okresli¢ liczbe i pozycje zszywek dla zadania drukowania.
Wytacz Uwagi:
Automatycznie ) ) o
Przéd * To menu dostepne jest tylko wtedy, gdy zainstalowano modut wykanhczajacy.
Wréé * Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wylgcz. Zadania drukowania nie sg
. zszywane.
2 zszywki ] ) . ] ) )
4 . ® Opcja Automatycznie powoduje zszywanie kazdego zadania drukowania w
zszywKi .
narozniku.
* Koperty nie sg zszywane.
Dziurkacz Pozwala okresli¢, czy arkusze z wydrukami majg by¢ dziurkowane.
Wiacz Uwagi:
Wytacz . . A
* To menu dostepne jest tylko wtedy, gdy zainstalowano modut wykanhczajacy.
* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wylgcz. Arkusze z wydrukami nie sg
dziurkowane.
* W przypadku ustawienia Wtgcz arkusze z wydrukami sg dziurkowane w kazdym
zadaniu drukowania.
Tryb dziurkowania Pozwala okresli¢ liczbe dziurek.
2 otwory Uwagi:
3 otwory . . - , -
4 otwo ® Domysinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 3. Ustawienie 3 otwory
Y jest dostepne tylko dla modutu wykanhczajgcego z dziurkaczem 3-punktowym.
* Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 4. Ustawienie 4
otwory jest dostepne tylko dla modutu wykarnczajacego z dziurkaczem 4-
punktowym.
* To menu dostepne jest tylko wtedy, gdy zainstalowano modut wykanhczajacy.
Przesun strony Uktada kopie i zadania drukowania w oddzielne zestawy w odbiorniku papieru.
Brak Uwagi:
Miedzy kopiami . o . )
. - * Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Brak. Strony nie sg przesuwane podczas
Miedzy zadaniami . .
zadania drukowania.
* Opcja Miedzy kopiami powoduje przesuwanie kazdej kopii zadania drukowania.
* Opcja Miedzy zadaniami powoduje przesuwanie kazdego zadania drukowania.
Menu jakosci

Element menu

Tryb druku Okresla, czy obrazy drukowane sg jako monochromatyczne (w skali szarosci)
Kolor czy kolorowe.
Tylko czarny Uwaga: Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Kolor.
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Element menu Opis

Korekcja koloréw
Automatycznie
Wytacz
Recznie

Dostosowuje wyglad koloréw na wydruku.
Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie. Ustawienie
Automatycznie powoduje zastosowanie innych tabel konwers;ji koloru dla
kazdego obiektu na drukowanej stronie.

* Ustawienie Wytacz powoduje wytgczenie korekcji kolorow.

* Ustawienie Recznie umozliwia dostosowywanie tabel konwersji koloréw
za pomocg ustawieh dostepnych w menu Kolor recznie.

* Ze wzgledu na roznice, jakie wystepujg miedzy kolorami addytywnymi i
subtraktywnymi, niektore kolory widoczne na monitorze sg niemozliwe do
powielenia na wydruku.

Rozdzielczo$¢ wydruku
2400 1Q

Okresla rozdzielczo$¢ wydruku.
Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 2400 1Q.

Intensywnos¢ toneru
1-5

Rozjasnia lub przyciemnienia wydruki.
Uwagi:

* Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest 4.

¢ \Wybranie mniejszej wartos$ci przyczynia sie do zmniejszenia zuzycia
toneru.

® Jesli Tryb druku jest ustawiony na Tylko czarny, ustawienie wartosci na

5 zwieksza gestos¢ i intensywnosé toneru dla wszystkich zadan
drukowania.

* Jesli Tryb druku jest ustawiony na Kolor, ustawienie wartosci na 5 daje
taki sam efekt jak ustawienie na 4.

Oszczedzanie koloréow
Wiacz
Wylacz

Zmniejsza zuzycie toneru podczas drukowania grafiki i obrazéw. Zuzycie
toneru podczas drukowania tekstu nie ulega zmniejszeniu.

Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* W przypadku wybrania wartosci Wtacz, ustawienie to ma wyzszy priorytet
niz ustawienia Intensywno$ci toneru.

Jasnos¢ RGB
-6—6

Dostosowuje jasnos$¢ kolorowych wydrukéw.
Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

* -6 jest wartoscig maksymalnego zmniejszenia. 6 jest wartoscig
maksymalnego zwiekszenia.

* Funkcja ta nie wptywa na drukowanie plikow wykorzystujgcych
specyfikacje kolorow CMYK.

Kontrast RGB
0-5

Dostosowuje kontrast w kolorowych wydrukach.
Uwagi:

* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

* Funkcja ta nie wptywa na drukowanie plikéw wykorzystujgcych
specyfikacje kolorow CMYK.
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Element menu Opis

Nasycenie RGB
0-5

Dostosowuje nasycenie koloréw na wydrukach.
Uwagi:
* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

* Funkcja ta nie wptywa na drukowanie plikow wykorzystujacych
specyfikacje kolorow CMYK.

Rownowaga koloréw
Cyjan
-5-5
Magenta
-5-5
Zotty
-5-5
Czarny
-5-5

Pozwala dostosowac kolory na wydruku poprzez zwiekszenie lub
zmniejszenie ilosci toneru osobno dla kazdego koloru.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Rownowaga kolorow
Przywré¢ domys$ine

Przywracane sa domysine ustawienia fabryczne opcji Rdwnowaga koloréw.

Prébki kolorow
Wyswietlacz sSRGB
Zywe kolory sSRGB
Wyswietlacz — petna czemn
Zywe kolory
Wytacz — RGB
US CMYK
Euro CMYK
Zywe kolory CMYK
Wylgcz — CMYK

Drukuje probki koloréw dla poszczegolnych tabel konwersiji kolorow RGB
CMYK stosowanych w drukarce.

Uwagi:

* Wybdr ktéregokolwiek ustawienia powoduje wydrukowanie danej probki.

* Prébki koloréw sktadajg sie z serii kolorowych pol wraz z kombinacjami
kolorow RGB lub CMYK tworzacymi kolor widoczny w danym polu. Strony
te moga by¢ pomocne w wyborze kombinaciji, jakg nalezy zastosowac¢ w
celu uzyskania oczekiwanych koloréw wydruku.

* Aby uzyskac dostep do petnej listy stron z probkami koloréw z
wbudowanego serwera WWW, nalezy wpisa¢ adres IP drukarki w oknie
przegladarki.

91




Element menu Opis

Kolor recznie Dostosowuje konwersje koloréw RGB.
Obraz RGB Uwagi:
Zywe kolory

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym dla opcji Obraz RGB jest
Wyswietlacz sSRGB. Powoduje zastosowanie takiej tablicy konwers;ji
koloréw, ktéra powoduje uzyskanie takich koloréw jak na ekranie

Wyswietlacz sSRGB
Wyswietlacz — petna czern

Zywe kolory sRGB monitora.

Wytacz * DomysInym ustawieniem fabrycznym dla opcji Tekstu RGB i Grafika RGB
Tekst RGB sq Zywe kolory sRGB. Ustawienie Zywe kolory sRGB powoduje

Zywe kolory zastosowanie tabeli konwersiji kolorow zwiekszajgcej nasycenie kolorow.

Wyswietlacz SRGB Jest to opcja zalecana do druku grafiki prezentacyjnej i tekstu.

Wyswietlacz — petna czern | ® Ustawienie Zywe kolory powoduje zastosowanie tabeli konwersji koloréw

Zywe kolory sSRGB pozwalajgcej uzyskac jasniejsze, bardziej nasycone kolory.

Wytacz * Ustawienie Wyswietlacz — petna czern powoduje zastosowanie tabeli
Grafika RGB konwers;ji kolorow, przy uzyciu ktérej odcienie szarosci sa drukowane za

Zywe kolory pomocag tylko czarnego toneru.

Wyswietlacz sSRGB ¢ Ustawienie Wytacz wytacza korekcje kolorow.

Wyswietlacz — petna czern
Zywe kolory sRGB

Wyltacz
Kolor recznie Dostosowuje konwersje koloréw CMYK.

Obraz CMYK Uwagi:
US CMYK . Lo o .
Euro CMYK * Domys$inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest US CMYK.
. Ustawienie US CMYK powoduje zastosowanie tabeli konwersji kolorow
Zywe kolory CMYK pozwalajacej uzyskaé kolory zblizone do standardu SWOP.
Wytacz * Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest

Tekst CMYK Euro CMYK. Ustawienie Euro CMYK powoduje zastosowanie tabeli
US CMYK konwersji kolorow pozwalajacej uzyskaé kolory zblizone do standardu
Euro CMYK EuroScale.
Zywe kolory CMYK * Ustawienie Zywe kolory CMYK zwigksza nasycenie kolorow uzyskanych
Wylacz za pomocag tabeli konwersji koloréw US CMYK.

Grafika CMYK * Ustawienie Wytacz wytacza korekcje kolorow.
US CMYK
Euro CMYK
Zywe kolory CMYK
Wytacz
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Element menu Opis

Popraw cienkie linie Opcja ta wigcza tryb drukowania bardziej odpowiedni dla takich plikéw, jak
<brak> np. rysunki architektoniczne, mapy, schematy uktadoéw elektronicznych i
diagramy sekwencji dziatan.

Uwagi:
* Opcja poprawiania cienkich linii jest niedostepna z menu panelu
operacyjnego.
* Aby wigczy¢ poprawianie cienkich linii z poziomu programu, przy

otwartym dokumencie kliknij opcje Plik = Drukuj, a nastepnie
Wiasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.

* Aby wigczy¢ poprawianie cienkich linii za pomocg wbudowanego serwera
WWW, wpisz adres IP drukarki sieciowej w oknie przegladarki.

Menu narzedzi

Element menu Opis

Ustawienia fabryczne Przywraca ustawienia drukarki do domyslnych wartosci fabrycznych.
Nie przywracaj Uwagi:
Przywréc¢

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Nie przywracaj. Ustawienie Nie
przywracaj zachowuje ustawienia uzytkownika.

* \Wszystkim ustawieniom przywracane sg domysine wartosci fabryczne z
wyjatkiem ustawienia Jezyk wyswietlany i ustawierh w menu Réwnolegty,
Szeregowy, Menu sieciowe i Menu USB.

* \Wszystkie zasoby zapisane w pamieci RAM sg usuwane. Ustawienie to nie ma
wplywu na zasoby zapisane w pamieci flash lub na dysku twardym drukarki.

Usun wstrzymane zadania | Usuwa zadania poufne i wstrzymane z dysku twardego drukarki.
Poufne Uwagi:
Wstrzymane

Nieprzywrécone * Wybranie tego elementu menu ma wptyw jedynie na zadania znajdujace sie w

. drukarce. Nie ma on wptywu na zaktadki, zadania znajdujace sie w modutach

Wszystkie pamieci flash ze ztagczem USB oraz inne rodzaje zadan wstrzymanych.

¢ Wybranie opcji Nieprzywrocone powoduje usuniecie wszystkich zadan
drukowania ze wstrzymaniem, ktére nie zostaty przywrécone z dysku.

Formatuj pamie¢ flash Formatuje pamiec¢ flash. Termin pamie¢ flash odnosi sie do pamieci dodanej przez
Nie zainstalowanie opcjonalnej karty pamieci flash w drukarce.
Tak Ostrzezenie: Nie wolno wytaczaé drukarki podczas formatowania pamieci flash.
Uwagi:

* Opcjonalna karta pamieci flash musi by¢ zainstalowana w drukarce i dziataé¢
prawidtowo, aby ten element menu byt dostepny.

* Opcja Nie powoduje anulowanie zgdania formatowania.
* Opcja Tak powoduje usuniecie wszystkich danych zapisanych w pamieci flash.
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Defragmentuj pamie¢ flash
Nie
Tak

Przygotowuje pamie¢ flash na odebranie nowych danych poprzez odzyskanie
zajetej wczesniej pamiegci.

Ostrzezenie: Nie nalezy wytgczac¢ drukarki podczas defragmentowania pamieci
flash.

Uwagi:

* Opcjonalna karta pamieci flash musi by¢ zainstalowana w drukarce i dziata¢
prawidtowo, aby ten element menu byt dostepny. Opcjonalna karta pamieci
flash nie moze by¢ chroniona przed odczytem i zapisem ani przed samym
zapisem.

* Opcja Nie powoduje anulowanie zgdania defragmentac;ji.

* Opcja Tak powoduje ponowne sformatowanie pamieci flash po przeniesieniu
wszystkich plikéw do pamieci statej drukarki. Po zakonczeniu formatowania pliki
sg ponownie pobierane do pamieci flash.

Formatuj dysk
Nie
Tak

Formatuje dysk twardy drukarki.
Uwagi:

* Dysk twardy musi by¢ zainstalowany w drukarce i dziata¢ prawidtowo, aby ten
element menu byt dostepny. Dysk twardy nie moze by¢ chroniony przed
odczytem i zapisem ani przed samym zapisem.

* Opcja Nie powoduje anulowanie zgdania formatowania.

* Opcja Tak powoduje usuniecie wszystkich zapisanych danych i ponowne
sformatowanie dysku twardego drukarki.

Wymaz dysk (bezpiecznie)

Formatuje dysk twardy drukarki.

Nie Uwagi:
Tak - : ,
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Nie.
® Opcja Tak uniemozliwi odtworzenie wszystkich danych na twardym dysku,
nawet w przypadku proby zastosowania inzynierii wstecznej. Proces ten moze
potrwac¢ do jedenastu godzin.
Statystyka zadan Drukuje liste wszystkich zapisanych statystyk zadan lub usuwa informacje z dysku
Drukuj twardego drukarki.
Wyczys¢ Uwagi:

* Dysk twardy musi by¢ zainstalowany w drukarce i dziata¢ prawidtowo, aby ten
element menu byt dostepny.

* Opcja Drukuj powoduje wydrukowanie listy statystyki.

* Opcja Wyczys¢ powoduje usuniecie wszystkich statystyk zadan zapisanych na
dysku twardym drukarki. Na wyswietlaczu pojawia sie napis Czyszczenie
statystyki zadan.

* Opcja Wyczys$¢ nie pojawi sie, jesli w opcji Rejestrowanie zadan ustawiono
oprogramowanie MarkTrack™.
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Element menu Opis

Druk szesnastkowy
Wiacz

Pomaga w wyszukaniu zrédta problemu wystepujgcego w zadania drukowania.
Uwagi:
* Po wybraniu opcji Wigcz wszystkie wystane do drukarki dane drukowane sg w
postaci szesnastkowej i znakéw. Kody sterujace nie sg przetwarzane.

* Aby zakonczy¢ tryb druku szesnastkowego, nalezy wytgczy¢ lub zresetowaé
drukarke.

Estymator pokrycia

Prezentuje szacunkowg warto$¢ procentowg pokrycia strony kolorami cyjan,

Wytacz magenta, zoltym i czarnym. Wskaznik ten jest drukowany na arkuszu separujgcym.
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

Kontrast LCD Reguluje kontrastowe pods$wietlenie obrazu na wyswietlaczu.
1-10

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 5.
* Wyzsza warto$¢ ustawienia powoduje rozjasnienie wyswietlacza.
* Nizsza warto$¢ ustawienia powoduje przyciemnienie wyswietlacza.

Jasnos¢ LCD
1-10

Reguluje jasnosé¢ podswietlenia wyswietlacza.
Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 5.
* Wyzsza warto$¢ ustawienia powoduje rozjasnienie wyswietlacza.

* Nizsza warto$¢ ustawienia powoduje przyciemnienie wyswietlacza.

Menu PDF

Element menu Opis

Skaluj do rozmiaru | Dopasowuje zawartos¢ strony do rozmiaru wybranego nosnika.
Tak Uwaga: DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Nie.
Nie

Adnotacje Powoduje drukowanie komentarzy w pliku PDF.
Nie drukuj Uwaga: Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Nie drukuij.
Drukuj

Menu PostScript

Element menu

Opis

Drukuj btad PS
Wiacz
Wytacz

Drukuje strone opisujaca btad PostScript.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
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Element menu Opis

Priorytet czcionek | Okresla kolejno$¢ wyszukiwania czcionek.

Rezydentne Uwagi:

Flash/Dysk . L .
* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Rezydentne.

e Sformatowana opcjonalna karta pamieci flash lub dysk twardy muszg by¢
zainstalowane w drukarce i dziata¢ prawidtowo, aby ten element menu byt dostepny.

® Opcjonalna pamie¢ flash lub dysk twardy drukarki nie mogg by¢ chronione przed
odczytem i zapisem ani przed samym zapisem, ani tez zabezpieczone hastem.

® Rozmiar bufora zadan nie moze by¢ ustawiony na 100%.

Wygtadzanie obrazu | Poprawia kontrast i ostros¢ obrazéw o niskiej rozdzielczosci i wygtadza przejscia
Wiacz kolorystyczne.

Wytacz Uwagi:
* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* Opcja Wygtadzanie obrazu nie oddziatuje w zaden sposéb na obrazy o rozdzielczosci
wynoszacej co najmniej 300 dpi.

Menu emulacji PCL

Element menu Opis

Zrédto czcionek Okresla zestaw czcionek wykorzystywany w elemencie menu Nazwa czcionki.
Rezydentne Uwagi:
Dysk . o , -
Pamiec flash * Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Rezydentne. Ustawienie to

powoduje wyswietlanie domysinego zestawu czcionek zatadowanych do
pamieci RAM.

* Ustawienia Pamiec flash i Dysk powodujg wyswietlenie wszystkich
czcionek zapisanych w tych elementach opcjonalnych.

* Opcja pamieci flash musi by¢ odpowiednio sformatowana i nie moze byé
chroniona przed odczytem ani zapisem, ani zabezpieczona hastem.

* Ustawienie Pobrane powoduje wyswietlenie wszystkich czcionek
pobranych do pamieci RAM.

* Ustawienie Wszystkie powoduje wyswietlenie wszystkich czcionek
dostepnych w drukarce, pochodzacych ze wszystkich Zzrédet.

Pobrane
Wszystkie

Nazwa czcionki Umozliwia okreslenie konkretnej czcionki i miejsca jej zapisu.

* Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest RO Courier.

* Wartos¢ RO Courier pokazuje nazwe czcionki, jej identyfikator i miejsce
zapisu w drukarce. Do oznaczenia zrodta czcionki uzywane sg
nastepujace skréty: R — rezydentne, F — pamiec flash, K — dysk i D —
pobrane czcionki.
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Zestaw znakow
10U PC-8
12U PC-850

Okresla zestaw znakéw dla poszczegdlnych czcionek.
Uwagi:
* Domys$Inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 10U PC-8.

* Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest
12U PC-850.

e Zestaw znakow to zbidér znakéw alfanumerycznych, interpunkcyjnych i
symboli specjalnych. Zestawy znakéw umozliwiajg obstuge
poszczegdlnych jezykdw lub programoéw, np. symboli matematycznych w
tekscie naukowym. Wyswietlane sg tylko obstugiwane zestawy znakow.

Ustaw. emulacji PCL
Rozmiar czcionki
1,00-1008,00

Zmienia rozmiar czcionki (wyrazony w punktach) dla skalowalnych czcionek
typograficznych.

Uwagi:

* Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest 12.

* Element Rozmiar czcionki (wyrazony w punktach) okresla wysokosc¢
znakdéw okreslonej czcionki. Jeden punkt typograficzny réwna sie w
przyblizeniu 1/72 cala (1/3 mm).

® Rozmiar czcionki mozna zmieniaé z przyrostem o 0,25 punktu.

Ustaw. emulacji PCL
Wielkos¢
0,08-100

Okresla gestos¢ znakow dla skalowalnych czcionek o statej szerokosci
(nieproporcjonalnych).

Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest 10.

¢ Element Wielko$¢ okresla liczbe znakdw czcionki o statej szeroko$ci
przypadajacych na jeden cal.

* Wielko$¢ mozna zmieniac z przyrostem o 0,01 znaku na cal.

* W przypadku nieskalowalnych czcionek o statej szerokosci wielkos¢ jest
wyswietlana, ale nie mozna jej zmienic.

Ustaw. emulacji PCL
Orientacja
Pionowo
Poziomo

Okresla orientacje tekstu i grafiki na stronie.
Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.

¢ Ustawienie Pionowo powoduje, ze tekst i grafika s drukowane wzdtuz
krotszego brzegu arkusza.

* Ustawienie Poziomo powoduje, ze tekst i grafika sg drukowane wzdtuz
dtuzszego brzegu arkusza.

Ustaw. emulacji PCL
Wierszy na strone
1-255
60
64

Okresla liczbe wierszy drukowanych na poszczegdlnych stronach.
Uwagi:

* Domy$Inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 60. Domysinym
ustawieniem miedzynarodowym jest 64.

* Odstep miedzy poszczegdlnymi wierszami jest okreslany na podstawie
nastepujacych ustawien: Wierszy na strone, Rozmiar papieru i Orientacja.
Przed ustawieniem elementu Wierszy na strone nalezy ustawic
odpowiednie wartosci dla elementéw Rozmiar papieru i Orientacja.
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Element menu Opis

Ustaw. emulacji PCL
Szerokosé A4
198 mm
203 mm

Konfiguruje drukarke do drukowania na papierze o rozmiarze A4.
Uwagi:
® Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest 198 mm.

* Wartos¢ 203 mm powoduje ustawienie szerokosci strony, ktéra umozliwia
wydrukowanie 80 znakéw o parametrze Wielkos¢ réwnym 10.

Ustaw. emulacji PCL
Autom. CR po LF
Wigcz
Wytacz

Okresla, czy po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) automatycznie
wykonywana jest operacja powrotu karetki (CR).

Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
* Zmiany ustawienia powielane sg w menu PPDS.

Ustaw. emulacji PCL
Autom. LF po CR
Wiacz
Wylacz

Okresla, czy po poleceniu powrotu karetki (CR) automatycznie wykonywana
jest operacja przejscia do nowego wiersza (LF).

Uwagi:
® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
* Zmiany ustawienia powielane sg w menu PPDS.

Zmiana numeréw zasobnikow

Przypisz podajnik uniwersalny
Wylacz
Brak
0-199

Przypisz zasobnik <x>
Wytacz
Brak
0-199

Przypisz papier recznie
Wytacz
Brak
0-199

Przypisz recz. pod. kopert
Wylacz
Brak
0-199

Konfiguruje drukarke do pracy z oprogramowaniem drukarki lub programami
uzywajacymi innych numeréw zrédet przypisanych do zasobnikow, szuflad i
podajnikéw.

Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.

* Opcja Brak jest niedostepna. Opcja wyswietlana jest tylko wtedy, gdy
zostaje wybrana przez interpreter jezyka PCL 5.

* Ustawienie Brak powoduje ignorowanie polecenia wyboru podawania
papieru.
* Wartosci 0—199 umozliwiajg przypisywanie ustawien niestandardowych.

Zmiana numerow zasobnikow
Wyswietl ust. fabrycz.
Brak

Wyswietla domysing wartos$¢ fabryczng przypisang do poszczegoéinych
zasobnikéw, szuflad lub podajnikow.

Zmiana numerow zasobnikow
Przywré¢ ust. domysin.
Tak
Nie

Przywraca domysine wartosci fabryczne wszystkim numerom przypisanym do
zasobnikéw, szuflad i podajnikéw.
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Menu PPDS

Element menu Opis

Orientacja
Pionowo
Poziomo

Okresla orientacje tekstu i grafiki na stronie.
Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.
¢ Ustawienia sg powielane w menu emulacji PCL.

Wierszy na strone
1-255

Okresla liczbe wierszy drukowanych na kazdej stronie.
Uwagi:

* Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest 64.

® QOdstep miedzy poszczegdlnymi wierszami jest okreslany na podstawie nastepujacych
ustawien: Wierszy na strone, Rozmiar papieru i Orientacja. Przed ustawieniem
elementu Wierszy na strone nalezy ustawi¢ odpowiednie warto$ci dla elementow
Rozmiar papieru i Orientacja.

Wierszy na cal
0,25-30,00

Okresla liczbe wierszy drukowanych na cal.
Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest 6.
® Liczbe wierszy na cal mozna zmieniac z przyrostem o 0,25 cala.

Format strony
Drukuj
Cata

Okresla logiczny i fizyczny obszar przeznaczony do zadrukowania strony.
Uwagi:
® Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest Drukuj. Dane drukowania utrzymujg swojq
pozycje w stosunku do krawedzi strony.

* W przypadku wybrania opcji Cata marginesy w dokumencie liczy sie od gérnego,
lewego naroznika fizycznej krawedzi strony.

* Drukarka nie drukuje poza obszarem przeznaczonym do zadrukowania.

Zestaw znakow
1
2

Okresla domysiny zestaw znakéw dla zadan drukowania PPDS.
Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest 2. Zestaw znakdw 2 sktada sie ze znakow i
symboli uzywanych w jezykach innych niz angielski.

* W przypadku wybrania opcji Zestaw znakéw 1 wartosci wprowadzone do drukarki sg
interpretowane jako polecenia drukarki.

Najlepsze dopasow.
Wiacz
Wytacz

Umozliwia zastapienie brakujgcej czcionki podobna.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz. Jezeli nie mozna znalez¢
zadanej czcionki, drukarka uzyje podobne;j.

Zmiana num. zas. 1
Wylacz
Zasobnik 2

Konfiguruje drukarke do pracy z oprogramowaniem drukarki lub programami uzywajacymi
innych numeréw zrédet przypisanych do zasobnikéw, szuflad i podajnikow.

Uwagi:
® Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
® Zasobnik 2 wyswietlany jest tylko po jego zainstalowaniu.
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Okresla, czy po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) automatycznie wykonywana
jest operacja powrotu karetki (CR).

Autom. CR po LF
Wiacz
Wytacz

Uwagi:

® Domy$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
* Ustawienia sg powielane w menu emulacji PCL.

Autom. LF po CR

Okresla, czy po poleceniu powrotu karetki (CR) automatycznie wykonywana jest operacja

Wiacz przejscia do nowego wiersza (LF).
Wytacz Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
* Ustawienia sg powielane w menu emulacji PCL.

Menu HTML
Nazwa czcionki Intl CG Times Ustawia domysing czcionke wykorzystywang w dokumentach

Albertus MT Intl Courier HTML.

Antique Olive Intl Univers Uwaga: W dokumentach HTML, w ktorych nie okreslono czcionki,

Apple Chancery Joanna MT zostanie uzyta czcionka Times.

Arial MT Letter Gothic

Avant Garde Lubalin Gothic

Bodoni Marigold

Bookman MonalLisa Recut

Chicago Monaco

Clarendon New CenturySbk

Cooper Black New York

Copperplate Optima

Coronet Oxford

Courier Palatino

Eurostile StempelGaramond

Garamond Taffy

Geneva Times

Gill Sans TimesNewRoman

Goudy Univers

Helvetica Zapf Chancery

Hoefler Text

Element menu Opis

Rozmiar czcionki
1-255 punktow

Uwagi:

Ustawia domysiny rozmiar czcionki wykorzystywanej w dokumentach HTML.

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 12 punktéw.
* Rozmiar czcionki moze byé zwiekszany z przyrostem o 1 punkt.
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Element menu Opis

Skala Skaluje domysing czcionke wykorzystywang w dokumentach HTML.
1-400% Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 100%.
® Skalowanie mozna zwiekszac¢ z przyrostem co 1 mm.

Orientacja Okresla orientacje strony w dokumentach HTML.
Pionowo Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.
Poziomo

Rozmiar marginesoéw | Ustawia margines strony w dokumentach HTML.
8-255 mm Uwagi:

® Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 19 mm.
* Rozmiar margineséw mozna zwiekszac¢ z przyrostem co 1 mm.

Tta Okresla, czy w dokumentach HTML majg by¢ drukowane tta.

Nie drukuj Uwaga: Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Drukuj.
Drukuj

Menu obrazu

Element menu Opis

Autom. dopasowanie | Umozliwia wybor optymalnego rozmiaru, skali i orientacji papieru.

Wiacz Uwagi:

Wytacz . o .
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.

¢ W przypadku niektorych obrazéw ustawienie Wiacz zastepuje ustawienia skali i

orientaciji.
Odwréé Odwraca bitonalne obrazy monochromatyczne.
Wiacz Uwagi:
Wytacz . . ,
® Domy$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
® Rozmiar czcionki moze by¢ zwiekszany z przyrostem o 1 punkt.
* To ustawienie nie ma zastosowania w przypadku obrazéw w formacie GIF lub
JPEG.
Skalowanie Dopasowuje obraz do wybranego rozmiaru nosnika.

U gory z lewej strony Uwagi:
Najlepsze dopasow.
Na srodku

Dopasuj wys./szer.
Dopasuj wysokosé
Dopasuj szerokos¢

* Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Najlepsze dopasow.

* Jesli opcja Autom. dopasowanie jest wigczona, opcja Skalowanie zostaje
automatycznie ustawiona jako Najlepsze dopasow.
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Orientacja Okresla orientacje obrazu.
Pionowo Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.
Poziomo

Odwréé w pionie
Odwréé w poziomie

Menu Bezpieczenstwo

Element menu Opis

Maksymalna liczba btednych numeréw PIN | Oznacza ograniczenie, ile razy mozna wprowadzi¢ nieprawidtowy
Wytacz numer PIN.
2-10 Uwagi:
* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
* Ten element menu pojawia sie tylko wtedy, gdy zainstalowano
opcjonalny dysk twardy.
* Po osiggnieciu limitu préb zadania poufne dla tej nazwy
uzytkownika sg usuwane.
Wygasniecie waznosci zadania Ogranicza czas, przez ktéry zadanie poufne pozostaje w drukarce
Wytacz zanim zostanie usunigte.
1 godzina Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytacz.
4 godziny
24 godziny
1 tydzien

Menu Sieé/Porty
Menu TCP/IP

Za pomocg ponizszych opcji menu mozna przegladac lub zmienia¢ ustawienia TCP/IP.

Uwaga: To menu wys$wietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtgczonych do serweréw druku.

Element menu Opis

TCPI/IP Wyswietla aktualng nazwe hosta TCP/IP.
Pokaz nazwe hosta

TCP/IP Umozliwia wyswietlanie i zmiane aktualnych informacji dotyczacych adresu TCP/IP.
Adres Uwaga: To jest 4-czesciowy adres IP.
Maska sieci
Brama
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TCP/IP Umozliwia wy$wietlanie i zmiane ustawienia.

Witacz DHCP Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wigcz
Wylacz
Wiacz RARP
Wigcz
Wylacz
Wiacz BOOTP
Wigcz
Wylacz
AutolP
Wigcz
Wylacz
Wiacz FTP/TFTP
Wiacz
Wyltacz
Serwer HTTP wigczony
Wigcz
Wylacz

TCP/IP Umozliwia wyswietlanie i zmiane ustawienia.

Adres serwera WINS | Uwaga: To jest 4-czesciowy adres IP.
Adres serwera DNS

Menu IPv6

Za pomocg ponizszych elementéw menu mozna przegladac lub zmienia¢ informacje protokotu IP w wers;ji 6 (IPv6).

Uwaga: To menu wys$wietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtgczonych do serweréw druku.

Element menu Opis

IPv6 Wiacza obstuge protokotu IPv6 w drukarce.
Wigcz IPv6 Uwaga: DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Tak.
Tak
Nie
IPv6 Umozliwia zaakceptowanie przez karte sieciowg drukarki automatycznych wpisow
Automat. konfiguracja | konfiguracji adresu IPv6 dostarczonych przez router.
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
Wytacz
IPv6 Wyswietla ustawienie.

Pokaz nazwe hosta
Pokaz adres
Pokaz adres routera
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Element menu

IPv6 Wigcza obstuge protokotu DHCPv6 w drukarce.
Wigcz protokdt DHCPV6 [ Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wytgacz.
Wytacz
Wiacz

Menu Bezprzewodowy
Za pomocg ponizszych opcji menu mozna przegladac lub konfigurowac¢ ustawienia bezprzewodowego

wewnetrznego serwera druku.

Uwaga: To menu wyswietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtgczonych do serwerdéw druku
wtedy, gdy zainstalowano opcjonalny bezprzewodowy wewnetrzny serwer druku.

Element menu Opis

Tryb Umozliwia wybor trybu.
Infrastruktura Uwagi:
Ad hoc . o . ,
* Tryb Infrastruktura umozliwia dostep do sieci bezprzewodowej drukarki

poprzez punkt dostepu.
* Tryb Ad hoc umozliwia konfiguracje drukarki dla metody ,kazdy z kazdym”
w sieci bezprzewodowe.

Nazwa sieci Umozliwia wybor sieci dostepnej dla drukarki.

<lista dostepnych nazw sieci>

Menu Sie¢ standardowa i Sie¢ <x>

Element menu Opis

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata
sie na emulacje PCL, jesli zadanie drukowania tego

Wiacz
wymaga, bez wzgledu na domy$iny jezyk drukarki.

Wylacz
Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka
stosuje emulacje PostScript, jesli opcja PS
SmartSwitch jest wigczona. Jesli opcja PS
SmartSwitch jest wytaczona, uzywany jest domysiny
jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.
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PS SmartSwitch
Wiacz
Wytacz

Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata
sie na emulacje PostScript, jesli zadanie drukowania
tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka
stosuje emulacje PCL, jesli opcja PCL SmartSwitch
jest wtaczona. Jesli opcja PCL SmartSwitch jest
wytaczona, uzywany jest domy$iny jezyk drukarki
okreslony w Menu ustawien.

Tryb NPA
Wylacz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje
przetwarzania wymagane w komunikacji
dwukierunkowej, zgodnie ze standardem NPA Protocol.

Uwagi:
* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.

Bufor sieciowy
Automatycznie
od 3K do <maksymalnego dozwolonego rozmiaru>

Konfiguruje rozmiar buforu wejsciowego portu
sieciowego.

Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

Warto$¢ mozna zmienia¢ z przyrostem 1K.

Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od
ilosci pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforow
taczy oraz od tego, czy dla elementu menu Zapis
zasobu wybrano opcje Wiacz czy Wytacz.

Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar
bufora sieciowego, nalezy wytaczy¢ bufor
réwnolegtly, bufor szeregowy i bufor USB lub
zmniejszyc¢ ich rozmiary.

Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie

drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.
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Buforowanie zadan Tymczasowo przechowuje zadania na dysku twardym

Wiacz drukarki przed ich wydrukowaniem.

Wytacz Uwagi:

Automatycznie * Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* Wartos¢ Wigcz sprawia, ze zadania sg buforowane
na dysku twardym. Ta opcja menu pojawia sie tylko
wtedy, gdy zainstalowano sformatowany i
prawidtowo dziatajgcy dysk.

* Ustawienie Automatycznie sprawia, ze zadania
drukowania sg buforowane tylko wtedy, gdy
drukarka jest zajeta przetwarzaniem danych z
innego portu wejsciowego.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.

Binary PS (Mac) Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych
Wiacz zadan wydruku w jezyku PostScript pochodzacych z
Wylacz komputeréw Macintosh.

Automatycznie Uwagi:

* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

* Ustawienie Wytacz sprawia, ze drukarka filtruje
zadania drukowania za pomocg standardowego
protokotu.

¢ Ustawienie Wtacz sprawia, ze drukarka przetwarza
binarne zadania wydruku w jezyku PostScript.

Menu Standardowy port USB i USB <x>

Element menu (0] o113

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata
sie na emulacje PCL, jesli zadanie drukowania
otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu
na domys$iny jezyk drukarki.

Wiacz
Wytacz

Uwagi:

* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka
stosuje emulacje PostScript, jesli opcja PS
SmartSwitch jest wigczona. Jesli opcja PS
SmartSwitch jest wylaczona, uzywany jest domysiny
jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.
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Element menu Opis

PS SmartSwitch
Wiacz
Wytacz

Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata
sie na emulacje PostScript, jesli zadanie drukowania
otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu
na domysiny jezyk drukarki.

Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka
stosuje emulacje PCL, jesli opcja PCL SmartSwitch
jest wtaczona. Jesli opcja PCL SmartSwitch jest
wytaczona, uzywany jest domy$iny jezyk drukarki
okreslony w Menu ustawien.

Tryb NPA
Wiacz
Wylacz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje
przetwarzania wymagane w komunikacji
dwukierunkowej, zgodnie ze standardem NPA Protocol.

Uwagi:
* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest

Automatycznie.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.

Bufor USB
Wylaczone
Automatycznie
od 3K do <maksymalnego dozwolonego rozmiaru>

Konfiguruje rozmiar bufora wejsciowego portu USB.
Uwagi:

* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

* Ustawienie Wytgczone powoduje wytaczenie
buforowania zadan. Wszystkie zadania
zbuforowane wczesniej na dysku sg drukowane, a
nastepnie zostaje wznowione normalne
przetwarzanie zadan.

® Rozmiar bufora USB mozna zmienia¢ z przyrostem
1K.

* Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od
ilosci pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforow
taczy oraz od tego, czy dla elementu menu Zapis
zasobu wybrano opcje Wiacz czy Wytacz.

* Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar
buforu USB, nalezy wytaczyé bufor rownolegty, bufor
szeregowy i bufor sieciowy lub zmniejszy¢ ich
rozmiary.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybdr menu jest aktualizowany.
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Element menu Opis

Buforowanie zadan
Wiacz
Wytacz
Automatycznie

Tymczasowo przechowuje zadania na dysku twardym
drukarki przed ich wydrukowaniem.

Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

¢ Ustawienie Wigcz sprawia, ze zadania sg
buforowane na dysku twardym.

* Ustawienie Automatycznie sprawia, ze zadania
drukowania sg buforowane tylko wtedy, gdy
drukarka jest zajeta przetwarzaniem danych z
innego portu wejsciowego.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.

Binary PS (Mac)
Wiacz
Wytacz
Automatycznie

Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych
zadanh wydruku w jezyku PostScript pochodzacych z
komputeréw Macintosh.

Uwagi:
* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

* Ustawienie Wytacz sprawia, ze drukarka filtruje
zadania drukowania za pomocg standardowego
protokotu.

¢ Ustawienie Wtacz sprawia, ze drukarka przetwarza
binarne zadania wydruku w jezyku PostScript.

Adres ENA
<brak>

Konfiguruje informacje dotyczace adresu sieciowego
zewnetrznego serwera druku podtgczonego do drukarki
kablem USB.

Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jesli
drukarka jest podigczona do zewnetrznego serwera
druku za pomoca portu USB.

Maska sieci ENA

Konfiguruje informacje dotyczgce maski sieci
zewnetrznego serwera druku podtgczonego do drukarki

<brak>
kablem USB.
Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jesli
drukarka jest podigczona do zewnetrznego serwera
druku za pomoca portu USB.
Brama ENA Konfiguruje informacje dotyczace bramy zewnetrznego
<brak> serwera druku podtgczonego do drukarki kablem USB.

Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jeéli
drukarka jest podigczona do zewnetrznego serwera
druku za pomocg portu USB.
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Menu Szeregowy <x>

Element menu Opis

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata
sie na emulacje PCL, jesli zadanie drukowania
otrzymane przez port szeregowy tego wymaga, bez
wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Wiacz
Wylacz

Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka
stosuje emulacje PostScript, jesli opcja PS
SmartSwitch jest wigczona. Jesli opcja PS
SmartSwitch jest wylaczona, uzywany jest domysiny
jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

PS SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata
sie na emulacje PostScript, jesli zadanie drukowania
otrzymane przez port szeregowy tego wymaga, bez
wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Wiacz
Wyltacz

Uwagi:

* Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka nie
analizuje otrzymywanych danych.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka
stosuje emulacje PCL, jesli opcja PCL SmartSwitch
jest wkaczona. Jesli opcja PCL SmartSwitch jest
wytgczona, uzywany jest domy$iny jezyk drukarki
okreslony w Menu ustawien.

Tryb NPA Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje
przetwarzania wymagane w komunikacji

Wiacz
dwukierunkowej, zgodnie ze standardem NPA Protocol.

Wytacz
Automatycznie Uwagi:

* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wiacz, drukarka
wykonuje przetwarzanie NPA. Jesli dane nie sgw
formacie NPA, drukarka odrzuca je jako
nieprawidfowe.

* Jesli wybrane jest ustawienie Wytacz, drukarka nie
wykonuje przetwarzania NPA.

* Jesli wybrane jest ustawienie Automatycznie,
drukarka analizuje dane, okresla format, a nastepnie
odpowiednio przetwarza dane.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjécie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybor menu jest aktualizowany.

109



Element menu Opis

Bufor szeregowy Konfiguruje rozmiar bufora wejsciowego dla portu
Wytaczone szeregowego.
Automatycznie Uwagi:

od 3K do <maksymalnego dozwolonego rozmiaru> . I .
* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest

Automatycznie.

¢ Ustawienie Wylaczone powoduje wytgczenie
buforowania zadan. Wszystkie zadania
zbuforowane wczes$niej na dysku sg drukowane, a
nastepnie zostaje wznowione normalne
przetwarzanie zadan.

® Rozmiar bufora szeregowego mozna zmienia¢ z
przyrostem 1K.

* Maksymalny dozwolony rozmiar bufora zalezy od
ilosci pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforow
taczy oraz od tego, czy dla elementu menu Zapis
zasobu wybrano opcje Wiacz czy Wytacz.

* Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar
bufora szeregowego, nalezy wytgczy¢ bufor
réwnolegty, bufor szeregowy i bufor sieciowy lub
zmniejszy¢ ich rozmiary.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybdor menu jest aktualizowany.

Buforowanie zadan Tymczasowo przechowuje zadania na dysku twardym
Wylacz drukarki przed ich wydrukowaniem.
Wiacz Uwagi:

Automatycznie * Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wylacz.

* Ustawienie Wytacz sprawia, ze zadania drukowania
nie sa buforowane na dysk twardy.

* Ustawienie Wigcz sprawia, ze zadania sg
buforowane na dysku twardym.

* Ustawienie Automatycznie sprawia, ze zadania
drukowania sg buforowane tylko wtedy, gdy
drukarka jest zajeta przetwarzaniem danych z
innego portu wejsciowego.

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i
wyjscie z menu powodujg ponowne uruchomienie
drukarki. Wybér menu jest aktualizowany.
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Element menu Opis

DTR
DTR/DSR
XON/XOFF

Protokét szeregowy

XON/XOFF/DTR
XONXOFF/DTRDSR

Okresla parametry uzgadniania sprzetowego i
programowego dla portu szeregowego.

Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest DTR.

¢ Dla uzgadniania sprzetowego ustawieniem jest
DTR/DSR.

* Dla uzgadniania programowego ustawieniem jest
XON/XOFF.

* Dla pofaczonego uzgadniania sprzetowego i

programowego ustawieniami sg XON/XOFF/DTR i
XON/XOFF/DTR/DSR.

Niezawodne XON
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy drukarka ma informowa¢ komputer o swojej
gotowosci do przyjmowania danych.

Uwagi:

* Domy$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

* Ten element menu ma zastosowanie do portu
szeregowego tylko pod warunkiem, ze dla elementu
menu Protokdt szeregowy wybrano opcje XON/
XOFF.

Szybkos$¢ [body]

Okresla szybkos$¢ przesytania danych otrzymywanych

1200 przez port szeregowy.
2400 Uwagi:
4800 . I .
9600 * Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 9600.
19200 * W menu STD. SZEREGOWY wyswietlana jest tylko
szybkos¢ przesytania danych wynoszgca 138200,
38400 172800, 230400 i 345600 boddw. Wartosci te nie sg
57600 wyswietlane w menu Szeregowy - opcja 1,
115200 Szeregowy - opcja 2 ani Szeregowy - opcja 3.
138200
172800
230400
345600
Bity danych Okresla liczbe bitéw danych przesytanych w kazdej
7 ramce komunikacyjne;.
8 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 8.
Parzystosé Okresla parzysto$¢ dla ramek danych wysytanych i
Parzysta otrzymywanych przez port szeregowy.
Nieparzysta Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Brak.
Brak
Ignoruj
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Element menu Opis

Przyjmuj DSR
Wiacz
Wytacz

Okresla, czy drukarka wykorzystuje sygnat DSR. DSR to
sygnat uzgadniania wykorzystywany przez wiekszo$c¢
kabli szeregowych.

Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.

® Sygnat DSR jest wykorzystywany przez port
szeregowy do rozrézniania danych wysytanych
przez komputer od danych bedacych wynikiem
szumu elektrycznego w kablu szeregowym. Z
powodu szumu elektrycznego moga by¢ drukowane
przypadkowe znaki. Aby zapobiec drukowaniu
przypadkowych znakéw, nalezy wybra¢ opcje
Wiacz.

Menu NetWare

Element menu Opis

Wyswietl nazwe logowania
<brak>

Wyswietla przypisang nazwe logowania NetWare.

Wyswietl tryb druku
<brak>

Wyswietla przypisany tryb drukowania NetWare.

Wyswietl numer sieci

Wyswietla przypisany numer sieci NetWare.

<brak>

Wiacz Wiacza lub wytgcza obstuge funkcji NetWare.
Wiacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Ethernet 802.2 Wigcza ustawienie typu ramki Ethernet 802.2.
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
Wytacz

Ethernet 802.3 Wigcza ustawienie typu ramki Ethernet 802.3.
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
Wytacz

Ethernet typ Il Wigcza ustawienie typu ramki Ethernet typ .
Wiacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Ethernet SNAP Wigcza ustawienie typu ramki Ethernet Snap.
Wiacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
Wytacz

Grupowa transmisja pakietow | Zmniejsza ruch w sieci przez umozliwienie przesytu i potwierdzania wielu
Wiacz pakietow danych do i z serwera NetWare.
Wylacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
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Element menu

Tryb NSQ/GSQ Decyduje o ustawieniu trybu NSQ/GSQ.
Wiacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wytgcz.
Wytacz
Menu AppleTalk
Element menu Opis
Wyswietl nazwe Wyswietla przypisanag nazwe AppleTalk.
<brak>
Wyswietl adres Wyswietla przypisany adres AppleTalk.
<brak>
Wiacz Wigcza lub wytgcza obstuge funkcji AppleTalk.
Whytacz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.
Wiacz
Ustaw strefe Wyswietla liste stref AppleTalk dostepnych w sieci.
<lista stref dostepnych w sieci> | Uwaga: Ustawieniem domysinym jest strefa domysina dla danej sieci. Jesli
nie istnieje strefa domysina, ustawieniem domysinym jest strefa *.

Menu LexLink

Element menu Opis

Wyswietl pseudonim | Wyswietla przypisany pseudonim LexLink.
<brak>

Wiacz Wigcza lub wytgcza obstuge funkcji LexLink.
Wiacz Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wiacz.
Wytacz

Menu Bezposredni USB

Element menu Opis

Bezposredni USB | Okresla, czy na panelu operacyjnym wigczona jest obstuga bezposredniego interfejsu USB.

Wigcz Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz. Aby drukowaé bezposrednio z
Wytacz urzadzenia podtaczonego do bezposredniego interfejsu USB, nalezy wybrac opcje Wiacz.

Pomoc, menu

Menu Pomoc sktada sie z serii stron pomocy przechowywanych w drukarce w formacie PDF. Zawierajg one
informacje na temat korzystania z drukarki i wykonywania zadan drukowania.
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W drukarce przechowywane sg wersje w jezykach angielskim, francuskim, hiszpanskim i niemieckim. Inne wersje
jezykowe sg dostepne na dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

Element menu Opis

Drukuj wszystko Powoduje wydrukowanie wszystkich podrecznikdw.

Jakos¢ wydruku Zawiera informacje dotyczace rozwigzywania probleméw z jakoscig wydruku.
Jakos¢ koloru Zawiera informacje dotyczace dostosowywania ustawien druku w kolorze.
Drukowanie Zawiera informacje dotyczace fadowania papieru i innych nosnikéw specjalnych.

Materiaty eksploatacyjne | Zawiera informacje o numerach katalogowych uzywanych do zamawiania materiatow
eksploatacyjnych.

Nosniki Zawiera liste rozmiaréw papieru obstugiwanych w zasobnikach, szufladach i
podajnikach.

Mapa menu Zawiera liste menu i ustawien panelu operacyjnego.

Informacje Pomaga znalez¢ dodatkowe informacije.

Potaczenia Zawiera informacje dotyczace podtgczania drukarki lokalnie (USB) lub do sieci.

Przenoszenie Zawiera instrukcje dotyczace bezpiecznego przenoszenia drukarki.
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Opis komunikatow drukarki

Lista komunikatéw dotyczacych stanu i btedéw

Uaktywnianie zmian w menu
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Wiaczanie trybu PPDS

Zostat wigczony emulator PPDS. Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Odbiornik <x> petny
Wyjmij stos papieru ze wskazanego odbiornika, aby usung¢ komunikat.
Zajeta

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Kalibrowanie
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Anulowanie niedostepne
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Anulowanie
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Zmien <zrédto> na <x>
* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, jesli zmieniono papier.

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Uiyj obecnego, a nastepnie nacis$nij przycisk ¥, aby drukowaé
na papierze aktualnie znajdujacym sie w drukarce.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.
* Aby uzyskac wiecej informacji, wybierz opcje Pokaz.

Sprawdz prowadnice <zrédto>

Drukarka nie moze ustali¢ rozmiaru papieru.
* Ponownie ustaw prowadnice papieru.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak ustawi¢ prowadnice papieru, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja Pokaz,
a nastepnie nacisnij przycisk @.
® Sprawdz konfiguracje zasobnika

Czyszczenie statystyki zadan

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
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Zamknij pokrywe <x>
1 Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/ Pokaz, a nastepnie naci$nij przycisk @.
Pojawi sie ilustracja pokrywy.
2 Zamknij wskazana pokrywe, aby usung¢ komunikat.

Zamknij drzwiczki <x>
1 Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Pokai, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Pojawi sie ilustracja przedstawiajaca otwarte drzwiczki.
2 Zamknij wskazane drzwiczki.
Liczba kopii
Wprowadz zadang liczbe kopii.
Wytaczanie trybu PPDS

Zostat wytgczony emulator PPDS. Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
Defragmentowanie pamieci flash NIE WYLACZAC
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wytaczaj drukarki podczas wyswietlania tego komunikatu.

Usun/Usun wszystko/Usun wszystkie zadania poufne

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ okreslone
zadanie.

* Nacisnij przycisk ®, aby usung¢ zadanie.
Usuwanie

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Wylaczanie DLE

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Wylaczanie menu

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Uwaga: Gdy menu sg zablokowane, zmiana ustawien drukarki za pomocg panelu operacyjnego nie jest mozliwa.

Dysk uszkodzony. Sformatowac?

Drukarka podjeta prébe przywrdcenia normalnego funkcjonowania dysku, ale nie jest w stanie go naprawi¢. Pojawia
sie komunikat Formatuj. Nacisnij przycisk (), aby sformatowaé dysk.

Uwaga: Formatowanie dysku powoduje usuniecie wszystkich aktualnie zapisanych na nim plikéw.

Odzyskiwanie dysku x/y XX% NIE WYLACZAC

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
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Ostrzezenie: Nie wytaczaj drukarki, gdy podejmuje probe przywrdcenia normalnego funkcjonowania dysku
twardego.

Odzyskiwanie dysku sktada sie z kilku etapow. Na kazdym etapie na wyswietlaczu widoczny jest procentowy stopien
ukonczenia.

Oproéznij pudio dziurkacza

Oprdznij pudto dziurkacza, a nastepnie umies¢ je z powrotem w module wykanczajagcym. Zaczekaj na usuniecie
komunikatu.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak oprozni¢ pudto dziurkacza, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja Pokaz, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

Odblokowywanie menu

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
Szyfrowanie dysku x/y XX% NIE WYLACZAC
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wytgczaj drukarki, gdy szyfruje dysk twardy.

Na wyswietlaczu widoczny jest procentowy stopien ukonczenia.

Wprowadz hasto

Wprowadz hasto (numer PIN) utworzone w oknie Wtasciwosci drukowania podczas wysytania zadania poufnego do
druku.

Wpisz hasto, by zabl.

Wprowadz utworzone hasto (numer PIN), aby zablokowac¢ panel operacyjny i uniemozliwi¢ zmiany w menu.

Btad odczytu napedu USB

Usun urzadzenie i zaczekaj na usuniecie komunikatu. Naped USB moze by¢ uszkodzony.

Opréznianie bufora
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Formatowanie dysku x/y XX% NIE WYLACZAC
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wytaczaj drukarki, gdy formatuje dysk twardy.

Na wyswietlaczu widoczny jest procentowy stopien ukonczenia.
Formatowanie pamieci flash NIE WYLACZAC
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wylgczaj drukarki, gdy formatuje pamiec flash.

Nieprawidiowa orientacja

Zmien orientacje papieru w zasobniku lub utoZzenie prowadnic papieru. Upewnij sie, ze zadanie drukowania zada
wiasciwego rozmiaru papieru.
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W16z pudto dziurkacza
W16z pudto dziurkacza do modutu wykanczajacego. Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak wiozy¢ pudio dziurkacza, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja Pokaz, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

W16z zasobnik <x>
W16z okreslony zasobnik do drukarki.

Wewnetrzny biad systemowy. Ponownie zataduj zaktadki.

1 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby usuna¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

2 Zafaduj ponownie zaktadki.

Wewn. blad systemowy, zaladuj ponownie certyfikaty bezpieczenstwa

® Zataduj ponownie certyfikaty bezpieczenstwa.

* Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

Nieprawidiowy kod mechanizmu
Pobierz prawidtowy kod mechanizmu do drukarki.

Informacje na temat pobierania kodu mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM
Oprogramowanie i dokumentacja.

Uwaga: Kod mechanizmu mozna pobra¢ podczas wyswietlania tego komunikatu.

Nieprawidtowy format pliku

Plik zapisany w napedzie USB jest nieprawidtowy. Rozszerzenie pliku jest prawidtowe, ale zawartosc¢ pliku nie jest
prawidtowo sformatowana. Zmien pliki na dowolne z nastepujgcych obstugiwanych
typéw: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .bmp, .png, -tiff, .tif, .pcx lub .dcx.

Nieprawidiowy kod sieci

Pobierz prawidtowy kod drukowania sieciowego dla wewnetrznego serwera druku. Wewnetrzny serwer druku to
opcja sprzetowa zainstalowana w drukarce.

Uwaga: Kod sieciowy mozna pobra¢, gdy wyswietlany jest ten komunikat.

Nieprawidiowy PIN

Wprowadz prawidtowy numer PIN.
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Zataduj do pod. reczn. <x>
® Zataduj okreslony papier do podajnika uniwersalnego.
Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak zatadowac podajnik uniwersalny, naciskaj przycisk W, az pojawi sie opcja
Pokaz, a nastepnie nacisnij przycisk @.
* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sig opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby usuna¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

Jesli drukarka wykryje zasobnik zawierajacy papier odpowiedniego rodzaju i rozmiaru, pobierze go z tego
zasobnika. W przypadku niewykrycia zasobnika zawierajgcego papier odpowiedniego rodzaju i rozmiaru,
wydruk wykonany zostanie na papierze znajdujgcym sie w zasobniku domys$inym.

* Anuluj biezace zadanie.

<zrédto> — zataduj nosnik <x>
® Zataduj do zasobnika na papier lub innego Zrddta papier odpowiedniego rodzaju i rozmiaru.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak zatadowac okreslone zrédio papieru, naciskaj przycisk W, az pojawi sie opcja
Pokaz, a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Anuluj biezace zadanie.
Zataduj zszywki <x>
* Wymienh okreslong kasete zszywek w module wykanczajacym.
Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ okreslong kasete zszywek, naciskaj przycisk W, az pojawi sie

komunikat Pokaz dla okreslonej kasety zszywek, a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sig opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby usuna¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

* Anuluj zadanie drukowania.

Menu wylaczone

Menu drukarki sg zablokowane. Zmiana ustawien drukarki za pomoca panelu operacyjnego nie jest mozliwa.
Skontaktuj sie z administratorem systemu w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Gdy menu sg zablokowane, w dalszym ciggu mozliwe jest anulowanie zadania drukowania oraz
wydrukowanie zadania poufnego lub wstrzymanego.

Sie¢/Sie¢ <x>
Drukarka jest podtaczona do sieci.

Komunikat Sieé oznacza, ze drukarka korzysta ze standardowego portu sieciowego wbudowanego w ptyte
systemowa. Komunikat Sieé <x> oznacza, ze w drukarce zainstalowano wewnetrzny serwer druku lub ze drukarka
jest podtgczona do zewnetrznego serwera druku.

Brak wstrzymanych zadan

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Brak zadan do anulowania

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Brak rozpoznawalnych typow plikoéw

W napedzie USB albo nie ma zapisanych plikdw, albo zapisane pliki nie sg obstugiwane. Zmien pliki na dowolne z
nastepujacych obstugiwanych typoéw: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .bmp, .png, .tiff, .tif, .pcx lub .dcx.
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Wygaszacz

Ta funkcja sprawia, ze drukarka zuzywa mniej energii podczas oczekiwania na nastepne zadanie drukowania.
* Wysdlij zadanie do drukowania.

* Naci$nij przycisk ), aby drukarka rozgrzata sie do temperatury roboczej. Wyswietlony zostanie komunikat
Gotowa.

Drukarka zablokowana, wprowadz hasto, by odblokowaé

Panel operacyijny jest zablokowany. Wprowadz prawidtowe hasto PIN, by go odblokowaé.

Drukowanie

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Zapis na dysk NIE WYLACZAC

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wytaczaj drukarki podczas wyswietlania komunikatu Zapis na dysk.
Programowanie pamieci flash NIE WYLACZAC

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wytaczaj drukarki podczas wyswietlania komunikatu Programowanie pamieci flash.
Programowanie kodu systemu NIE WYLACZAC

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wylgczaj drukarki podczas wyswietlania komunikatu Programowanie kodu systemu.

Odczyt napedu USB NIE WYJMOWAC

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Gotowa
Drukarka jest gotowa do przyjmowania zadan wydruku.

Zdalne zarzadzanie aktywne NIE WYLACZAC

Trwa konfiguracja ustawien drukarki. Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
Ostrzezenie: Nie wylgczaj drukarki podczas wyswietlania komunikatu Zdalne zarzadzanie aktywne.

Wyjmij papier z wszystkich odbiornikéw

Odbiorniki zostaty zapetnione. Wyjmij papier z wszystkich odbiornikéw, aby usuna¢ komunikat i kontynuowac
drukowanie.

Wyjmij papier ze standardowego odbiornika

Standardowy odbiornik jest zapetniony. Wyjmij papier ze standardowego odbiornika, aby usung¢ komunikat i
kontynuowaé drukowanie.

Wyjmij papier z odbiornika <x>

Wskazany odbiornik jest zapetniony. Wyjmij papier ze wskazanego odbiornika, aby usungé komunikat i kontynuowac
drukowanie.

120



Resetowanie drukarki

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Czy przywroéci¢ wstrzymane zadania?

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby przywrocic¢
wszystkie zadania wstrzymane znajdujace sie na dysku twardym drukarki.

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Nie przywracaj, a nastepnie nacisnij przycisk (. Nie zostang,
przywrécone zadne zadania drukowania.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Po przywrdceniu domysinych ustawien fabrycznych:

* Wszystkie pobrane zasoby znajdujace sie w pamieci drukarki sg usuniete. Obejmuje to czcionki, makra oraz
zestawy symboli.

* Wszystkim ustawieniom przywracane sg domysine wartosci fabryczne z wyjatkiem ustawienia Jezyk
wyswietlany w Menu ustawien i ustawien w menu: Szeregowy <x>, Sie¢, Podczerwien, LocalTalk i USB.

Trwa przywracanie wstrzymanych zadan x/y
e Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Zakor'\cz przywracanie, a nastepnie nacisnij przycisk ), aby
usung¢ nieprzywrécone zadania wstrzymane.

Uwaga: Symbol x oznacza numer przywracanego zadania. Symbol y oznacza catkowitg liczbe zadan, kiére majg
zosta¢ przywrécone.

Szeregowy <x>
Drukarka korzysta z kabla szeregowego. Aktywnym taczem komunikacyjnym jest port szeregowy.

Niektore wstrzymane zadania nie zostaly przywrécone

Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ okreslone
zadanie.

Niektore zadania wstrzymane nie zostang przywrécone

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk ), aby usung¢ komunikat
i wznowi¢ drukowanie.

* Anuluj biezace zadanie.

Odb. stand. jest peiny

Wyjmij stos papieru z odbiornika standardowego, aby usungé¢ komunikat.

Brak lub zle zatadowane zszywki <x>
Zataduj okres$long kasete zszywek do modutu wykanczajacego, aby usunaé komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.

Mato lub brak zszywek <x>
Zataduj okres$long kasete zszywek do modutu wykanczajacego, aby usunaé komunikat.
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Wysytanie wyboru

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Zasobnik <x> pusty

Zataduj papier do zasobnika, aby usungé komunikat.

Mato papieru w zas. 1

Zataduj papier do podanego zasobnika, aby usung¢ komunikat.

Brak zasobnika <x>

W16z okreslony zasobnik do drukarki.

USB/USB <x>
Drukarka korzysta z kabla USB. Aktywnym tgczem komunikacyjnym jest port USB.

Oczekiwanie

Drukarka otrzymata dane do wydruku, ale oczekuje na polecenie zakoriczenia zadania, polecenie wysuniecia strony
lub dane dodatkowe.

¢ Nacisnij przycisk @, aby wydrukowa¢ zawarto$¢ buforu.
* Anuluj biezace zadanie drukowania.

31 Brak lub uszkodzona kaseta <kolor>

Brak wskazanej kasety z tonerem lub dziata ona nieprawidtowo.
* Wyjmij wskazang kasete z tonerem i zainstaluj jg ponownie.
Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak zainstalowa¢ kasete z tonerem, naciskaj przycisk W, az pojawi sie opcja
Pokaz, a nastepnie nacisnij przycisk @.
* Wyjmij wskazang kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

32 Wymien nieobstugiwang kasete <kolor>
Wyjmij wskazang kasete z tonerem i zainstaluj obstugiwang kasete.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak zainstalowac kasete z tonerem, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja Pokaz,
a nastepnie nacisnij przycisk @.

34 Niewlasciwy typ papieru, sprawdz <src>

® Zataduj odpowiedni papier lub inny nosnik specjalny do wtasciwego zasobnika.
® Sprawdz prowadnice dtugosci i szerokosci w zasobniku, upewniajac sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

® Sprawdz ustawienia w oknie Witasciwosci drukowania, aby upewni¢ sie, ze zadany jest wtasciwy rozmiar i typ
papieru.

® Sprawdz, czy rozmiar papieru jest prawidtowo ustawiony. Na przykiad, jesli opcja Rozmiar zasob. uniw. jest
ustawiona jako Uniwersalny, sprawdz, czy wtozony nosnik jest wystarczajaco duzy, aby mozna byto na nim
wydrukowa¢ dane.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.
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34 Niewlasciwy rozmiar papieru, sprawdz <src>

® Zataduj odpowiedni papier lub inny no$nik specjalny do wtasciwego zasobnika.

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sig opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby usuna¢ komunikat
i wydrukowac¢ zadanie na nosniku z innego zasobnika.

* Sprawdz prowadnice dtugosci i szerokosci w zasobniku, upewniajac sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

® Sprawdz ustawienia w oknie Wiasciwosci drukowania, aby upewni¢ sie, ze zadany jest wtasciwy rozmiar i typ
papieru.

® Sprawdz, czy rozmiar papieru jest prawidtowo ustawiony. Na przykiad, jesli opcja Rozmiar zasob. uniw. jest
ustawiona jako Uniwersalny, sprawdz, czy wtozony nosnik jest wystarczajaco duzy, aby mozna byto na nim
wydrukowa¢ dane.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.
35 Za mato pamieci do obstugi funkcji zapisu zasobéw

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby wytaczy¢ funkcje
Zapis zasobéw i kontynuowaé drukowanie.

* Aby wigczy¢ funkcje Zapis zasobdw po wyswietleniu tego komunikatu, upewnij sie, ze bufory taczy sg ustawione
na wartos¢ Automatycznie, po czym zamknij menu, aby uaktywni¢ zmiany ustawien buforéw. Gdy wyswietlony
zostanie komunikat Gotowa, wigcz funkcje Zapis zasobow.

® Zainstaluj dodatkowg pamiec.

37 Za mato pamieci do defragmentacji pamieci flash

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk ), aby przerwa¢ proces
defragmentaciji i kontynuowac¢ drukowanie.

* Usun czcionki, makra oraz inne dane znajdujace sie w pamieci drukarki.
® Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

37 Za mato pamieci do sortowania zadan

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby wydrukowac cze$¢
zadania, ktora zostata juz zapisana w pamieci drukarki, i rozpocza¢ sortowanie reszty zadania.
* Anuluj biezagce zadanie drukowania.

37 Za mato pamieci, nie mozna przywrécié niektérych wstrzym. zad.

Drukarka nie mogta przywrocié niektorych lub wszystkich zadan poufnych badz wstrzymanych znajdujacych sie na
jej dysku twardym.

Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Kontynuuj , a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ komunikat.
38 Pamie¢ pelna
* Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie opcji \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk ), aby
usung¢ komunikat.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.
® Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.
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39 Strona jest zbyt ztozona, aby ja wydrukowacé

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.
® Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

50 Btad czcionki PPDS

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ komunikat
i kontynuowac¢ drukowanie.

® Drukarka nie moze znalez¢ zadanej czcionki. W Menu PPDS wybierz opcje Najlepsze dopasow., a nastepnie
wybierz opcje Wiacz. Drukarka znajdzie podobng czcionke i przeformatuje tekst, ktérego dotyczy problem.

* Anuluj biezace zadanie drukowania.
51 Wykryto uszkodzong pamie¢ flash

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk ), aby usung¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.
* Anuluj biezace zadanie drukowania.

52 Pamie¢ flash petna

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ komunikat
i kontynuowa¢ drukowanie.
Zatadowane czcionki i makra, ktére nie zostaly wcze$niej zapisane w pamieci flash, sg usuwane.

® Usun czcionki, makra oraz inne dane zapisane w pamigci flash.

® Zainstaluj karte pamieci flash o wiekszej pojemnosci.

53 Wykryto niesformatowang pamiec¢ flash

* Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby przerwac¢ proces
defragmentac;ji i kontynuowac¢ drukowanie.

o Sformatuj pamie¢ flash. Jesli komunikat o btedzie jest w dalszym ciggu wyswietlany, pamie¢ flash moze by¢
uszkodzona i nalezy jg wymienic.

54 Btad opcji portu szeregowego <x>
® Sprawdz, czy kabel szeregowy jest prawidtowo podtaczony i czy uzywany kabel jest odpowiedni do portu
szeregowego.

® Sprawdz, czy parametry interfejsu szeregowego (protokét, body, parzystos¢ i bity danych) w drukarce i
komputerze hosta sg ustawione prawidtowo.

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby kontynuowac
drukowanie.
* Wylacz drukarke, a nastepnie wiacz jg ponownie w celu zresetowania.

54 Btad oprogramowania sieci standardowej
* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby kontynuowac

drukowanie.
* Wytacz drukarke, a nastepnie wiacz jg ponownie w celu zresetowania.
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® Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.
54 Adapter sieciowy <x>, biad programu

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby kontynuowac
drukowanie.

* Wytacz drukarke, a nastepnie wiacz jg ponownie w celu zresetowania.
® Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.

55 Nieobstugiwana opcja w gniezdzie <x>
1 Wytacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

3 Odtacz nieobstugiwang opcjonalng karte interfejsu lub wewnetrzny serwer druku od ptyty systemowej drukarki.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM Oprogramowanie
i dokumentacja.

4 Podtacz przewdd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
5 Wigcz drukarke.
56 Port rownolegly <x> wytaczony
* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Kontynuuj , a nastepnie nacisnij przycisk ), aby usuna¢
komunikat.

Drukarka odrzuca wszystkie dane otrzymane przez port réwnolegty.
® Sprawdz, czy element menu Bufor rownolegty nie jest ustawiony jako Wytaczony.

56 Port szeregowy <x> wyifgczony
* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Kontynuuj , a nastepnie nacisnij przycisk ), aby usunaé
komunikat.

Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port szeregowy.
® Sprawdz, czy element menu Bufor szeregowy nie jest ustawiony jako Wytaczony.

56 Standardowy port USB wytaczony
* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Kontynuuj , a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢
komunikat.

Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port USB.
* Sprawdz, czy element menu Bufor USB nie jest ustawiony jako Wytaczony.

56 Port USB <x> wylaczony

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Kontynuuj , a nastepnie nacisnij przycisk ), aby usunaé
komunikat.

Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port USB.
® Sprawdz, czy element menu Bufor USB nie jest ustawiony jako Wytgczony.
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57 Zmiana konfiguracji, niektére wstrzymane zad. nie zostaty przywrécone
Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/ Kontynuuj , a nastepnie nacisnij przycisk @), aby usuna¢ komunikat.
58 Zbyt wiele zainstalowanych dyskow

1 Wytacz drukarke.

2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

3 Wyjmij dodatkowe dyski.

4 Podtacz przewdd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

5 Wigcz drukarke.
58 Za duzo zainstalowanych opcji pamieci flash

1 Wyiacz drukarke.

2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

3 Usun nadmiarowg pamiec flash.

4 Podtacz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

5 Wiacz drukarke.
58 Za duzo podiaczonych zasobnikéw

1 Wylgcz drukarke.

2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

3 Wyjmij dodatkowe zasobniki.

4 Podtacz przewod zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

5 Wiacz drukarke.
61 Wyjmij uszkodzony dysk twardy

* Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie opcji \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby
usung¢ komunikat i kontynuowaé drukowanie.

* Przed podjeciem dziatan wymagajacych dysku twardego nalezy zainstalowac inny dysk twardy.

62 Dysk zapetniony

* Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie opcji \/Kontynuuj, a nastepnie naci$nij przycisk @), aby
usung¢ komunikat i kontynuowaé przetwarzanie.

* Usun czcionki, makra oraz inne dane zapisane na dysku twardym.
® Zainstaluj wiekszy dysk twardy.

63 Niesformatowany dysk
* Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie opcji \/Kontynuuj, a nastepnie naci$nij przycisk @), aby

usung¢ komunikat i kontynuowaé drukowanie.
* Sformatuj dysk.
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Jesli komunikat o btedzie jest w dalszym ciggu wyswietlany, dysk twardy moze by¢ uszkodzony i nalezy go wymienicé.

80 Planowany przeglad <x>

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta i zgtos komunikat. Konieczne jest przeprowadzenie planowanego przegladu
drukarki.

82 Wymien pojemnik na zuzyty toner
Pojemnik na zuzyty toner jest petny.
1 Wymien pojemnik na zuzyty toner.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja
Pokaz, a nastepnie nacisnij przycisk @).

2 Oczys$¢ droge papieru.
82 Brak pojemnika na zuzyty toner
W16z pojemnik na zuzyty toner.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak wiozy¢ pojemnik na zuzyty toner, naciskaj przycisk W, az pojawi sie opcja
Pokaz, a nastepnie nacisnij przycisk @.

82 Pojemnik na zuzyty toner prawie peiny
Niezwtocznie zamoéw nowy pojemnik na zuzyty toner.

* Aby dowiedzie¢ sie, jak wlozy¢ pojemnik na zuzyty toner, naciskaj przycisk W, az pojawi sie opcja Pokaz, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

* Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby usuna¢ komunikat
i kontynuowa¢ drukowanie.

84 Konczy sie czarny beben

Czarny fotoprzewodnik (beben swiattoczuty) jest prawie zuzyty. Gdy jako$¢ druku ulegnie pogorszeniu, zainstaluj
nowy fotoprzewodnik (beben swiattoczuty).

* Aby dowiedziec¢ sie, jak wymieni¢ czarny fotoprzewodnik (beben $wiattoczuty), naciskaj przycisk ¥, az pojawi
sie opcja \/Pokai, a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby zignorowac ten komunikat, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ignoruj, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby usuna¢ komunikat i kontynuowaé drukowanie.

84 Ostrzezenie o zuzyciu bebna <kolor>

Co najmniej jeden z kolorowych fotoprzewodnikéw (bebnéw swiattoczutych) jest prawie zuzyty. Gdy jakos¢ druku
ulegnie pogorszeniu, zainstaluj nowe fotoprzewodniki (bebny $wiattoczute) cyjan, magenta i zétty.

* Aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ kolorowe fotoprzewodniki (bebny $wiattoczute), naciskaj przycisk W, az pojawi
sie opcja \/Pokai, a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby zignorowac ten komunikat, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ignoruj, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby usuna¢ komunikat i kontynuowaé drukowanie.

84 Brak bebna <kolor>

Wi6z brakujacy fotoprzewodnik (beben swiattoczuty). Aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ fotoprzewodnik (beben

$wiattoczuty), naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Pokai, a nastepnie nacisnij przycisk @.
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84 Wymien czarny beben

Czarny fotoprzewodnik (beben swiatloczuty) jest zuzyty. Zainstaluj nowy fotoprzewodnik.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ czarny fotoprzewodnik (beben swiattoczuty), naciskaj przycisk ¥, az
pojawi sie opcja \/Pokai, a nastepnie nacisnij przycisk @.

84 Wymien kolorowe bebny

Co najmniej jeden z kolorowych fotoprzewodnikéw (bebnéw Swiattoczutych) jest zuzyty. Zainstaluj nowe
fotoprzewodniki: cyjan, magenta i zotty.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ fotoprzewodniki (bebny swiattoczute), naciskaj przycisk W, az pojawi sie
opcja \/Pokai, a nastepnie nacisnij przycisk @.

84 Nieobstugiwany beben <kolor>

Wymien wskazany fotoprzewodnik (beben swiattoczuty).

Uwaga: W drukarce znajduja sie cztery fotoprzewodniki (bebny swiattoczute): cyjan, magenta, zétty i czarny.
Fotoprzewodniki (bebny swiattoczute) cyjan, magenta i z6tty musza by¢ wymieniane wszystkie jednoczesnie. Czarny
fotoprzewodnik (beben $wiattoczuty) mozna wymienia¢ oddzielnie.

88 Mato toneru <kolor>

Gdy zostaje wyswietlony ten komunikat, oznacza to, ze poziom toneru jest niski. Gdy wydruki stajg sie wyblakie,
nalezy wymieni¢ kasete z tonerem.

* Aby usuna¢ ten komunikat i kontynuowaé¢ drukowanie, naciskaj przycisk W, az pojawi sie
opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk @.
88 Wymien toner <kolor>

1 Kaseta z tonerem jest zuzyta. Wymien wskazang kasete z tonerem.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ kasete z tonerem, naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja Pokaz,
a nastepnie naci$nij przycisk @.

2 Oczy$¢ droge podawania papieru, aby usuna¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.
200-285.yy Zaciecie papieru

1 Oczys¢ droge papieru.

2 Po oczyszczeniu drogi papieru nacisnij przycisk @, aby wznowi¢ drukowanie.

289 Blad zszywacza <x>

1 Usun zaciecie z okres$lonego obszaru lub obszaréw zszywacza.

2 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk ), aby kontynuowac
drukowanie.

900-999 Biad serwisowy <komunikat>
1 Wytacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

3 Sprawdz wszystkie potgczenia kabili.
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4 Podtacz przewod zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

5 Ponownie wtgcz drukarke.

Jesli komunikat serwisowy pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z obstugg klienta i zgtos komunikat.

1565 Btiad emulacji, zataduj opcje emulacji

Drukarka automatycznie usuwa komunikat po 30 sekundach, a nastepnie wytgcza emulator pobierania w karcie
oprogramowania sprzetowego.

Aby rozwigzac ten problem, pobierz prawidtowg wersje emulatora pobierania z witryny internetowej firmy Lexmark
pod adresem www.lexmark.com.
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Przeglad drukarki

Aby zachowaé optymalng jakos¢ wydrukow, nalezy regularnie wykonywac okreslone czynnosci.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona i odtgczona od gniazdka elektrycznego.

A PRZESTROGA: W celu unikniecia porazenia pragdem elektrycznym nalezy przed rozpoczeciem
czyszczenia wyjaé przewodd zasilajacy z gniazdka elektrycznego i odigczy¢ wszystkie kable
prowadzace do drukarki.

2 Wyjmij papier z podporki papieru i tacy na wydruki.
3 Zwilz woda czysta, niestrzepiaca sie $ciereczke.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych ani detergentéow stosowanych w gospodarstwie
domowym, gdyZz moga one uszkodzi¢ wykohczenie drukarki.

4 Wytrzyj jedynie zewnetrzng powierzchnie drukarki, upewniajac sie, ze wszelkie pozostatosci atramentu, ktére
zgromadzity sie na tacy na wydruki, zostaty usuniete.

Ostrzezenie: Uzywanie wilgotnej $ciereczki do czyszczenia wnetrza drukarki moze spowodowac jej
uszkodzenie.

5 Przed rozpoczeciem drukowania upewnij sie, ze podpdrka papieru i taca na wydruki sg suche.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Do przechowywania materiatow eksploatacyjnych nalezy wybra¢ chiodne, czyste miejsce. Materiaty eksploatacyjne
nalezy do momentu ich uzycia przechowywac skierowane prawidtowg strong do géry, w oryginalnym opakowaniu.
Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy wystawia¢ na dziatanie:

* Swiatta stonecznego,

® temperatur wyzszych niz 35°C,

® duzej wilgotnosci (powyzej 80%),

® zasolonego powietrza,

® gazow powodujgcych korozje,

* silnego zapylenia.

Zmniejszanie zuzycia materialéw eksploatacyjnych

Na panelu operacyjnym dostepne sg ustawienia, ktére pomagajg zaoszczedzi¢ toner i papier. Wiecej informacji na
ten temat mozna znalez¢ w sekcjach poswieconych Menu materiatéw eksploatacyjnych, Menu jakosci i Menu
wykanczania.

Jesli potrzebnych jest kilka kopii, aby nie zmarnowaé¢ materiatéw eksploatacyjnych, warto najpierw wydrukowaé
jedng kopie i sprawdzi¢ jg, a dopiero potem wydrukowac kolejne.
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Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

Jesli istnieje potrzeba wymiany ktérego$ z materiatéw eksploatacyjnych lub potrzeba wykonania czynnosci
konserwacyjnych, wyswietlany jest stosowny komunikat.

Sprawdzanie stanu materialow eksploatacyjnych z poziomu panelu
operacyjnego
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Na panelu operacyjnym naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Stan / materialy eksploatacyjne, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Wyswietl stan materialéw eksploatacyjnych, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Zostanie wyswietlony stan kazdego materiatu eksploatacyjnego.
Drukowanie strony ustawien menu
Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych, nalezy wydrukowa¢ strone ustawien menu.
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Wyswietlony zostanie komunikat Drukowanie strony ustawien menu. Po wydrukowaniu strony ustawiert menu
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Sprawdzanie stanu materialow eksploatacyjnych za pomoca komputera
Sieciowego
Uwaga: Komputer i drukarke muszg by¢ podtgczone do tej samej sieci.

1 Otwérz przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki sieciowej (na przyktad 192.264.263.17).

3 Nacisnij klawisz Enter.

Pojawi sie strona stanu urzadzenia. Zostanie wyswietlone podsumowanie stanu materiatéw eksploatacyjnych.
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Zamawianie materiatléw eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiatow eksploatacyjnych
firmy Lexmark mozna uzyskag¢, kontaktujac sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych
krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowa firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowac sie
z dostawcg drukarki.

Uwaga: Wszystkie oszacowane czasy eksploatacji materiatdbw odnosza sie do drukowania na papierze zwyklym w
rozmiarze Letter lub A4.

Zamawianie kaset z tonerem

Jesli zostanie wyswietlony komunikat 88 Mato toneru cyjan, 88 Mato toneru magenta, 88 Mato toneru zétty lub
88 Mato toneru czarny, nalezy zamowié nowg kasete.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat 88 Wymien toner cyjan, 88 Wymien toner magenta, 88 Wymien toner
261ty lub 88 Wymien toner czarny, nalezy wymieni¢ odpowiednig kasete z tonerem.

W ponizszej tabeli znajduja sie informacje na temat kaset z tonerem zalecanych do
poszczegolnych typow drukarek:

Nazwa elementu Numer katalogowy

Kaseta z tonerem cyjan o wysokiej wydajnosci C930H2CG

Kaseta z tonerem magenta o wysokiej wydajnosci | C930H2MG

Kaseta z tonerem zéttym o wysokiej wydajnosci | C930H2YG

Kaseta z tonerem czarnym o wysokiej wydajnosci | C930H2KG

Zamawianie bebndéw Swiattoczutych

Gdy zostanie wyswietlony komunikat 84 Konczy sie czarny beben lub 84 Ostrzezenie o zuzyciu bebna, nalezy
zamoéwi¢ zamienny beben Swiattoczuty.

Nazwa elementu Numer katalogowy
Beben pojedynczy C930X72G
Zestaw trzech bebnéw | C930X73G

Zamawianie kaset zszywek

Gdy zostanie wyswietlony komunikat Mato lub brak zszywek <x>, zaméw okreslong kasete zszywek. Gdy zostanie
wyswietlony komunikat Brak lub zle zatadowane zszywki <x> lub Zataduj zszywki <x>, wymien okreslong kasete
zszywek.

W celu uzyskania dalszych informaciji zobacz ilustracje za drzwiczkami zszywacza w module wykanczajacym.

Nazwa elementu Numer katalogowy

Zestaw trzech kaset zszywek (zszywki G5) [ 25A0013

Udoskonalone zszywki do broszur 2120357
(Zszywki G11 i zszywki G12)
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Zamawianie pojemnika na zuzyty toner

Gdy zostanie wyswietlony komunikat 82 Pojemnik na zuzyty toner prawie petny, zamoéw zamienny pojemnik na
zuzyty toner. Pojemnik na zuzyty toner musi zosta¢ wymieniony po wyswietleniu komunikatu 82 Wymien pojemnik
na zuzyty toner.

Nazwa elementu Numer katalogowy

Pojemnik na zuzyty toner | CO30X76G

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Po wyswietleniu komunikatu 82 Wymien pojemnik na zuzyty toner nalezy wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner. Do
momentu wymiany pojemnika na zuzyty toner drukarka nie bedzie kontynuowa¢ drukowania.

()]

Pojemnik na zuzyty toner

Drzwiczki E6

Drzwiczki E

Element czyszczacy soczewki glowicy drukujacej

A | h|W[IN|-

Uchwyt drzwiczek E6
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1 Wypakuj zastepczy pojemnik na zuzyty toner wraz z akcesoriami.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ przeswietlenia bebnéw $wiattoczutych, drzwiczek nie nalezy pozostawia¢ otwartych
dtuzej niz 10 minut.
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3 Chwy¢ za uchwyt drzwiczek E6 i odcisnij drzwiczki.

4 Usun z drzwiczek E stary element czyszczacy soczewki gtowicy drukujacej i go wyrzué.

5 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.
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6 Umiesc¢ plastikowg ostone na pojemniku na zuzyty toner.

7 Wrzu¢ pojemnik na zuzyty toner do torby na odpady.

8 Wyczysé soczewki gtowicy drukujacej za pomoca elementu czyszczacego.
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9 Wstaw nowy pojemnik na zuzyty toner.

10 Umies$¢ nowy element czyszczacy soczewki glowicy drukujacej w wycieciach drzwiczek E.

11 Zamknij drzwiczki E6.
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12 Zamknij drzwiczki E.

13 Wyjmij caty papier z drogi podawania papieru.

Informacje na temat recyklingu pojemnika na zuzyty toner mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.lexmark.com/recycling.

Czyszczenie soczewek gltowicy drukujacej

Soczewki gtowicy drukujacej nalezy wyczysci¢ po wymianie pojemnika na zuzyty toner lub w przypadku wystapienia
problemoéw z jakos$cig druku.

Pojemnik na zuzyty toner

Drzwiczki E6

Drzwiczki E (przednie drzwiczki)

Element czyszczacy soczewek gtowicy drukujace;j

a|bh |l IN|=-

Uchwyt drzwiczek E6
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1 Otworz drzwiczki E (przednie drzwiczki).

Ostrzezenie: Aby unikng¢ przeswietlenia bebnéw $wiattoczutych, drzwiczek nie nalezy pozostawia¢ otwartych

na dtuzej niz 10 minut.

2 Ziap uchwyt drzwiczek E6 i opusc je.

3 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.

4 Znajdz i zdejmij z drzwiczek E element czyszczacy soczewek gtowicy drukujace;.

Uwaga: W przypadku wymiany pojemnika na zuzyty toner nalezy uzy¢ dotaczonego do niego elementu

Czyszczacego.
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5 Widz koncowke elementu czyszczacego wypetniong miekkim materiatem do pierwszego otworu soczewek

gtowicy drukujace;j.

6 Wocisnij element czyszczacy do korica, a nastepnie wyciagnij go.

7 Wyczys$é trzy pozostate soczewki gtowicy drukujace;.
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8 W16z pojemnik na zuzyty toner.

9 Umies¢ element czyszczacy soczewek gtowicy drukujacej w wycieciach drzwiczek E.

10 Zamknij drzwiczki E6.
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11 Zamknij drzwiczki E.

// ﬂi /

N

Wymiana bebna swiatfoczutego

Po wyswietleniu komunikatu 84 Wymien czarny beben nalezy wymieni¢ czarny beben swiattoczuty. Po
wyswietleniu komunikatu 84 Wymien kolorowe bebny nalezy wymienié¢ fotoprzewodniki (bebny swiattoczute) cyjan,

magenta i zotty.

1 Otwdrz drzwiczki E (przednie drzwiczki drukarki).

N

Ostrzezenie: Aby unikng¢ przeswietlenia bebnéw $wiattoczutych, drzwiczek nie nalezy pozostawia¢ otwartych
dtuzej niz 10 minut.

2 Zwolnij pasek, naciskajac przycisk E5 znajdujacy sie na spodzie zatrzasku E5, a nastepnie podnie$ zatrzask
E5 i nacisnij pasek.
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3 Wyjmij beben lub bebny $wiattloczute okreslone w komunikacie.

Kolor bebna swiatloczutego Otwoér gniazda

E1

E2

E3

E4

Czarny

Cyjan

Magenta
Zotty

4 Wypakuj zastepczy beben swiattoczuty.

5 Dopasuj i wtdz koncowke bebna.
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6 Zdejmij tasme z wierzchu bebna.

7 Przesun przycisk do przodu, aby wiozy¢ beben $wiattoczuty w trakcie zdejmowania obudowy.

8 Podnies pasek w gore i nacisnij zatrzask E5, aby unieruchomi¢ pasek.
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9 Zamknij drzwiczki E.

Wymiana kasety z tonerem

Po wyswietleniu komunikatu 88 Wymien toner <color> nalezy wymieni¢ odpowiednig kasete z tonerem (w kolorze
cyjan, magenta, zétty lub czarny). Do momentu wymiany okreslonej kasety drukarka nie bedzie kontynuowac

drukowania.
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa lub 88 Wymien toner <kolor>.

2 Wypakuj nowg kasete i potdz jg obok drukarki.

3 Otworz drzwiczki E (przednie drzwiczki drukarki).

4 Odblokuj odpowiednig kasete, obracajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do momentu,
gdy dzwignia w ksztatcie strzatki bedzie wskazywa¢ symbol zwolnienia blokady.
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5 Delikatnie wyciagnij kasete z drukarki.

6 Ustaw dzwignie w ksztatcie strzatki na symbolu zwolnienia blokady, a nastepnie w6z kasete z tonerem do
otworu.

7 Zablokuj kasete, obracajac dzwignie w ksztalcie strzatki w kierunku odwrotnym do wskazdéwek zegara do

momentu, gdy bedzie ona wskazywac¢ symbol blokady.
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8 Zamknij drzwiczki E.

Recykling produktéw Lexmark
Aby zwrdéci¢ produkty Lexmark do recyklingu:
1 Odwiedz witryne internetowg www.lexmark.com/recycle.
2 Znajdz typ produktu, ktéry chcesz poddaé procesowi recyklingu i wybierz z listy nazwe kraju.

3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Przenoszenie drukarki

Przed przenoszeniem drukarki

A PRZESTROGA: Drukarka wazy 91,2 kg, dlatego do jej bezpiecznego podniesienia potrzebne sg co najmniej
cztery osoby lub odpowiednie urzgdzenie mechaniczne stuzgce do tego celu. Przy podnoszeniu drukarki nalezy
skorzysta¢ z uchwytéw na jej bokach. Przy opuszczaniu drukarki nalezy uwazaé, aby nie przytrzasng¢ sobie
palcéw. Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody i kable.

Zastosowanie sie do tych wskazéwek pozwoli unikng¢ obrazen cielesnych oraz uszkodzenia drukarki.
* Do podniesienia drukarki potrzebne sg co najmniej cztery osoby lub odpowiednie urzadzenie mechaniczne
stuzgce do tego celu.

* Nalezy wylgczy¢ drukarke za pomoca przetacznika zasilania, a nastepnie wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka elektrycznego.
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* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odigczy¢ wszystkie przewody i kable.
* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy usungc jej wszystkie opcjonalne elementy wyposazenia.

Ostrzezenie: Uszkodzenie drukarki spowodowane jej nieprawidtowym przenoszeniem nie jest objete gwarancja.

Przenoszenie drukarki w inne miejsce
Drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia mozna bezpiecznie przenies¢ w inne miejsce, przestrzegajac
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

* Jesli drukarka jest przewozona na wdzku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby miescita sie na nim cata
podstawa drukarki. Jesli opcjonalne elementy wyposazenia sg przewozone na wézku, musi on mie¢ na tyle duzg,
powierzchnie, aby miescity sie na nim cate podstawy opcjonalnych elementéw wyposaZzenia.

® Drukarka musi pozostawaé w pozycji pionowej.
* Nalezy unika¢ gwattownych wstrzgsow.

Instalacja drukarki w nowym miejscu

W przypadku drukarki podstawowej lub drukarki z zainstalowanym opcjonalnym modutem wykanczajgcym, nalezy
pozostawicC opisang ponizej zalecang ilos¢ wolnego miejsca wokét drukarki:

50 mm

825 mm
418 mm
100 mm
693 mm

A | |WIN|=-

Transport drukarki

Na czas transportu nalezy umiesci¢ drukarke w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu zastepczym, ktére mozna
zamoéwié w punkcie zakupu drukarki.



Informacje dla administratoréow

Regulacja jasnosci lub kontrastu wyswietlacza

1
2

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu narzedzi, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok opcji Jasnosé LCD lub Kontrast LCD, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Uwaga: Wybierz opcje Jasnos$é LCD, aby dostosowaé ustawienie jasnosci lub opcje Kontrast LCD, aby
dostosowac ustawienie kontrastu.

Naciskaj przycisk 4, aby zmniejszy¢, lub przycisk >, aby zwiekszy¢ warto$¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Wylaczanie menu panelu operacyjnego

Poniewaz wiele os6b czesto korzysta z drukarki, administrator moze chcie¢ zablokowa¢ menu panelu operacyjnego,
aby uniemozliwi¢ zmiane ustawien za pomocg panelu operacyjnego.

1
2
3

Upewnij sie, ze drukarka jest wytaczona.
Wiaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i P na panelu operacyjnym.
Zwolnij oba przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja MENU
KONFIGURACJI.

Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie opciji \/Menu panelu, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok opciji Wytacz, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Uwaga: Aby wtgczy¢ menu panelu operacyjnego, nalezy wybraé opcje Wiacz.

Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Opus’é menu konfiguracji, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi opcja Gotowa.

Dostosowywanie funkcji Wygaszacz

1
2

3

4

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.
Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu ustawien, a nastepnie naci$nij przycisk @.
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5 Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Wygaszacz, a nastepnie nacisnij przycisk @.

6

Naciskaj przycisk 4, aby zmniejszy¢, lub przycisk | aby zwiekszy¢ liczbe minut, po uptywie ktérej drukarka
ma przejs¢ do trybu Wygaszacz, a nastepnie nacisnij przycisk @. Liczbe minut mozna wybra¢ z zakresu od 2
do 240.

Uwaga: Mozna takze dostosowac ustawienia funkcji Wygaszacz, wprowadzajac polecenie w jezyku zadan drukarki
(PJL, Printer Job Language). Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w publikacji Technical reference
(Dokumentacja techniczna) dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com/publications.

Przywracanie ustawien fabrycznych

1

2

3

Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia fabryczne, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Przywréc’: teraz, a nastepnie naci$nij przycisk @.
Zostanie wyswietlony komunikat Przywracanie ustawien fabrycznych.

Ostrzezenie: Opcja Przywrd¢ teraz powoduje przywrécenie ustawien drukarki do domysinych ustawien
fabrycznych oprécz ustawien menu Siec¢/Porty. Wszystkie zasoby zapisane w pamieci RAM sg usuwane.
Ustawienie to nie ma wpltywu na zasoby zapisane w pamieci flash lub na dysku twardym drukarki.

Szyfrowanie dysku twardego drukarki

Ta funkcja jest dostepna tylko przy zainstalowanym i prawidtowo dziatajgcym dysku twardym.

Ostrzezenie: Wszystkie pliki i zasoby na dysku twardym drukarki zostang usuniete. Zasoby znajdujace sie na karcie
pamieci flash lub w pamieci RAM drukarki pozostajg bez zmian.

1

2
3

Wytgcz drukarke.

Wiaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i P na panelu operacyjnym.

Zwolnij oba przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi sie opcja MENU
KONFIGURACJI.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Szyfrowanie dysku, a nastepnie naci$nij przycisk @.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¥, az symbol \/ pojawi sie obok opcji Wiacz lub Wytacz, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Uwaga: Aby wigczyé lub wytaczy¢ funkcje szyfrowania dysku twardego, wybierz odpowiednio opcje Wiacz lub
Wyltacz.

Zawartosé zostanie utracona. Zostanie wyswietlony monit, czy chcesz kontynuowagé.
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6 Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Tak, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Pojawi sie pasek postepu.

7 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Opus'é menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @).

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi sie opcja Gotowa.

Blokowanie menu panelu operacyjnego przy uzyciu wbudowanego
serwera WWW

Blokowanie menu panelu operacyjnego pozwala utworzyé numer PIN oraz wybragé, ktére menu panelu majg zostaé
zablokowane. Przy kazdej prébie wybrania zablokowanego menu uzytkownik jest proszony o wprowadzenie
odpowiedniego numeru PIN. Numer PIN nie wplywa na dostep poprzez wbudowany serwer WWW.

Blokowanie menu panelu operacyjnego:

1 Otwoérz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére maja zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kliknij opcje Ustaw blokade menu.

Blokowanie catej drukarki

Funkcja blokowania drukarki pozwala utworzy¢é numer PIN, ktéry nalezy wprowadzac¢, aby mozna byto korzysta¢ z
drukarki. Kiedy drukarka jest zablokowana, wszystkie zadania sg buforowane na dysku twardym. Zadania mozna
drukowac¢ tylko po wprowadzeniu poprawnego numeru PIN z panelu operacyjnego.

Uwagi:

* Dysk twardy musi by¢ zainstalowany w drukarce i dziata¢ prawidtowo, aby funkcja blokowania drukarki byta
dostepna.

* Niektére dane beda przetwarzane, nawet gdy drukarka jest zablokowana. Raporty takie jak dzienniki zdarzenh
lub uzytkownika mozna uzyskac¢ z zablokowanej drukarki.

Blokowanie menu panelu operacyjnego:

1 Otwdrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére majag zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kiliknij opcje Hasto blok. drukar.

Zmiana ustawien drukowania zadan poufnych

Ustawienia dotyczace drukowania zadan poufnych mozna zmienia¢ przy uzyciu wbudowanego serwera WWW.
Mozna na przyktad ustawi¢ maksymalng liczbe prob wprowadzania numeru PIN. Kiedy uzytkownik przekroczy
dozwolong liczbe prob wprowadzenia numeru PIN, wszystkie jego zadania drukowania zostang usuniete.

Mozna réwniez wyznaczy¢ czas wygasniecia waznosci zadania drukowania poufnego. Jesli uzytkownik nie
wydrukuje swoich zadan w wyznaczonym czasie, zadania zostang usuniete.
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Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku drukarek sieciowych.

Zmienianie ustawien drukowania zadan poufnych:

1 Otwdrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére majag zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kiliknij opcje Ustawienia druku poufnego.

Obstuga protokotu IPSec

Protokét zabezpieczen internetowych (IPSec) zapewnia uwierzytelnianie i szyfrowanie potaczen na poziomie sieci,
a tym samym bezpieczenstwo wszystkich potagczeh miedzy aplikacjami i siecig wykonywanych przy uzyciu protokotu
IP. Protokét IPSec moze by¢ ustawiony pomiedzy drukarka i nie wiecej niz 5 komputerami hostami, przy uzyciu
protokotow IPv4 i IPv6.

Konfiguracja protokotu IPSec za pomocg wbudowanego serwera WWW:

1 Otwdrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére majag zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip.

2 Kliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sie¢/Porty.
4 Kliknij opcje IPSec.

Protokdt IPSec obstuguje dwa rodzaje uwierzytelniania:

* Uwierzytelnianie za pomoca wspodlnego klucza (Shared Key Authentication) — uwierzytelnianie za pomocg
jakiegokolwiek wyrazenia w formacie ASCII, wspdélnego dla wszystkich hostéw. Jest to najprostsza metoda
konfiguracji w sytuacji, gdy tylko kilka hostow w sieci korzysta z protokotu IPSec.

* Uwierzytelnianie za pomoca certyfikatu (Certificate Authentication) — uwierzytelnianie dowolnego hosta
lub podsieci hostéw za pomoca protokotu IPSec. Kazdy host musi mie¢ klucz prywatny i publiczny. Sprawdzanie
poprawnosci certyfikatu elementu réwnorzednego jest wigczone domysinie i wymaga, aby kazdy host miat
zatwierdzony certyfikat oraz aby system zarzadzania certyfikatami bezpieczenstwa byt zainstalowany. Kazdy
host musi mie¢ identyfikator w polu alternatywnej nazwy podmiotu zatwierdzonego certyfikatu.

Uwaga: Po skonfigurowaniu drukarki do korzystania z protokotu IPSec podczas komunikacji z hostem, protokot ten
jest wymagany przy kazdym potfgczeniu.

Obstuga protokotu SNMPv3

Podstawowy protokdt zarzgdzania siecig w wersji 3 (SNMPv3) umozliwia szyfrowanie i uwierzytelnianie potaczen
sieciowych. Umozliwia réwniez administratorowi wybranie odpowiedniego poziomu zabezpieczen. Przed
korzystaniem z protokotu SNMPv3 konieczne jest przypisanie co najmniej jednej nazwy uzytkownika oraz hasta
poprzez strone z ustawieniami.

Konfigurowanie protokotu SNMPv3 za pomocg wbudowanego serwera WWW:

1 Otwdrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére maja zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
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3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé/Porty.
4 Kliknij opcie SNMP.

Uwierzytelnianie i szyfrowanie za pomoca protokotu SNMPv3 moze sie odbywac¢ na trzech poziomach:
® Brak uwierzytelniania i szyfrowania
* Uwierzytelnianie bez szyfrowania
* Uwierzytelnianie i szyfrowanie

Korzystanie z uwierzytelniania 802.1x

Uwierzytelnianie 802.1x pozwala drukarce korzystac z sieci, ktére wymagajg uwierzytelniania przed przyznaniem

dostepu. Z uwierzytelniania portéw 802.1x mozna korzysta¢ rownolegle z funkcjg zabezpieczenia dostepu do sieci
WPA (Wi-Fi Protected Access) drukarek bezprzewodowych lub serweréw druku, aby zapewni¢ zabezpieczenie w
standardzie Wi-Fi Protected Access (WPA).

Obstuga standardu kontroli dostepu do sieci 802.1x wymaga ustalenia danych identyfikujacych drukarke, np.
certyfikatéw. Certyfikat umozliwia rozpoznawanie drukarki przez serwer zarzgadzajacy certyfikatami bezpieczenstwa
(Authentification Server, AS). Serwer AS zezwala na dostep do sieci drukarkom bezprzewodowym i serwerom druku
posiadajgcym wazny zestaw danych identyfikacyjnych. Mozna zarzadzaé danymi identyfikacyjnymi za pomoca
wbudowanego serwera WWW.

Instalacja i korzystanie z certyfikatu jako cze$ci danych identyfikacyjnych:

1 Otwérz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére maja zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé/Porty.
4 Kliknij opcje Zarzadzanie certyfikatami.
Wiaczanie i konfiguracja standardu 802.1x po zainstalowaniu wymaganych certyfikatow:

1 Otwoérz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére majag zosta¢
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé/Porty.
4 Kliknij opcje Uwierzytelnianie 802.1x. Jesli zainstalowano wewnetrzny bezprzewodowy serwer druku, zamiast
tego kliknij opcje Bezprzewodowy.
Tworzenie hasta administracyjnego

Tworzenie hasta administracyjnego umozliwia administratorowi systemu ochrone ustawien drukarki za pomocg
hasta. Po utworzeniu hasta musi by¢é ono wprowadzane w celu uzyskania dostepu do stron Konfiguracja i Raporty
wbudowanego serwera WWW. Przed wtgczeniem trybu bezpiecznego nalezy utworzy¢ hasto administracyjne dla
wbudowanego serwera WWW.

1 Otwdrz przegladarke internetowa.
2 W pasku adresu wpisz adres IP drukarki sieciowej lub serwera wydruku, a nastepnie naci$nij klawisz Enter.
3 Kiiknij opcje Konfiguracja.

4 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.
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5 Kiliknij opcje Utwoérz hasto.

6 Wpisz to samo hasto w kazdym polu hasta.

Zmiana tego ustawienia powoduje zresetowanie serwera wydruku.

7 Kiliknij opcje Wyslij.

Korzystanie z trybu bezpiecznego

Tryb ten umozliwia bezpieczng komunikacje przez porty TCP(Transmission Control Protocol) i UDP (User Diagram
Protocol).

Uwaga: Przed wigczeniem trybu bezpiecznego nalezy utworzyé¢ hasto administratora dla wbudowanego serwera
WWW.

Konfiguracja trybu bezpiecznego za pomocg wbudowanego serwera WWW:
1 Otwdrz przegladarke internetowa.
W pasku adresu wpisz adres IP drukarki sieciowej lub serwera wydruku, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
Kliknij opcje Konfiguracja.
W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

Kliknij opcje Dostep do portu TCP/IP.

o a A WO DN

Kliknij pole znajdujace sie po prawej stronie opcji Tryb bezpieczny aktywny.
Uwaga: Jesli opcja Tryb bezpieczny aktywny jest wyszarzona lub nie mozna jej wybra¢, utwérz nowe hasto
administratora i sprébuj ponownie.
7 Wybierz ustawienia dla kazdego z portéw na liscie, a nastepnie kliknij opcje Wyslij.
Istniejg trzy sposoby konfiguracji portow sieciowych TCP i UDP:
* Wylaczone — port jest wytgczony i zadne potaczenia sieciowe nie sg przez niego przepuszczane.

* Zabezpieczone i niezabezpieczone — port pozostaje otwarty, nawet gdy drukarka pracuje w trybie
bezpiecznym.

* Niezabezpieczone — port otwarty jest tylko wtedy, gdy drukarka pracuje w trybie bezpiecznym.
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Rozwigzywanie problemow

Sprawdzanie drukarki, ktérej nie mozna uruchomic

Jesli drukarki nie mozna uruchomic¢, nalezy sprawdzic, co nastepuje:
* Przewdd zasilajacy jest podtgczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.
* Gniazdo elektryczne nie jest wytaczone za pomoca wytgcznika albo bezpiecznika.
® Ziemnozwarciowy przerywacz obwodu (GFCI) nie zadziatat.

Nacisnij przycisk Resetuj obwodu GFCI, znajdujacy sie z tytu drukarki nad przewodem zasilajgcym.
* Drukarka nie jest podtaczona do listwy przeciwprzepieciowej, nieprzerwanego zrodta zasilania lub przedtuzacza.
* Inne urzadzenia elektryczne podtaczone do tego samego gniazdka elektrycznego dziataja.
* Drukarka jest wtgczona.
® Kabel drukarki jest prawidtowo podtaczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia
opcjonalnego lub innego urzadzenia sieciowego.

Po skontrolowaniu prawidtowosci wszystkich opisanych potaczen nalezy wytaczy¢, a nastepnie ponownie wigczyé
drukarke. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposdb rozwigzac.

Drzwiczki A nie zamykajq sie prawidtowo

Nalezy upewnic sie, czy zielona dzwignia usuwania zacie¢ papieru za drzwiczkami A jest ustawiona we wiasciwym
potozeniu:

1 Opusc¢ biatg dzwignie zwalniajaca pod drzwiczkami A na gorze drukarki, a nastepnie otwdrz drzwiczki.
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2 Opusc zielong dzwignie A1, tak aby znalazta sie w swoim normalnym potozeniu.

3 Zamknij drzwiczki A.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z drukowaniem

Nie mozna wydrukowac wielojezycznych plikow PDF
Dokumenty zawierajg niedostepne czcionki.
1 Otwdrz dokument, ktéry ma zosta¢ wydrukowany, w programie Adobe Acrobat.
2 Kiiknij ikone drukarki.
Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego Drukuj.
3 Zaznacz opcje Drukuj jako obrazek.

4 Kliknij przycisk OK.

Na panelu operacyjnym wyswietlane sa tylko symbole diamentu lub
wyswietlacz jest pusty
Autotest drukarki nie powiddt sie. Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wtgcz zasilanie.

Jesli komunikaty Wykonywanie autotestu i Gotowa nie zostang wyswietlone, wytacz drukarke i skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta.

Pojawia sie komunikat o bfedzie odczytu napedu USB

Upewnij sie, ze naped USB jest obstugiwany. Informacje dotyczace przetestowanych i zatwierdzonych modutéw
pamieci flash ze ztgczem USB dostepne sg w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem:
www.lexmark.com.

Zadania nie sa drukowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Upewnij sie, ze drukarka jest gotowa do drukowania.

Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat Gotowa
lub Wygaszacz. Nacisnij przycisk ), aby drukarka powrdcita do stanu Gotowa.

Sprawdz, czy odbiornik standardowy jest petny

Wyjmij stos papieru z odbiornika standardowego, a nastepnie nacisnij przycisk @.
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Sprawdz, czy zasobnik na papier jest pusty

Zataduj papier do zasobnika.

Upewnij sie, ze zostato zainstalowane odpowiednie oprogramowanie drukarki
® Sprawdz, czy korzystasz z prawidtowego oprogramowania drukarki.

* Jesli uzywany jest port USB, komputer musi dziataé pod kontrolg systemu Windows Vista, Windows XP,
Windows Server 2003, Windows 2000/98/Me i wykorzystywaé zgodne z nim oprogramowanie.

Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku jest prawidlowo zainstalowany i dziata

* Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku jest prawidtowo zainstalowany i ze drukarka jest podtaczona do sieci.
Aby uzyskac informacje na temat instalacji drukarki umozliwiajacej drukowanie za posrednictwem sieci, uruchom
dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja i kliknij opcje Wyswietl Podrecznik uzytkownika i
dokumentacje.

* Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy status ma warto$¢ Connected (Podtgczona). Jesli status ma
wartos¢ Not Connected (Niepoditgczona), sprawdz kable sieciowe i ponownie sprébuj wydrukowac strone
konfiguracji sieci. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby upewni¢ sie, czy sie¢ dziata prawidtowo.

Kopie oprogramowania drukarki sg rowniez dostepne w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

Upewnij sie, ze uzywany jest zalecany kabel USB, szeregowy lub Ethernet

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Upewnij sie, ze kable drukarki sg prawidilowo zamocowane
Sprawdz podtaczenie kabli do drukarki i do serwera druku, aby upewni¢ sie, ze sg one prawidlowo zamocowane.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentaciji instalacyjnej dostarczonej z drukarka.

Nie mozna drukowac zadan poufnych i innych wstrzymanych zadan
Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzystaé co najmniej z jednego z podanych sposobow:
Czy wystapit btad formatowania?

Jesli tak, to usun zadanie i sprobuj wydrukowac je ponownie. Moze zostaé¢ wydrukowana tylko czes¢ zadania.
Upewnij sie, ze w drukarce jest wystarczajaca iloS¢ pamieci
Zwolnij dodatkowg pamie¢ w drukarce, przewijajac liste zadan wstrzymanych i usuwajac czes¢ z nich.

Sprawdz, czy drukarka otrzymata nieprawidiowe dane do wydrukowania

Usun nieprawidtowe zadania.

Drukowanie zadania trwa dfuzej niz oczekiwano
Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzystaé co najmniej z jednego z podanych sposobow:
Zmniejsz ztozonos¢ zadania drukowania

Zmniejsz liczbe i rozmiar czcionek, liczbe i ztozonos¢ obrazéw oraz liczbe stron w zadaniu drukowania.
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Zmien ustawienie opcji Ochrona strony na Wyltacz

1 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @.

3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Odzyskiwanie drukowania, a nastepnie naci$nij przycisk @.
5 Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/ Ochrona strony, a nastepnie nacisnij przycisk @).

6 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Wqucz, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Wydruk zadania wykonywany jest na papierze pochodzacym
Z niewtasciwego zasobnika lub na niewfasciwym papierze
Sprawdz ustawienie Typ papieru

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika.

Drukowane znaki sq nieprawidiowe

Upewnij sie, czy drukarka nie dziata w trybie druku szesnastkowego. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
Gotowa Druk szesnastkowy, aby moc wydrukowac zadanie, nalezy najpierw wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego.
Aby wyjs¢é z trybu druku szesnastkowego, wytacz drukarke i wigcz jg ponownie.

Funkcja faczenia zasobnikdéw nie dziata

Czy do kazdego zasobnika zatadowano papier tego samego rozmiaru i typu?
® Zataduj papier tego samego rozmiaru i typu do kazdego zasobnika.
* Ustaw prowadnice papieru w kazdym zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

Czy dla kazdego zasobnika ustawiono takie same wartosci dla opcji Rozmiar papierui Typ
papieru?

* Wydrukuj strone z ustawieniami menu i pordwnaj ustawienia kazdego zasobnika.

* Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia za pomocg menu Rozmiar/typ papieru.

Uwaga: Podajnik uniwersalny nie wykrywa automatycznie rozmiaru papieru. Nalezy ustawi¢ rozmiar papieru za
pomocg menu Rozmiar/typ papieru.

Duze zadania nie sa sortowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzystaé co najmniej z jednego z podanych sposobow:
Upewnij sie, ze opcja Sortuj jest wiaczona.

W Menu wykanczania lub w oknie Whasciwosci drukowania przy opcji Sortuj wybierz ustawienie Wigcz.

Uwaga: Wylaczenie opcji Sortuj w oprogramowaniu zastepuje ustawienie w Menu wykanczania.

Zmniejsz ztozonos$¢ zadania drukowania

Zmniejsz stopien ztozonosci wykonywanego zadania wydruku, zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych czcionek,
liczbe i stopien ztozonosci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.
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Upewnij sie, ze w drukarce jest wystarczajaca iloS¢ pamieci

Zainstaluj w drukarce dodatkowg pamie¢ lub opcjonalny dysk twardy.

Wydruk jest nieprawidlowo dzielony na strony
Ustaw wyzszg wartos¢ opcji Oczekiwanie na wydruk:

1 Nacisnij przycisk ® na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @.

3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Limity czasu oczekiwania, a nastepnie nacisnij przycisk @.

5 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Oczek. na wydruk, a nastepnie nacisnij przycisk @.

6 Naciskaj przycisk P az pojawi sie zgdana warto$¢, a nastepnie nacisnij przycisk @).

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z wyposazeniem
opcjonalnym

Opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata poprawnie lub
przerywa prace

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ co najmniej z jednego z podanych sposobow:
Zresetuj drukarke

Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wigcz zasilanie.

Sprawdz, czy opcjonalny element wyposazenia jest podiagczony do drukarki
1 Wytacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego drukarki z gniazdka elektrycznego.

3 Sprawdz potaczenie miedzy opcjonalnym elementem wyposazenia a drukarka.

Sprawdz, czy opcjonalny element wyposazenia jest zainstalowany

Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy dany opcjonalny element wyposazenia jest wymieniony na
liscie zainstalowanych opcji. Jesli na liScie brak tego opcjonalnego elementu wyposazenia, zainstaluj go ponownie.

Sprawdz, czy opcjonalny element wyposazenia jest zaznaczony

Zaznacz dany opcjonalny element wyposazenia w uzywanej aplikacji. Uzytkownicy systemu Mac OS 9 powinni
sprawdzi¢, czy drukarka jest skonfigurowana w aplikacji Chooser.

Szuflady
Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany
1 Otworz zasobnik na papier.

2 Sprawdz, czy nie wystapito zaciecie papieru lub jego nieprawidtowe podawanie.
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3 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyréwnane do brzegow papieru.
4 Sprawdz, czy zasobnik na papier prawidtowo sie zamyka.

5 Zamknij drzwiczki.

Zresetuj drukarke
Wytacz drukarke. Odczekaj 10 sekund. Ponownie wtacz drukarke.

Modut wykanczajacy

Ponizej podano mozliwe rozwigzania, gdy modut wykanczajacy nie dziata prawidtowo. Sprobuj skorzystaé co
najmniej z jednego z podanych sposobdw:

Upewnij sie, ze modul wykanczajacy jest prawidtowo potaczony z drukarka

Jesli modut wykanczajacy jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z drukarki papier
zacina sie przy wchodzeniu do modutu wykanczajgcego, modut moze by¢ nieprawidtowo zainstalowany. Zainstaluj
ponownie modut wykanczajacy. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dotyczacej instalaciji
urzadzenia dostarczonej razem z modutem wykanczajgcym.

Upewnij sie, ze uzywasz papieru o rozmiarze zgodnym z odbiornikami w module
wykanczajacym

Aby uzyskac informacje na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru, uruchom dysk CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja i kliknij opcje Wyswietl Podrecznik uzytkownika i dokumentacje.

Karta pamieci flash

Sprawdz, czy karta pamieci flash jest prawidtowo podtgczona do ptyty systemowej drukarki.

Dysk twardy z karta adaptera

Upewnij sie tez, ze dysk twardy jest prawidtowo podtgczony do plyty systemowej drukarki.

Wewnetrzny serwer druku

Ponizej podano mozliwe rozwigzania, gdy wewnetrzny serwer druku nie dziata prawidtowo. Sprébuj skorzystac co
najmniej z jednego z podanych sposobdw:

Sprawdz potaczenia serwera druku

® Sprawdz, czy wewnetrzny serwer druku jest prawidtowo podtaczony do plyty systemowej drukarki.
® Sprawdz, czy uzywany jest odpowiedni kabel (opcjonalny) i ze jest on prawidtowo podigczony.

Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest prawidtowo ustawiona.

Aby uzyskac¢ informacje na temat instalacji oprogramowania umozliwiajacego drukowanie za posrednictwem sieci,
uruchom dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja i kliknij opcje Wys$wietl Podrecznik uzytkownika i
dokumentacije.

Karta pamieci

Sprawdz, czy karta pamieci jest prawidtowo podigczona do ptyty systemowej drukarki.

Karta interfejsu USB/rownolegfego

Sprawdz potaczenia karty interfejsu USB/rownolegtego:
* Upewnij sie, ze karta interfejsu USB/rownolegtego jest prawidlowo podtagczona do ptyty systemowej drukarki.
* Upewnij sie, ze uzywany jest odpowiedni kabel i Zze jest on prawidtowo podtgczony.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z podawaniem papieru

Papier czesto sie zacina

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Sprawdz papier

Nalezy stosowac zalecany papier i inne zalecane nosniki specjalne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
ze wskazoéwkami dotyczacymi papieru i nosnikéw specjalnych.

Upewnij sie, ze do zasobnika nie zatadowano za duzo papieru

Upewnij sie, ze wysokos$¢ stosu papieru nie przekracza wskaznika maksymalnej wysokos$ci stosu zaznaczonego
w zasobniku lub na podajniku uniwersalnym.

Sprawdz prowadnice papieru

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

Czy papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza?
® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

Zadania drukowania nie sgq kierowane do odbiornika modutu skfadujacego
broszury

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Sprawdz papier

Upewnij sie, ze papier zostat zatadowany do zasobnika na 520 arkuszy lub do podajnika uniwersalnego. Jesli papier
zostat zatadowany do podajnika uniwersalnego, upewnij sie, ze jest on wtozony krotkg krawedzig do przodu.

Uwaga: Nie wktadaj do podajnika uniwersalnego papieru w formacie A4 lub Letter.

Czy do zasobnika na 520 arkuszy zostat wiozony papier w formacie A4 lub Letter?
Modut wykanczajacy nie bedzie odbierat papieru w formacie A4 lub Letter z podajnika uniwersalnego. Zataduj papier
w formacie A4 lub Letter do zasobnika na 520 arkuszy, uktadajac go wzdtuz krétszej krawedzi.

Sprawdz, czy format papieru jest obstugiwany przez odbiornik modutu sktadujacego
broszury (odbiornik 2).

Uzyj jednego z nastepujacych formatéw papieru obstugiwanych przez pojemnik 2: A3, A4, B4, Folio, Legal, Letter
lub Tabloid (279 x 432 mm).
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Komunikat o zacieciu papieru nie znika po usunieciu zaciecia
Droga papieru nie jest pusta. Usun zaciety papier z catej drogi papieru, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Zacieta strona nie jest ponownie drukowana po usunieciu zaciecia

Funkcja Zaciecia — pondéw w Menu ustawien jest wytgczona. Dla opcji Zaciecia — ponow ustaw warto$¢
Automatycznie lub Wiacz:

1 Nacisnij przycisk ©.

2 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk @.

3 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/Menu ustawien, a nastepnie naci$nij przycisk @.

4 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja \/ Odzyskiwanie drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk @.
5 Naciskaj przycisk V¥, az pojawi sie opcja \/Zaciecia - ponéw, a nastepnie nacis$nij przycisk @).

6 Naciskaj przycisk ¥, az pojawi sie opcja ‘/qucz lub \/Automatycznie, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z jakoscia wydruku

Informacje opisane w ponizszych punktach moga pomdc w rozwigzaniu probleméw zwigzanych z jakoscig druku.
Jesli wskazowki te nie pomoga w rozwigzaniu problemu, nalezy skontaktowaé sie z pomocg techniczng. Niektére
elementy drukarki mogg wymagac regulacji lub wymiany.

Identyfikacja problemow z jakoscia druku
Aby utatwi¢ identyfikacje problemdw z jakoscig druku, wydrukuj strony testu jakosci druku:
1 Wytacz drukarke.

2 Zataduj do zasobnika papier Letter lub A4, uktadajac go wzdtuz dtuzszej krawedzi.

3 Wiaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i P na panelu operacyjnym.
4 Zwolnij oba przyciski, gdy pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi sie opcja Menu
konfiguraciji.
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5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie opciji \/Drukuj test jakosci, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Strony zostang sformatowane. Zostanie wyswietlony komunikat Drukowanie stron testu jakosci, po czym
strony zostang wydrukowane. Komunikat bedzie widoczny na wyswietlaczu do momentu zakonczenia
drukowania wszystkich stron.

6 Po wydrukowaniu stron testu jakosci naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie opcji \/Opus'(: menu
konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Puste strony

D

Drukarka moze wymagac¢ obstugi serwisowej. Wiecej informaciji na ten temat mozna uzyskac, kontaktujac sie z
pomocg techniczna.

Znaki maja postrzepione lub nierowne krawedzie

ABC
DEF

Jesli korzystasz z pobranych czcionek, upewnij sie, ze sg one obstugiwane przez drukarke, komputer host i
oprogramowanie.

Obciete obrazy
Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzystaé co najmniej z jednego z podanych sposobow:
Sprawdz prowadnice papieru

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

Sprawdz ustawienie opcji Rozmiar papieru

Sprawdz, czy ustawienie Rozmiar papieru jest takie jak rzeczywisty rozmiar papieru zatadowanego do zasobnika.
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Ciemne linie

ABCDE
Fis= =

ABCDE

Co najmniej jeden z fotoprzewodnikéw (bebnéw swiattoczutych) moze by¢ uszkodzony.

Po wyswietleniu 84 Ostrzezenie o zuzyciu bebna kolorowego, 84 Konczy sie czarny beben, 84 Wymien
kolorowe bebny, lub 84 Wymien czarny beben nalezy wymienic jeden lub wiecej bebndéw swiattoczutych.

Szare tfo

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Zmniejsz ustawienie Intensywnos¢ toneru

W oknie Wiasciwosci drukowania wybierz inne ustawienie opcji Intensywnos¢ toneru przed wystaniem zadania do
drukowania.

Nieprawidtowe marginesy

D

ABC
DEF

Sprawdz prowadnice papieru

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

Sprawdz ustawienie opcji Rozmiar papieru

Sprawdz, czy ustawienie Rozmiar papieru jest takie jak rzeczywisty rozmiar papieru zatadowanego do zasobnika.

Sprawdz ustawienie opcji Rozmiar strony

Przed wystaniem zadania do wydrukowania, okres| prawidtowy rozmiar strony w oknie Wiasciwosci drukowania w
programie komputerowym.
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Linia jasna, biata lub w niewtasciwym kolorze

AN
ABCDE| |ABGPE

~ouoc| [ADGDE

@y AGpE

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

Wyczys¢é soczewki gtowicy drukujacej

Soczewki glowicy drukujgcej moga by¢ zabrudzone.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona.

Wymien uszkodzong kasete z tonerem.

Czy fotoprzewodniki (bebny swiattoczute) sq uszkodzone?
Wymien fotoprzewodniki (bebny $wiattoczute).

Uwaga: W drukarce znajdujg sie cztery fotoprzewodniki (bebny swiattoczute): cyjan, magenta, zotty i czarny.
Fotoprzewodniki (bebny Swiattloczute) cyjan, magenta i zétty muszg by¢ wymieniane wszystkie jednoczesnie. Czarny
fotoprzewodnik (beben swiattoczuty) mozna wymienia¢ oddzielnie.

Zwijanie sie papieru

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzystaé co najmniej z jednego z podanych sposobow:
Sprawdz ustawienie Typ papieru

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika.

Czy papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza?
® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

Nieregularnosci wydruku

ARCDE| | ¥
ABCEL = A
APTTE | -

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Czy papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza?

® Zataduj papier z nowego opakowania.

* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.
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Sprawdz ustawienie Typ papieru

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika.

Sprawdz papier

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.

Czy poziom toneru jest niski?

Gdy pojawi sie komunikat 88 Mato toneru <kolor>, zamoéw nowg kasete z tonerem.

Wydruk jest zbyt ciemny
DN
ABC

DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Sprawdz ustawienia intensywnosci, jasnosci i kontrastu

Ustawienie Intensywnos$c¢ toneru lub Kontrast RGB ma zbyt wysokag wartos¢ lub ustawienie Jasnosé RGB ma zbyt
niskg wartosc.
* Zmien te ustawienia w oknie Wtasciwosci drukowania.

Uwaga: Rozwigzanie to dotyczy tylko uzytkownikéw systemu Windows.
* Zmien te ustawienia w Menu jakosci.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete z tonerem.

Wydruk jest zbyt jasny

DN

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzystaé z co najmniej jednego z podanych sposobow:
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Sprawdz ustawienia intensywnosci, jasnosci i kontrastu

Ustawienie Intensywnos$¢ toneru lub Kontrast RGB ma zbyt wysokag wartos$¢ lub ustawienie Jasnosé RGB ma zbyt
niskg wartosc.
* Zmieh te ustawienia w oknie Witasciwosci drukowania.

Uwaga: Rozwigzanie to dotyczy tylko uzytkownikéw systemu Windows.
* Zmien te ustawienia w Menu jakosci.

Czy papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza?
® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

Sprawdz papier

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.

Sprawdz ustawienie Typ papieru

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika.

Upewnij sie, czy opcja Oszczedzanie koloréw jest wytaczona

Opcja Oszczedzanie kolorow moze by¢ wigczona.

Czy poziom toneru jest niski?

Gdy pojawi sie komunikat 88 Mato toneru <kolor>, zaméw nowg kasete z tonerem.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete z tonerem.

Powtarzajace sie btedy wydruku

Czy btedy dotycza tylko jednego koloru i wystepuja wielokrotnie na stronie?
Wymien fotoprzewodnik(i), jesli usterka pojawia sie co:
® 44 mm
® 94 mm
Uwaga: W drukarce znajdujg sie cztery fotoprzewodniki (bebny swiattoczute): cyjan, magenta, zétty i czarny.

Fotoprzewodniki (bebny swiattoczute) cyjan, magenta i z6tty musza by¢ wymieniane wszystkie jednoczesnie. Czarny
fotoprzewodnik (beben $wiattoczuty) mozna wymienia¢ oddzielnie.
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Krzywy wydruk
Sprawdz prowadnice papieru

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

Sprawdz papier

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktory spetnia parametry drukarki.

Strony z wypetnieniem jednokolorowym

Drukarka moze wymagac¢ obstugi serwisowej. W celu uzyskania dalszych informaciji skontaktuj sie z pomocg
techniczna.

Na stronie pojawia sie mgfa z toneru lub cienie w tle
Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete z tonerem.

Czy fotoprzewodniki (bebny swiattoczute) sg zuzyte lub uszkodzone?
Wymien fotoprzewodniki (bebny $wiattoczute).

Uwaga: W drukarce znajdujg sie cztery fotoprzewodniki (bebny $wiattoczute): cyjan, magenta, zoity i czarny.
Fotoprzewodniki (bebny Swiattloczute) cyjan, magenta i zétty muszg by¢é wymieniane wszystkie jednoczesnie. Czarny
fotoprzewodnik (beben Swiattoczuty) mozna wymienia¢ oddzielnie.

Czy na drodze podawania papieru znajduje sie toner?

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Toner sie sciera

L
ABC

DE.'

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Sprawdz ustawienie Typ papieru

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.
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Sprawdz ustawienie Tekstura papieru

Sprawdz, czy ustawienie Tekstura papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.

Plamki toneru

AB

DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete z tonerem.

Czy na drodze podawania papieru znajduje sie toner?

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Jakosé wydruku na folii jest niska
Sprawdz folie

Uzywaj wytacznie folii zalecanych przez producenta drukarki.

Sprawdz ustawienie Typ papieru

Zataduj folie i sprawdz, czy w ustawieniu Typ papieru wybrano wartos¢ Folia.

Nieréwna gestosé wydruku

BCD
BCD
BCD

Wymien fotoprzewodniki (bebny swiattoczute).

Uwaga: W drukarce znajdujg sie cztery fotoprzewodniki (bebny swiattoczute): cyjan, magenta, zétty i czarny.
Fotoprzewodniki (bebny swiattoczute) cyjan, magenta i z6tty musza by¢ wymieniane wszystkie jednoczesnie. Czarny
fotoprzewodnik (beben $wiattoczuty) mozna wymienia¢ oddzielnie.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z jakoscia koloréw

W tej czesci mozna znalez¢ odpowiedzi na niektére pytania zwigzane z kolorami oraz opis sposobu wykorzystania
niektérych funkcji Menu jakosci do rozwigzywania typowych problemoéw z kolorami.

Najczesciej zadawane pytania dotyczace drukowania kolorow
Co to jest kolor RGB?

Barwy czerwona, zielong i niebieska mozna mieszac w réznych proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu
koloréow wystepujacych w naturze. Na przyktad zmieszanie barwy czerwonej i zielonej pozwala uzyskac kolor
z6ity. W taki sam sposob tworzone sa kolory na ekranach telewizoréw i monitoréw komputerowych. Kolor RGB
jest metoda opisywania koloréw poprzez okreslenie ilosci barwy czerwonej, zielonej i niebieskiej potrzebnej do
uzyskania danego koloru.

Co to jest kolor CMYK?

Atramenty lub tonery w kolorze cyjan, magenta, z6ttym i czarnym mogg by¢ uzywane do drukowania w ré6znych
proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu kolorow wystepujacych w naturze. Na przyktad zmieszanie
koloru cyjan i zéttego pozwala uzyskac kolor zielony. W ten sposdb tworzone sg kolory w maszynach drukarskich,
drukarkach atramentowych oraz kolorowych drukarkach laserowych. Kolor CMYK jest metoda opisywania koloréw
poprzez okreslenie ilosci koloréw cyjan, magenta, zéttego i czarnego potrzebnych do uzyskania danego koloru.

W jaki sposéb okreslany jest kolor w dokumencie przeznaczonym do druku?

Kolory w dokumencie okreslane sg zazwyczaj przez oprogramowanie przy zastosowaniu kombinacji koloréw RGB
lub CMYK. Ponadto uzytkownik ma mozliwo$¢ modyfikacji koloréw kazdego obiektu w dokumencie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w Pomocy programu.

Skad drukarka czerpie informacje o tym, jaki kolor wydrukowac¢?

Gdy uzytkownik drukuje dokument, do drukarki wysytane sa dane opisujace typ i kolor kazdego obiektu. Informacje
o kolorach przekazywane sg w tablicach konwersji koloréw, w ktorych nastepuje przeksztatcenie koloru na
informacje o ilosciach toneru cyjan, magenta, zéttego i czarnego, potrzebnych do uzyskania zgdanego koloru.
Zastosowanie tablic konwersiji koloréw zalezy od informacji o obiektach. Mozliwe jest na przyktad zastosowanie
jednej tabeli konwersiji kolorow dla tekstu, a innej dla fotografii.

Czy lepiej jest uzy¢ sterownika emulacji PostScript czy PCL? Jakich ustawien nalezy uzy¢, aby uzyska¢
najlepsze kolory?

W celu uzyskania najlepszej jakosci kolorow zaleca sie uzycie sterownika PostScript. Domysine ustawienia
sterownika PostScript pozwalajg uzyska¢ wymagana jakos¢ koloréw na wiekszosci wydrukow.

Dlaczego wydrukowane kolory nie zgadzaja sie z kolorami wyswietlanymi na ekranie monitora?

Tabele konwersji kolorow wykorzystywane w trybie automatycznej korekcji koloréw zazwyczaj pozwalajg na
uzyskanie koloréw zblizonych do wyswietlanych na ekranie monitora. Jednak na wiele kolorow wptyw mogg mie¢
réznice technologiczne pomiedzy drukarkami a monitorami, ustawienia monitora oraz warunki o$wietleniowe. Aby
zapoznac sie z zaleceniami dotyczgcymi przydatnosci stron z probkami koloréw w rozwigzywaniu niektorych
probleméw z dopasowaniem koloréw, nalezy przeczyta¢ odpowiedz na pytanie ,\W jaki sposéb mozna dopasowac
dany kolor (np. wystepujacy w logo firmy)?”.
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Wydrukowana strona jest przebarwiona. Czy mozliwa jest regulacja koloru?

Czasami wydrukowane strony wygladajg na przebarwione (na przyktad wszystkie wydrukowane elementy wydajg
sie zbyt czerwone). Moze to by¢ spowodowane warunkami zewnetrznymi, typem papieru, rodzajem os$wietlenia
lub upodobaniami uzytkownika. W takich wypadkach do uzyskania koloru blizszego oczekiwaniom uzytkownika
nalezy wykorzysta¢ opcje Réwnowaga koloréw. Opcja Réwnowaga koloréw umozliwia dokonanie nieznacznej
regulacji ilosci toneru uzywanego do uzyskania poszczegoélnych koloréw. Wybér wartosci dodatnich lub ujemnych
dla koloru zéttego, czarnego, cyjan i magenta (za pomocg menu Réwnowaga koloréw) spowoduje nieznaczne
zwiekszenie lub zmniejszenie ilosci toneru uzytego do uzyskania wybranego koloru. Na przyktad, jesli
wydrukowana strona wydaje sie zbyt czerwona, zmniejszenie ilosci koloru magenta i zéttego moze poprawié¢
réwnowage koloréw.

Kolorowe folie na rzutniku wydajq sie ciemne. Czy mozna w jaki$ sposoéb poprawi¢ jakos¢ koloru?

Ten problem wystepuje najczesciej podczas wyswietlania folii za pomoca rzutnikéw odblaskowych. W celu
uzyskania najwyzszej jakosci wyswietlanych koloréw zaleca sie uzywanie rzutnikéw transmisyjnych. Jesli
dostepny jest tylko rzutnik odblaskowy, to zmiana ustawienia Intensywnos$¢ toneru na wartosé 1, 2 lub 3 spowoduje
rozjasnienie obrazu na folii. Nalezy upewnic sie, ze drukowanie odbywa sie na foliach kolorowych zalecanego
rodzaju.

Co to jest reczna korekcja kolorow?

Gdy wiaczona jest reczna korekcja koloréw, drukarka do przetwarzania obiektow stosuje tablice konwersji kolorow
wybrane przez uzytkownika. Jednak opcja Korekcja koloréw musi mie¢ ustawienie Recznie. W przeciwnym
wypadku nie bedg stosowane tablice konwersji koloréw wybrane przez uzytkownika. Ustawienia recznej korekgciji
koloréw zalezg od rodzaju drukowanego obiektu (tekst, grafika lub obraz) oraz od tego, jak okreslono kolor obiektu
w uzywanym programie (kombinacje RGB lub CMYK).

Uwagi:

* Ustawienie recznej konwersji koloréw jest nieprzydatne, jesli program nie okresla koloréw za pomocg
kombinacji RGB lub CMYK. Ponadto jest ono nieskuteczne, jesli program lub system operacyjny komputera
dokonuja regulacji kolorow.

® Tablice konwersji koloréw — zastosowane dla poszczegdlnych obiektéw przy ustawieniu korekcji koloréw
Automatycznie — powodujg generowanie preferowanych kolorow w przypadku wiekszosci dokumentow.

Aby zastosowacé recznie inng tablice konwersji kolorow:
1 Wybierz z Menu jakosci opcje Korekcja koloréw, a nastepnie wybierz opcje Recznie.
2 Wybierz z Menu jakosci opcje Kolor recznie, a nastepnie wybierz odpowiednig tablice konwersji kolorow dla

typu obiektow, ktérych to dotyczy.

Menu Kolor recznie

Typ obiektu Tablice konwersji koloréw

Obraz RGB e Zywe kolory — Daje jasniejsze, bardziej nasycone kolory. Opcje te mozna stosowa¢ do
Tekst RGB wszystkich formatéw koloréw.

Grafika RGB * Wyswietlacz sRGB — Ustawia kolory tak, aby byty zblizone do kolorow wyswietlanych na
monitorze komputera. Uzycie czarnego toneru jest zoptymalizowane do wydruku zdjeé.

* Wyswietlacz — petna czern — Ustawia kolory tak, aby byty zblizone do kolorow
wyswietlanych na monitorze komputera. Do uzyskania wszystkich odcieni czystej szaro$ci
wykorzystywany jest tylko czarny toner.

e Zywe kolory sRGB — Zapewnia wigksze nasycenie koloréw przy opcji korekcji koloréw
Wyswietlacz sSRGB. Uzycie czarnego toneru jest zoptymalizowane do wydruku grafiki
biznesowe;j.

* Wylacz — Korekcja koloréw nie jest stosowana.
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Typ obiektu Tablice konwersji koloréw

Obraz CMYK | e US CMYK - Stosuje korekcje kolorow dopasowujaca kolory wydruku do standardu SWOP

Tekst CMYK (Specifications for Web Offset Publishing).
Grafika CMYK| * Euro CMYK - Stosuje korekcje koloréw dopasowujaca kolory wydruku do standardu
EuroScale.

e Zywe kolory CMYK — Zwieksza nasycenie koloréw ustawienia korekgji koloréw US CMYK.
* Wylacz — Korekcja koloréw nie jest stosowana.

W jaki sposéb mozna dopasowaé dany kolor (np. kolor wystepujacy w logo firmy)?

Z menu jakosci mozliwe jest wybranie dziewieciu zestawow prébek koloréw. Mozliwe jest to rowniez ze strony
Prébki kolorow wbudowanego serwera WWW. Wybér dowolnego zestawu prébek spowoduje wydrukowanie
wielostronicowego dokumentu sktadajgcego sie z setek kolorowych pdl. W zaleznosci od wybranej tabeli, kazde
pole zawieraé bedzie kombinacje koloréw CMYK lub RGB. Widoczny na wydruku kolor kazdego pola jest wynikiem
przetworzenia kombinacji kolorow CMYK lub RGB opisanej w danym polu przy uzyciu wybranej tabeli konwers;ji
kolorow.

Mozna przejrze¢ strony zawierajace probki koloréw i dzieki temu okresli¢ pole, ktérego kolor jest najblizszy
wymaganemu. Kombinacja koloréw oznaczona w danym polu moze zosta¢ nastepnie wykorzystana do
modyfikacji koloru obiektu wyswietlanego przez program. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Pomocy programu.
W celu wykorzystania wybranej tabeli konwersji koloréw dla danego obiektu niezbedne moze by¢ uzycie
ustawienia Recznie dla opcji Korekcja kolorow.

Wybér odpowiednich prébek koloréw, jakie majg by¢ uzywane do rozwigzania okreslonego problemu z
dopasowaniem koloru, zalezy od ustawienia opcji Korekcja koloréow (Automatycznie, Wytgcz lub Recznie), rodzaju
drukowanego obiektu (tekst, grafika lub obraz) oraz od tego, jak okreslono kolor obiektu w uzywanym programie
(kombinacje RGB lub CMYK). Jesli ustawienie Korekcja koloréw drukarki znajduje sie w pozycji Wytacz, kolor jest
oparty na informacjach zawartych w zadaniu wydruku; konwersja koloréw nie jest realizowana.

Uwaga: Wydrukowane Prébki kolorow bedg nieprzydatne, jesli program nie okresla koloréw za pomocg
kombinacji RGB lub CMYK. Ponadto w pewnych sytuacjach program lub system operacyjny komputera dokonujg
regulacji kombinacji RGB lub CMYK okreslonych w programie za posrednictwem mechanizmu zarzadzania
kolorami. Dlatego wydrukowany kolor moze nie by¢ identyczny z kolorem ze stron z prébkami kolorow.

Czym s szczegotowe probki kolorow i jak mozna uzyskaé¢ do nich dostep?

Szczegotowe zestawy prébek koloréw sg dostepne tylko poprzez wbudowany serwer WWW drukarki sieciowe;.
Szczegotowy zestaw probek zawiera wiele odcieni (przedstawionych jako kolorowe pola), ktére sg zblizone do
wybranej przez uzytkownika wartosci RGB lub CMYK. Podobienstwo koloréw w zestawie jest zalezne od wartosci
wprowadzonej w polu RGB lub CMYK.

Aby uzyskac¢ dostep do zestawu szczegodtowych prébek koloréw z wbudowanego serwera WWW:
1 Otworz przegladarke internetowa.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki sieciowe;.

Kliknij opcje Konfiguracja.

Kliknij opcje Prébki kolorow.

Kliknij Opcje szczegétowe, aby zawezi¢ zakres zestawu koloréw do jednego.

Gdy pojawi sie strona Opcje szczegétowe, wybierz tablice konwersji koloréw.

N o o~ 0N

Wprowadz numer koloru RGB lub CMYK.
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8 Woprowadz warto$¢ z zakresu 1-255.
Uwaga: Im wartos¢ jest blizsza 1, tym wezszy jest zestaw prébek koloréw.

9 Kliknij opcje Drukuj, aby wydrukowacé szczegotowy zestaw prébek koloréw.

Kontakt z pomoca techniczng

Wzywajac pomoc techniczng, nalezy opisa¢ wystepujacy problem, podac tre$¢ wyswietlanych komunikatéw oraz
przedstawi¢ wszelkie dotychczas podjete srodki zaradcze.

Nalezy zna¢ typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na wewnetrznej
stronie przedniej goérnej pokrywy drukarki. Numer seryjny jest rowniez podawany na stronie z ustawieniami menu.

W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie mozna sie kontaktowa¢ pod numerem telefonu (1-800-539-6275). W innych
krajach lub regionach mozna odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com
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Uwagi

Nazwa produktu:
Lexmark C930
Typ urzadzenia:
5057

Modele:

030

Informacje o wydaniu
kwiecien 2007

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktérych podobne postanowienia sg niezgodne z obowigzujacym
prawem: FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE PUBLIKACJE ,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE”, BEZ
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH REKOJMI | GWARANCJI, W TYM BEZ DOMNIEMANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | UZYTECZNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W niektdrych krajach wykluczenie gwarancji
wyraznych lub domniemanych w przypadku okreslonych transakc;ji jest niedozwolone, dlatego to oswiadczenie moze nie dotyczyc¢
wszystkich uzytkownikow.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione informacje podlegaja okresowym
zmianom; zmiany te bedg uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Udoskonalenia lub zmiany opisanych tutaj produktéw lub programéw
moga by¢ wprowadzane w dowolnym czasie.

Znajdujgce sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktéw, programéw lub ustug nie oznaczajg, ze ich producent zamierza udostepnic
je we wszystkich krajach, w ktorych dziata. Umieszczenie odnosnika do produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest
uzywanie wytgcznie tego produktu, programu lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie
réwnowaznego zamiennika, pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wtasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie
wspotdziatania z innymi produktami, programami lub ustugami, poza jawnie wymienionymi przez wytworce, odbywa sie na
odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Aby uzyska¢ pomoc techniczng firmy Lexmark, nalezy odwiedzi¢ witryne support.lexmark.com.
Aby uzyska¢ informacje o materiatach eksploatacyjnych oraz plikach do pobrania, nalezy odwiedzi¢ witryne www.lexmark.pl.
Jesli uzytkownik nie ma dostepu do Internetu, moze skontaktowac¢ sie z firmg Lexmark, wysytajac list na adres:

Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC

740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550

© 2007 Lexmark International, Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe

Lexmark i logo Lexmark z symbolem diamentu, MarkNet oraz MarkVision sg znakami towarowymi firmy Lexmark International, Inc.,
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PrintCryption jest znakiem towarowym firmy Lexmark International, Inc.

PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company. PCL jest oznaczeniem firmy Hewlett-Packard dla
zestawu polecen (jezyka) i funkcji stosowanych w drukarkach tej firmy. Ta drukarka zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta
zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze ta drukarka rozpoznaje polecenia jezyka PCL uzywane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje
odpowiadajgce tym poleceniom.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wtasnoscia odpowiednich firm.

Konwencje

Uwaga: Uwaga zawiera wskazowki, ktére mogq okazac sie pomocne.
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Ostrzezenie: Ostrzezenie informuje o mozliwosci uszkodzenia sprzetu badz oprogramowania.

Q PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o mozliwo$ci spowodowania obrazen ciata.
@ PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza, ze nie nalezy dotyka¢ zaznaczonego obszaru.

& PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza gorgcg powierzchnie.
A PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza niebezpieczenstwo porazenia pragdem.

PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza niebezpieczerstwo przewrécenia.

Exposure to radio frequency radiation

The following notice is applicable if your printer has a wireless network card installed.

The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits. A minimum separation of 20 cm (8 inches)
must be maintained between the antenna and any persons for this device to satisfy the RF exposure requirements of the FCC.

Oswiadczenie kanadyjskiego ministerstwa przemystu

Industry Canada compliance statement

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de I'industrie du Canada
Cet appareil numérique de classe A est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements pouvant causer des
interférences NMB-003.

Industry Canada radio interference statement
Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada specification RSS-210. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

This device has been designed to operate only with the antenna provided. Use of any other antenna is strictly prohibited per regulations
of Industry Canada.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from windows to provide
maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to licensing.

The installer of this radio equipment must ensure that the antenna is located or pointed such that it does not emit RF fields in excess of
Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health Canada's Web site www.hc-sc.gc.ca/
rpb.

The term "IC:" before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada technical specifications were met.
Industry Canada (Canada)
Cet appareil est conforme a la norme RSS-210 d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) il doit accepter toute interférence regue, y compris celles risquant d'altérer
son fonctionnement.

Cet appareil a été congu pour fonctionner uniguement avec I'antenne fournie. L'utilisation de toute autre antenne est strictement interdite
par la réglementation d'Industry Canada.

En application des réglementations d'Industry Canada, I'utilisation d'une antenne de gain supérieur est strictement interdite.

Pour empécher toute interférence radio au service faisant I'objet d'une licence, cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur et loin des fenétres
afin de garantir une protection optimale.

Si le matériel (ou son antenne d'émission) est installé a I'extérieur, il doit faire I'objet d'une licence.
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L'installateur de cet équipement radio doit veiller a ce que l'antenne soit implantée et dirigée de maniére a n'émettre aucun champ HF
dépassant les limites fixées pour I'ensemble de la population par Santé Canada. Reportez-vous au Code de sécurité 6 que vous pouvez
consulter sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Le terme « IC » précédant le numéro de d'accréditation/inscription signifie simplement que le produit est conforme aux spécifications
techniques d'Industry Canada.

Oswiadczenie dotyczace zakidécen radiowych

Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy A. W warunkach domowych niniejszy produkt moze powodowac zaktdcenia fal radiowych. W
takim przypadku uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie srodki zaradcze.

Zgodnosé z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej

Ten produkt spetnia wymagania ochronne dyrektyw 89/336/EWG, 2006/95/WE i 1999/5/WE Rady Wspadlnot Europejskich, dotyczacych
dostosowania i harmonizacji przepiséw panstw cztonkowskich w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
sprzetu elektrycznego przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napiec, a takze sprzetu radiowego i kohcowych urzadzen
telekomunikacyjnych.

Zgodnos¢ jest oznaczona za pomocg znaku CE.

Deklaracja zgodnos$ci z wymaganiami dyrektyw jest dostepna w biurze Dyrektora Produkcji i Pomocy Technicznej firmy Lexmark
International S. A., Boigny, Francja.

Produkt ten spetnia wymagania zawarte w normie PN-EN 55022; wymagania normy PN-EN 60950 dotyczgce bezpieczenstwa;
wymagania normy PN-ETSI EN 300 330-1 i PN-ETSI EN 300 330-2 dotyczace zakresu czestotliwosci fal radiowych; a takze wymagania
norm PN-EN 55024, PN-ETSI EN 301 489-1 i PN-ETSI EN 301 489-3 dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerat dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

EAANVIKA ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTIAYTO TO MNMPOION £YMMOP®QNETAI NMPOX
TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOITEZ ZXETIKEZ AIATAZEIX THX OAHIIAY 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espanol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU péhinbuetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, ettd tma tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja muiden
sitd koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences fondamentales
et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkoz6 alapvetd kdvetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kroéfur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto € conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
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Latviski Ar 8o Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK buatiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB direktyvos
nuostatas.
Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet essenzjali u ma

dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en
de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a véetky prislu$né ustanovenia
smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili
direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Oswiadczenie dotyczace emisji na terenie Indii

To urzadzenie wykorzystuje komunikacje radiowg o niskiej czestotliwosci i niskim poziomie zuzycia energii. Przeprowadzone testy
wykazaty, ze urzadzenie nie wywotuje zadnych zaktocen. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek kwestie sporne
wynikajace z koniecznosci uzyskania pozwolen od lokalnych wtadz, instytuciji lub jakichkolwiek organizacji na zainstalowanie i obstuge
tego produktu przez uzytkownika koncowego na terenie jego posiadtosci.
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Poziomy emisji hatasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z normg ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normg ISO 9296.
Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

Srednie ci$nienie akustyczne w odlegtosci 1 metra (dBA)

Drukowanie 55 dBA

Tryb gotowosci 32 dBA

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.pl w celu uzyskania aktualnych wartosci.

Informacje o temperaturze

Temperatura otoczenia 15,6°C — 32,2°C

Temperatura transportu i przechowywania | -40,0°C — 60,0°C
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Dyrektywa WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) dotyczaca
odpadow ze sprzetu elektrycznego oraz elektronicznego

Logo WEEE oznacza specjalne programy i procedury recyklingu urzadzen elektronicznych w krajach Unii Europejskiej. Zachecamy do
recyklingu naszych produktéw. W przypadku dalszych pytan dotyczacych opcji recyklingu nalezy odwiedzi¢ witryne sieci Web firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com w celu uzyskania numeru telefonu lokalnego biura sprzedazy.

Wyrzucanie produktéw

Nie nalezy wyrzuca¢ drukarki ani materiatéw eksploatacyjnych w taki sam sposéb, co odpadéw domowych. Informacji na temat
mozliwosci wyrzucania i recyklingu nalezy zasiegna¢ u lokalnych wtadz.

ENERGY STAR

ENERGY STAR

Oswiadczenie dotyczace lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J, dla urzadzen laserowych
klasy | (1) i certyfikat zgodnos$ci z wymaganiami obowigzujacej w innych krajach normy IEC 60825 dla urzadzen laserowych klasy | (1).

Urzadzenia laserowe klasy | nie sa uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser klasy IlIb (3b), ktéry jest 5-
miliwatowym laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dtugosci fal od 770 do 795 nanometréw. Laser i drukarka sa tak
zaprojektowane, aby nigdy podczas normalnego dziatania, konserwacji lub zalecanych warunkéw serwisowych zaden cztowiek nie byt
narazony na promieniowanie laserowe powyzej poziomu klasy I.

Etykieta z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona etykieta informujgca o laserze, jak pokazano na rysunku:

Zuzycie energii

Pobér mocy przez produkt

W ponizszej tabeli przedstawiono charakterystyki poboru mocy przez produkt.
Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.
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Tryb Opis Pobor mocy (W)

Drukowanie Urzadzenie tworzy wydruk z elektronicznych informacji 800 W
wejsciowych.

Kopiowanie Urzadzenie tworzy wydruk z oryginatéw dokumentéw w postaci ND
dokumentow drukowanych.

Skanowanie Urzadzenie skanuje dokumenty drukowane. ND

Tryb gotowosci Urzadzenie oczekuje na zadanie drukowania. 200 W

Tryb oszczedzania energii Urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii. <17W

Niski pobér mocy Urzadzenie jest podtaczone do gniazda zasilania, ale przetacznik | ND

zasilania jest wytgczony.

Minimalny pobdér mocy (<1 W) | Urzadzenie jest podtgczone do gniazda zasilania, przetacznik ND
zasilania jest wytgczony, a urzadzenie znajduje sie w trybie
najmniejszego mozliwego poboru mocy.

Wylaczone Urzadzenie jest podtgczone do gniazda zasilania, ale przetgcznik | 110V =0,13 W, 220V =1,15W
zasilania jest wytgczony.

W powyzszej tabeli podano wartos$ci srednie pozioméw poboru mocy. Chwilowy pobdr mocy moze by¢ znacznie wigkszy niz warto$¢
Srednia.

Wartosci moga ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.com w celu uzyskania aktualnych wartosci.

Wygaszacz

Niniejsze urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb oszczedzania energii, zwany Wygaszaczem. Tryb Wygaszacz stanowi odpowiednik trybu
Sleep Mode (czuwania) EPA. Tryb Wygaszacz umozliwia oszczedzanie energii poprzez obnizenie zuzycia energii podczas diuzszych
okresow bezczynnosci drukarki. Tryb Wygaszacz jest automatycznie wigczany, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas,
zwany limitem czasu oczekiwania wygaszacza.

Domysliny fabryczny limit czasu oczekiwania wygaszacza dla tego urzadzenia (w minutach): | 110 V = 45 minut, 220 V = 60 minut

Limit czasu oczekiwania wygaszacza mozna zmienia¢ w przedziale od 1 minuty do 240 minut za pomocg menu konfiguracji. Niska
wartos¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza powoduje zmniejszenie zuzycia energii, ale moze wydtuzy¢ czas reakcji urzadzenia.
Wysoka warto$¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza zapewnia krétki czas reakcji, ale powoduje wieksze zuzycie energii.

Tryb wytaczenia

Jesli to urzadzenie jest wyposazone w tryb wytgczenia, ktory wcigz pobiera niewielka ilos¢ mocy, aby catkowicie zatrzymaé pobér mocy
nalezy odtaczyé¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

Catkowite zuzycie energii

Czasami pomocne jest obliczenie catkowitego zuzycia energii przez urzadzenie. Poniewaz pobdr mocy wyrazany jest w watach, aby
obliczy¢ zuzycie energii, nalezy pomnozy¢ pobér mocy przez czas pracy urzadzenia w kazdym z trybéw. Catkowite zuzycie energii jest
suma zuzycia energii w poszczegolnych trybach.
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Indeks

Liczby

1565 Btad emulacji, zataduj opcje
emulacji 129

200-285.yy Zaciecie papieru 128
289 Btad zszywacza <x> 128

31 Brak lub uszkodzona kaseta
<kolor> 122

32 Wymien nieobstugiwang kasete
<kolor> 122

34 Niewtasciwy rozmiar papieru,
sprawdz <zrodto> 123

34 Niewtasciwy typ papieru,
sprawdz <zrodto> 122

35 Za mato pamieci do obstugi
funkcji zapisu zasobow 123

37 Za mato pamieci do
defragmentacji pamieci flash 123
37 Za mato pamieci do sortowania
zadan 123

37 Za mato pamieci, nie mozna
przywrécié niektorych wstrzym.
zad. 123

38 Pamiec¢ petna 123

39 Strona jest zbyt ztozona, aby jg
wydrukowaé 124

50 Btad czcionki PPDS 124

51 Wykryto uszkodzong pamiec
flash 124

52 Pamigc flash petna 124

53 Wykryto niesformatowang
pamie¢ flash 124

54 Adapter sieciowy <x>, biad
programu 125

54 Biad opciji portu szeregowego
<x> 124

54 Btad oprogramowania sieci
standardowej 124

55 Nieobstugiwana opcja w
gniezdzie 125

56 Port rownolegty <x> wytgczony
125

56 Port

szeregowy <x> wylgczony 125
56 Port USB <x> wylgczony 125
56 Standardowy port USB
wytgczony 125

57 Zmiana konfiguraciji, niektére
wstrzymane zad. nie zostaty
przywrécone 126

58 Za duzo podtaczonych
zasobnikow 126

58 Za duzo zainstalowanych opciji
pamieci flash 126

58 Zbyt wiele zainstalowanych
dyskéw 126

61 Wyjmij uszkodzony dysk
twardy 126

62 Dysk zapetniony 126

63 Niesformatowany dysk 126
80 Planowany przeglad<x> 127
82 Brak pojemnika na zuzyty
toner 127

82 Pojemnik na zuzyty toner prawie
petny 127

82 Wymien pojemnik na zuzyty
toner 127

84 Brak bebna <kolor> 127

84 Konczy sie czarny beben 127
84 Nieobstugiwany beben
<kolor> 128

84 Ostrzezenie o zuzyciu bebna
<kolor> 127

84 Wymien czarny beben 128
84 Wymien kolorowe bebny 128
88 Mato toneru <kolor> 128

88 Wymien toner <kolor> 128
900-999 <komunikat>
serwisowy 128

Symbole

<zZrodto> — zataduj nosnik <x> 119

A

Anulowanie 115
Anulowanie niedostepne 115
anulowanie zadania
z panelu operacyjnego 53
z paska zadan systemu
Windows 53
z pulpitu systemu Windows 53
z systemu Mac OS 9 53
z systemu Mac OSX 54
AppleTalk, menu 113

B

bezpieczenstwo, informacje 2
Bezpieczenstwo, menu 102
Bezposredni USB, menu 113
Bezprzewodowy, menu 104
bebny Swiatloczute
zamawianie 132
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blokowanie

cata drukarka 151

menu panelu

operacyjnego 149, 151
Btad odczytu napedu USB 117
Brak lub Zle zatadowane zszywki
<x> 121
Brak rozpoznawalnych typéw
plikow 119
Brak wstrzymanych zadan 119
Brak zadanh do anulowania 119
Brak zasobnika <x> 122

Cc

czarno-biate
drukowanie 54
Czy przywrdci¢ wstrzymane
zadania? 121
czyszczenie
soczewki gtowicy
drukujacej 133, 138
zewnetrzna obudowa
drukarki 130
Czyszczenie statystyki zadan 115

D
Defragmentowanie pamieci
flash 116
dokumenty, drukowanie
z systemu Macintosh 47
z systemu Windows 47
Domys$ine Zrodto, menu 73
drukarka
instalacja w nowym miejscu 148
modele 9
przenoszenie 147, 148
transport 148
wyposazenie 9
Drukarka zablok., wpr. hasto, by
odblok. 120
drukowanie
czarno-biate 54
instalacja oprogramowania
drukarki 47
lista katalogow 52
lista wzorcéw czcionek 52
Maks. szybko$¢ i Maks.
wydajnos$c¢, ustawienia 54
papier A5 28
papier Statement 28
strona konfiguraciji sieci 51



strona z ustawieniami
menu 51, 131
strony testu jakosci druku 52
z modutu pamieci ze ztgczem
USB 50
z systemu Macintosh 47
z systemu Windows 47
Drukowanie 120
drukowanie zadan poufnych i
innych zadan wstrzymanych
z komputera Macintosh 49
z systemu Windows 48
drukowanie, rozwigzywanie
problemoéw
btad odczytu napedu USB 156
drukowane znaki sg
nieprawidtowe 158
Duze zadania nie sg
sortowane 158
funkcja taczenia zasobnikéw nie
dziata 158
modut wykanczajacy 161
nie mozna wydrukowac
wielojezycznych plikéw PDF 156
nieprawidtowe marginesy 164
papier czesto sie zacina 161
wstrzymane zadania nie sg
drukowane 157
wydruk jest nieprawidtowo
dzielony na strony 159
wydruk zadania na niewtasciwym
papierze 158
wydruk zadania na nosniku
pochodzacym z niewtasciwego
zasobnika 158
zacieta strona nie jest ponownie
drukowana 162
zadania nie sg drukowane 156
zadanie trwa dtuzej niz
oczekiwano 157
zwijanie sie papieru 165
Dysk jest uszkodzony.
Sformatowac? 116
dysk twardy
instalacja 18
wiaczanie szyfrowania 150
wytaczanie szyfrowania 150
dysk twardy z kartg adaptera
rozwigzywanie probleméw 160

E
etykiety
wytyczne 40

F

folie

tadowanie 30

wytyczne 39
Formatowanie dysku x/y XX% 117
Formatowanie pamieci flash 117

G
Gotowa 120

|

instalacja oprogramowania
drukarki 47

IPSec, protokét 152

IPv6, menu 103

J

jakosc¢ druku, rozwigzywanie

problemow
ciemne linie 164
krzywy wydruk 168
linia jasna, biata lub w
niewtasciwym kolorze 165
na stronie pojawia sie mgta z
toneru lub cienie w tle 168
nieregularnosci wydruku 165
nieréwna gestos¢ wydruku 169
niska jako$¢ wydruku na folii 169
obciete obrazy 163
plamki toneru 169
powtarzajgce sie btedy
wydruku 167
puste strony 163
strony testu jakosci druku 162
strony z wypetnieniem
jednokolorowym 168
szare tto 164
toner sie sciera 168
wydruk jest zbyt ciemny 166
wydruk jest zbyt jasny 166
znaki majg postrzepione
krawedzie 163

jakos¢ wydruku
czyszczenie soczewek gtowicy
drukujacej 138
wymiana bebna
Swiattoczutego 142
wymiana pojemnika na zuzyty
toner 133

jasnos¢, regulacja 149

K

kable
Ethernet 22
USB 22
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Kalibrowanie 115
karta interfejsu portu 20
karta pamieci
instalacja 16
rozwigzywanie probleméw 160
karta pamieci flash
instalacja 17
rozwigzywanie probleméw 160
karta z oprogramowaniem drukarki
instalacja 17
karty
tadowanie 30
wytyczne 40
kasety z tonerem
wymiana 145
zamawianie 132
kasety zszywek
zamawianie 132
komunikaty drukarki
<zrédito> — zataduj nosnik
<x> 119
1565 Bfad emulaciji, zataduj opcje
emulacji 129
200-285.yy Zaciecie
papieru 128
289 Bfad zszywacza <x> 128
31 Brak lub uszkodzona kaseta
<kolor> 122
32 Wymien nieobstugiwang
kasete <kolor> 122
34 Niewtasciwy rozmiar papieru,
sprawdz <zrodto> 123
34 Niewtasciwy typ papieru,
sprawdz <zrodito> 122
35 Za mato pamieci do obstugi
funkcji zapisu zasobow 123
37 Za mato pamieci do
defragmentacji pamieci flash 123
37 Za mato pamieci do sortowania
zadan 123
37 Za mato pamieci, nie mozna
przywroci¢ niektérych wstrzym.
zad. 123
38 Pamiec¢ petna 123
39 Strona jest zbyt ztozona, aby jg
wydrukowa¢ 124
50 Btad czcionki PPDS 124
51 Wykryto uszkodzong pamiec
flash 124
52 Pamiec flash petna 124
53 Wykryto niesformatowang
pamiec flash 124
54 Adapter sieciowy <x>, btad
programu 125



54 Btad opcji portu szeregowego

<x> 124

54 Btad oprogramowania sieci

standardowej 124

55 Nieobstugiwana opcja w

gniezdzie 125

56 Port réwnolegly <x> wytgczony
125

56 Port

szeregowy <x> wylgczony 125

56 Port USB <x> wylgczony 125

56 Standardowy port USB

wytaczony 125

57 Zmiana konfiguraciji, niektére

wstrzymane zad. nie zostaty

przywrocone 126

58 Za duzo podtaczonych

zasobnikéw 126

58 Za duzo zainstalowanych opcji

pamieci flash 126

58 Zbyt wiele zainstalowanych

dyskéw 126

61 Wyjmij uszkodzony dysk

twardy 126

62 Dysk zapetniony 126

63 Niesformatowany dysk 126

80 Planowany przeglad<x> 127

82 Brak pojemnika na zuzyty

toner 127

82 Pojemnik na zuzyty toner

prawie petny 127

82 Wymien pojemnik na zuzyty

toner 127, 133

84 Brak bebna <kolor> 127

84 Konczy sie czarny beben 127

84 Nieobstugiwany beben

<kolor> 128

84 Ostrzezenie o zuzyciu bebna

<kolor> 127

84 Wymien czarny

beben 128, 142

84 Wymienh kolorowe

bebny 128, 142

88 Mato toneru <kolor> 128

88 Wymien toner

<kolor> 128, 145

900-999 <komunikat>

serwisowy 128

Anulowanie 115

Anulowanie niedostepne 115

Btad odczytu napedu USB 117

Brak lub Zle zatadowane zszywki

<x> 121

Brak rozpoznawalnych typow

plikéw 119

Brak wstrzymanych zadan 119
Brak zadan do anulowania 119
Brak zasobnika <x> 122

Czy przywrdéci¢ wstrzymane
zadania? 121

Czyszczenie statystyki zadan 115
Defragmentowanie pamieci

flash 116

Drukarka zablok., wpr. hasto, by
odblok. 120

Drukowanie 120

Dysk jest uszkodzony.
Sformatowac? 116
Formatowanie dysku x/y XX

% 117

Formatowanie pamieci flash 117
Gotowa 120

Kalibrowanie 115

Liczba kopii 116

Mato lub brak zszywek <x> 121
Mato papieru w zas. 1 122
Menu wytgczone 119

Niektore zadania wstrzymane nie
zostang przywrocone 121
Nieprawidtowa orientacja 117
Nieprawidtowe hasto 118
Nieprawidtowy format pliku 118
Nieprawidtowy kod

mechanizmu 118
Nieprawidtowy kod sieci 118
Oczekiwanie 122

Odb. stand. jest petny 121
Odbiornik <x> pelny 115
Odblokowywanie menu 117
Odczyt napedu USB 120
Odzyskiwanie dysku x/y XX

% 116

Oproéznianie bufora 117
Opréznij pudto dziurkacza 117
Programowanie kodu

systemu 120

Programowanie pamieci

flash 120

Przywracanie ustawien
fabrycznych 121

Resetowanie drukarki 121

Sie¢ 119

Sie¢ <x> 119

Sprawdz prowadnice

<zrodto> 115

Szeregowy <x> 121
Szyfrowanie dysku x/y XX% 117
Trwa przywracanie wstrzymanych
zadan x/y 121

Uaktywnianie zmian w menu 115
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USB/USB <x> 122
Usun 116
Usun wszystkie zadania
poufne 116
Usun wszystko 116
Usuwanie 116
Wewn. btad systemowy, zataduj
ponownie certyfikaty
bezpieczenstwa 118
Wewnetrzny btad systemowy.
Ponownie zataduj zaktadki. 118
Wiaczanie trybu PPDS 115
W6z pudto dziurkacza 118
W16z zasobnik <x> 118
Wpisz hasto, by zabl. 117
Wprowadz hasto 117
Wstrzymane zadania nie zostaty
przywrocone 121
Wygaszacz 120
Wyjmij papier z
odbiornika<x> 120
Wyjmij papier ze standardowego
odbiornika 120
Wyjmij papier ze wszystkich
odbiornikéw 120
Wytaczanie DLE 116
Wytaczanie menu 116
Wytaczanie trybu PPDS 116
Wysytanie wyboru 122
Zajete 115
Zataduj do pod. reczn. <x> 119
Zataduj zszywki 119
Zamknij drzwiczki <x> 116
Zamknij pokrywe<x> 116
Zapis na dysk 120
Zasobnik <x> pusty 122
Zdalne zarzadzanie aktywne 120
Zmien <zrodfto> na <x> 115
Konfiguracja podajnika
uniwersalnego, menu 75
Konfiguracja uniwersalna,
menu 79
kontakt z pomoca techniczng 173
kontrast, regulacja 149
kontrolka 12
koperty
tadowanie 30
wytyczne 39

L

LexLink, menu 113

Liczba kopii 116

lista katalogéw, drukowanie 52
lista wzorcéw czcionek
drukowanie 52



L
tadowanie
folie 30
karty 30
koperty 30
podajnik uniwersalny 30
zasobnik na 1133 arkuszy 29
zasobnik na 520 arkuszy
(standardowy lub opcjonalny) 26
zasobnik na 867 arkuszy 29
tadowanie papieru, menu 77
taczenie zasobnikéw 33

M

Maks. szybkos¢ i Maks. wydajnosé,
ustawienia

drukowanie 54

Mato lub brak zszywek <x> 121
Mato papieru w zas. 1 122
materiaty eksploatacyjne
przechowywanie 130
stan 131

zmniejszanie zuzycia 130
Materiaty eksploatacyjne,
menu 72

materiaty eksploatacyjne,
zamawianie

bebny swiattoczute 132
kasety z tonerem 132
kasety zszywek 132
pojemnik na zuzyty toner 133
menu

AppleTalk 113
Bezpieczenstwo 102
Bezposredni USB 113
Bezprzewodowy 104
Domysine zrodto 73
Emulacja PCL 96

HTML 100

IPv6 103

Jakos¢ 89

Konfiguracja podajnika
uniwersalnego 75
LexLink 113

tadowanie papieru 77
Materiaty eksploatacyjne 72
Narzedzia 93

NetWare 112

Obraz 101

PDF 95

Pomoc 113

PostScript 95

PPDS 99

Raporty 80

Rozmiar/typ papieru 73

schemat 71
Sie¢ standardowa 104
Sie¢<x> 104
Standardowy port USB 106
Standardowy port USB<x> 106
Szeregowy<x> 109
TCP/IP 102
Tekstura papieru 76
Typy niestandardowe 78
Ustawienia 82
Ustawienia odbiornika 79
Wykanhczanie 87
Zastgp rozmiar 76
Menu emulacji PCL 96
Menu HTML 100
Menu jakosci 89
Menu narzedzi 93
Menu obrazu 101
Menu PDF 95
Menu PostScript 95
Menu PPDS 99
Menu wykanczania 87
Menu wytgczone 119
modut pamieci ze ztgczem
USB 50
modut wykanczajacy
funkcje modutu
wykanczajacego 44
obstugiwane rozmiary papieru 44
rozwigzywanie probleméw 160

N

Najczesciej zadawane pytania
dotyczace drukowania

koloréw 170

NetWare, menu 112

Niektore zadania wstrzymane nie
zostang przywrocone 121
Nieprawidtowa orientacja 117
Nieprawidtowe hasto 118
Nieprawidtowy format pliku 118
Nieprawidtowy kod
mechanizmu 118
Nieprawidtowy kod sieci 118

o)
Oczekiwanie 122
Odb. stand. jest petny 121
Odbiornik <x> pelny 115
odblokowywanie

menu panelu operacyjnego 149
Odblokowywanie menu 117
Odczyt napedu USB 120
Odzyskiwanie dysku x/y XX% 116
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opcjonalne elementy wyposazenia

dysk twardy 18

karta interfejsu portu 20

karta pamieci 16

karta pamieci flash 17

karta z oprogramowaniem

drukarki 17

karty pamieci 14

karty z oprogramowaniem

drukarki 14

wewnetrzne 14

wewnetrzny serwer wydruku 20
opcjonalne wyposazenie drukarki,
rozwigzywanie problemoéw

dysk twardy z kartg

adaptera 160

karta interfejsu USB/

réwnolegtego 160

karta pamieci 160

karta pamieci flash 160

modut wykanczajacy 160

opcjonalny element wyposazenia

nie dziata 159

szuflady 159

wewnetrzny serwer wydruku 160
Opréznianie bufora 117
Oproznij pudto dziurkacza 117
oswiadczenia 174, 175, 176, 177,
178, 179
oswiadczenia dotyczace
emisji 175, 176, 177
oswiadczenia komisji FCC 175

P

panel operacyjny 12
blokowanie menu 149, 151
odblokowywanie menu 149
szyfrowanie dysku twardego 150
ustawienia fabryczne,
przywracanie 150
wiaczanie menu 149
wytgczanie menu 149
wytaczanie szyfrowania dysku
twardego 150

papier
A5 28
formularze z nadrukiem 36
funkcje modutu
wykanczajacego 44
makulaturowy 37
niedozwolone 36
papier firmowy 36
przechowywanie 41
Statement 28
Uniwersalny rozmiar papieru 79



ustawianie rozmiaru 24
ustawianie typu 24
ustawienie Uniwersalny
rozmiar 24
wiasciwosci 35
wyboér 36
papier firmowy
wytyczne 37
papier makulaturowy
korzystanie 37
papier, zaciecia
zapobieganie 55
ptyta systemowa
dostep 14
ponowna instalacja 22
podajnik uniwersalny
tadowanie 30
podawanie papieru, rozwigzywanie
problemoéw
komunikat o zacieciu papieru nie
znika po usunieciu zaciecia 162
podtaczanie kabli 22
pojemnik na zuzyty toner
wymiana 133
zamawianie 133
Pomoc, menu 113
Port Ethernet 22
Port USB 22
poufne zadania drukowania 47
drukowanie z komputera
Macintosh 49
drukowanie z systemu
Windows 48
poziomy natezenia hatasu 177
Programowanie kodu
systemu 120
Programowanie pamieci flash 120
prébne zadania drukowania 47
drukowanie z komputera
Macintosh 49
drukowanie z systemu
Windows 48
przechowywanie
materiaty eksploatacyjne 130
papier 41
przenoszenie drukarki 147, 148
Przywracanie ustawien
fabrycznych 121

R
Raporty, menu 80
recykling
oswiadczenie WEEE 178
produkty Lexmark 147
Resetowanie drukarki 121

roztgczanie zasobnikéw 33
Rozmiar/typ papieru, menu 73
rozmiary papieru

obstugiwane przez drukarke 41
rozwigzywanie problemoéw

Drzwiczki A 155

kontakt z pomocag

techniczng 173

Najczesciej zadawane pytania

dotyczace drukowania

koloréw 170

sprawdzanie drukarki, ktorej nie

mozna uruchomi¢ 155
rozwigzywanie problemoéw z
drukowaniem

btad odczytu napedu USB 156

drukowane znaki sg

nieprawidtowe 158

Duze zadania nie sg

sortowane 158

funkcja taczenia zasobnikéw nie

dziata 158

modut wykanczajacy 161

nie mozna wydrukowac

wielojezycznych plikéw PDF 156

nieprawidtowe marginesy 164

papier czesto sie zacina 161

wstrzymane zadania nie sg

drukowane 157

wydruk jest nieprawidtowo

dzielony na strony 159

wydruk zadania na niewtasciwym

papierze 158

wydruk zadania na nosniku

pochodzacym z niewtasciwego

zasobnika 158

zacieta strona nie jest ponownie

drukowana 162

zadania nie sg drukowane 156

zadanie trwa dtuzej niz

oczekiwano 157

zwijanie sie papieru 165
rozwigzywanie probleméw z
jakoscig druku

ciemne linie 164

krzywy wydruk 168

linia jasna, biata lub w

niewtasciwym kolorze 165

na stronie pojawia sie mgta z

toneru lub cienie w tle 168

nieregularnosci wydruku 165

nieréwna gestos¢ wydruku 169

niska jakos¢ wydruku na folii 169

obciete obrazy 163

plamki toneru 169
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powtarzajgce sie btedy

wydruku 167

puste strony 163

strony testu jakosci druku 162

strony z wypetnieniem

jednokolorowym 168

szare tto 164

toner sie sciera 168

wydruk jest zbyt ciemny 166

wydruk jest zbyt jasny 166

znaki majg postrzepione

krawedzie 163
rozwigzywanie problemoéw z
opcjonalnym wyposazeniem
drukarki

dysk twardy z kartg

adaptera 160

karta interfejsu USB/

réwnolegtego 160

karta pamieci 160

karta pamieci flash 160

modut wykanczajacy 160

opcjonalny element wyposazenia

nie dziata 159

szuflady 159

wewnetrzny serwer wydruku 160
rozwigzywanie problemoéw z
podawaniem papieru

komunikat o zacieciu papieru nie

znika po usunieciu zaciecia 162
rozwigzywanie problemoéw z
wyswietlaczem

wyswietlacz jest pusty 156

wyswietlane sg tylko symbole

diamentu 156

S

Sie¢ 119

Sie¢ <x> 119

Sie¢ standardowa, menu 104

Sie¢<x>, menu 104

SNMPv3 152

soczewki gtowicy drukujgcej
czyszczenie 138

sprawdzanie drukarki, ktorej nie

mozna uruchomi¢ 155

Sprawdz prowadnice

<zrodto> 115

stan materiatéw eksploatacyjnych,

sprawdzanie 131

Standardowy port USB, menu 106

Standardowy port USB<x>,

menu 106

strona konfiguracji sieci 51



strona z ustawieniami menu,
drukowanie 51, 131

strony testu jakosci druku,
drukowanie 52

Szeregowy <x> 121
Szeregowy<x>menu 109
Szyfrowanie dysku x/y XX% 117

T
TCP/IP, menu 102
Tekstura papieru, menu 76
telefoniczny kontakt z pomoca
techniczng 173
transport drukarki 148
Trwa przywracanie wstrzymanych
zadan x/y 121
tryb bezpieczny 153, 154
Typ niestandardowy <x>
zmiana nazwy 34
Typy niestandardowe, menu 78
typy papieru
gdzie fadowaé¢ 43
obstuga druku dwustronnego 43
obstugiwane przez drukarke 43
obstugiwane przez modut
wykanczajacy 43

U

Uaktywnianie zmian w menu 115
Uniwersalny rozmiar papieru 79
ustawianie 24
USB/USB <x> 122
ustawianie
adres TCP/IP 102
rozmiar papieru 24
typ papieru 24
Uniwersalny rozmiar papieru 24
ustawienia fabryczne,
przywracanie
menu panelu operacyjnego 150
Ustawienia odbiornika, menu 79
Ustawienia, menu 82
Usun 116
Usun wszystkie zadania
poufne 116
Usun wszystko 116
Usuwanie 116
uwierzytelnianie 802.1x 153

w

wbudowany serwer WWW
blokowanie catej drukarki 151
blokowanie menu panelu
operacyjnego 151
hasto administracyjne 153

korzystanie z trybu
bezpiecznego 153, 154
korzystanie z uwierzytelniania
802.1x 153
obstuga protokotu IPSec 152
obstuga protokotu SNMPv3 152
zmiana ustawien drukowania
zadan poufnych 151
Wewn. btad systemowy, zataduj
ponownie certyfikaty
bezpieczenstwa 118
Wewnetrzny btad systemowy.
Ponownie zataduj zakfadki. 118
wewnetrzny serwer wydruku
instalacja 20
rozwigzywanie probleméw 160
wtgczanie
menu panelu operacyjnego 149
Wiaczanie trybu PPDS 115
W16z pudto dziurkacza 118
Wiéz zasobnik <x> 118
Wpisz hasto, by zabl. 117
Wprowadz hasto 117
Wstrzymane zadania nie zostaty
przywrécone 121
Wygaszacz 120
dostosowywanie 149
Wyjmij papier z odbiornika<x> 120
Wyjmij papier ze standardowego
odbiornika 120
Wyjmij papier ze wszystkich
odbiornikéw 120
wylgczanie
menu panelu operacyjnego 149
Wytaczanie DLE 116
Wytaczanie menu 116
Wytaczanie trybu PPDS 116
wyposazenie
drukarka 9
Wysytanie wyboru 122
wyswietlacz, panel operacyjny 12
regulacja jasnosci i
kontrastu 149
wyswietlacz, rozwigzywanie
problemow
wyswietlacz jest pusty 156
wyswietlane sg tylko symbole
diamentu 156
wytyczne
etykiety 40
folie 39
karty 40
koperty 39
papier firmowy 37
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Z
zabezpieczenia
blokowanie catej drukarki 151
blokowanie menu panelu
operacyjnego 151
korzystanie z uwierzytelniania
802.1x 153
obstuga protokotu IPSec 152
obstuga protokotu SNMPv3 152
wbudowany serwer
WWW 153, 154
zmiana ustawien drukowania
zadan poufnych 151
zaciecia
lokalizacje 55
numery 55
umiejscowienie drzwiczek i
zasobnikéw 55
zapobieganie 55
zaciecia, usuwanie
200-203 56
230-231 57
241 59
242-244 60
250 62
280-282 63
283-284 64
284-286 66
287-288 64
289 67
zszywacz 67
zadania poufne
zmiana ustawien
drukowania 151
zadania wstrzymane 47
drukowanie z komputera
Macintosh 49
drukowanie z systemu
Windows 48
zadania wydruku odroczonego 47
drukowanie z komputera
Macintosh 49
drukowanie z systemu
Windows 48
zadania wydruku
powtarzanego 47
drukowanie z komputera
Macintosh 49
drukowanie z systemu
Windows 48
zadanie drukowania
anulowanie z paska zadan
systemu Windows 53
anulowanie z pulpitu systemu
Windows 53



anulowanie z systemu Mac
0S9 53
anulowanie z systemu Mac
OSX 54
Zajete 115
Zataduj do pod. reczn. <x> 119
Zataduj zszywki 119
zamawianie
bebny swiatloczute 132
kasety z tonerem 132
kasety zszywek 132
pojemnik na zuzyty toner 133
Zamknij drzwiczki <x> 116
Zamknij pokrywe<x> 116
Zapis na dysk 120
Zasobnik <x> pusty 122
zasobnik na 1133 arkuszy
tadowanie 29
zasobnik na 520 arkuszy
(standardowy lub opcjonalny)
tadowanie 26
zasobnik na 867 arkuszy
tadowanie 29
zasobnik standardowy
tadowanie 26
zasobniki
taczenie 33
roztgczanie 33
zasobniki, taczenie 33, 34
zasobniki, roztgczanie 33, 34
Zastgp rozmiar, menu 76
Zdalne zarzadzanie aktywne 120
zewnetrzna obudowa drukarki
czyszczenie 130
Zmien <zrodto> na <x> 115
zmniejszanie zuzycia materiatow
eksploatacyjnych 130
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